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О Б О З Р Ъ Н І Е 

русской С Л О В Е С Н О С Т И 

І830 ГОДА. 

Симъ годомъ Словесность наша ? до
канчивая третіе десятилѣтіе X I X вѣ-
ка , сдѣлала новое движете , состояв
шее въ замѣшномъ ея сближеніи съ 
жизнью. Она уже перестала быть пред-
мегпомъ и занятій и наслажденій ога-
дѣльныхъ о т ъ дѣйствительной нашей 
жизни. 

Сіе знаменуется многими собствен
но и не с о б с т в е н н о - л и т т е р а т у р н ы м и 
произшествіями. — Въ семъ году внят-
нѣе заговорили о Л и т т е р а т у р ѣ , какъ 

1* 



о выраженіи общества. Прежніе упре
ки кришикѣ журнальной въ бранчиво-
спти и неприличіи, теперь приняли 
большую важность о т ъ требованій нрав
ственно - литтературныхъ. О т с ю д а 
большія размолвки въ журналахъ. 

О такомъ движеніи свидѣтельству-
ю т ъ появленіе новыхъ газетъ , будущее 
учаіценіе въ выходѣ прежнихъ и — паде-
ніе многихъ журналовъ, х о т я и съ до
стоинствами, но менѣе дѣятельныхъ 
и разнообразныхъ. 

Въ семъ году впервые появилось 
много оригинальныхъ романовъ,— впер
вые прочли мы хорошій Русскій романъ. 
Въ нашемъ понятіи, и э т о составляетъ 
примѣту л и т т е р а т у р н о й жизненной 
деятельности.—Отъ сей дѣятельности 
можемъ ожидать въ послѣдствіи и боль-



шеи плодовитости въ столь измъльчав-
шей Л и т т е р а т у р ѣ нашей. Н о . . . . zmo 
будешь, то будешь у а будешь то, zmo 
Богь дастъ ! говорилъ великій Богданъ. 

Можетъ быть, ни одинъ новый годъ 
еще не встрѣчала Поэзія наша такими 
богатыми дарами, какъ 1830. Она в с т р ѣ -
тила его Иліадою Гомера , переведен
ною Г. Гнѣдичемъ. Сей 20-лѣтній, столь 
безкорыстный и у насъ рѣдкій трудъ 
переводчика, открывая намъ новый , 
нѣлый міръ классическаго изящества , 
долженъ имѣгаь вліяніе на Поззію нашу 
и на всю Словесность. Н о доселѣ онъ 
не произвелъ, не успѣлъ еще произ-
весть движенія въ нашей Л и т т е р а -
ш у р ѣ , и скорѣе можетъ быть позна-



юшъ важность его при изученіи са-
маго Гомера. 

Г. В. Орловъ напечаталъ Опытъ пере
вода Горпціевыхъ одъу мѣстами близкаго 
къ подлиннику, иногда поэтическаго \ 
но э т о не Опытъ : у насъ прежде Г. Ор
лова были прелагатели Горація, к о т о -
рыхъ не ^гревзошелъ онъ, и намъ все 
еще о с т а е т с я ждать Горапш, пере-
веденнаго безъ риѳмъ, размѣромъ и зна-
ченіемъ подлинника. 

Гпнекіонъ е с т ь книжечка , содержа
щая переводъ стихами 10 антологиче-
скихъ пьесъ, съ Греческимъ подлынни-
комъ напечатанный. 

Переходя къ собственнымъ произве-
деніямъ Русской Музы , встрѣчаемъ 
новое полное собрпніе басенъ И, И. 



Крылова, въ 8 книгахъ и въ разныхъ 
Форматахъ напечатанное. Ce S П о э т ъ 
первый умѣлъ говорить въ Русскомъ 
духѣ ; стихъ его столь же нашъ} какъ и 
Русская пословица: за т о многіе с т и 
хи его стали пословицами. Новыхъ ба-
сенъ 21. Въ нихъ тѣжъ д о с т о и н с т в а , 
т о т ъ же умъ, если уже и не столь 
игривый, т о еще болѣе опытный. 

Пушкинь напечашалъ Vll-ю главу 
Евгенія ОнЬгипа, въ которой наиболѣе 
замѣчательна живописная, пестрая кар
тина Москвы. Картину сію нѣкоторые 
критики сравнивали съ Москвою въ Го-
pt отъ ума, х о т я пхъ можно сравни
вать какъ видъ какого либо зданія на
ружный съ изображеніемъ внутренно
с т и его. Пушкннъ предетавплъ очеркъ 
Москвы, такъ сказать, наружный —об-



щими, постоянными чертами; у Грибо-
ѣдова раскрыта Москва во внутрен-
нихъ ея складяхъ, въ частностяхъ, взя
т а въ одно данное время, которое 
прошло уже, и Москва во многомъ с т а 
ла не т а , не т о преимущественно 
занимаетъ ее. Картина Москвы у 
Пушкина — вѣрна, у Грибоѣдова — была 
вѣрна, Въ сей же главѣ замѣчателы/о 
описаніе кабинета Онѣгина и посѣще-
ніе онаго Танею. Первая половина гла-
ЕЫ проникнута глубокою задумчивостью. 
Съ каждою новою главою, сей романъ 
Пушкина становится драгоцѣннѣе по 
вѣрности взгляда и представленія оии-
сываемыхъ предметовъ. 

Ѳ. H . Глинка издалъ описательную 
поэму Карелія или затогеніе Марѳы 
Іоанновны, гдѣ, какъ справедливо замѣ-



ni 
чала критика, отразилась вся его Поэ-
зія, съ своими красотами и н е д о с т а т 
ками. Многія новыя картины сѣверной 
природы и его Псалтирическія вдохно-
венія блесшятъ и звучатъ иногда такъ 
плѣнительно , ч т о наслажденіе чита
т е л я хотѣло бы забыть критику, осуж
дающую недостатокъ порядка и пра
вильности въ Кареліи. — Но если сія 
поэма самообразна до своенравія, т о 
Нпщін и Безумная слишкомъ б е з д е т 
ны. Въ сихъ двухъ стихотворныхъ повѣ-
стяхъ находимъ только отголоски тѣхъ 
звуковъ, коими Гг. Подолинскій и Коз -
ловъ высказались въ своихъ первыхъ 
поэмахъ, пропѣтыхъ у одного на т о н ъ 
Пушкина, у другаго на т о н ъ Жуков-
скаго. — Къ Нищему и Безумной под-
ходитъ и Бе$пріютная, повѣсть Г. 



Прова Максимовича, но онъ еще не 
владѣешъ сшихомъ СВОІІМЪ. — Рожденіе 
Іоанна Гроянаго, поэма Барона Розена, 
показываешъ, ч т о лира его не вездѣ такъ 
звучна, какъ въ лирическихъ пьэсахъ. 

Г. Слѣпушкинъ издалъ сельскую поэму 
Четыре времени года Рускаго поселя
нина, которая хуже ирежнихъ его с т и 
хотворение ибо п р о с т о т у смѣнило же
манство. Жаль, если сіе произошло о т ъ 
посшороннихъ похвалъ и совѣтовъ. 

Прнмѣръ Г. Слѣпушкина возбудилъ къ 
с т и х о т в о р с т в у и другихъ кресшьянъ , 
и уже изданы Стихотворения Егора 
Алипанова. — Скажемъ еще, ч т о вышла 
2 и 3 часть Евгенія Вельскаго , с т о я -
щаго на т о й чертѣ , за коей прости
р а е т с я уже темная сторона , terra 



incognita нашей Поэзіи , о коей любо-
пышные могушъ узнашь изъ Сѣверной 
Пчелы. 

Чшо касаешся до драмы, то если не 
Словесность наша, по крайней мѣрѣ 
сцена Петербургская въ семъ году обо
гащена значительными новыми пред
став леніями и пріобрѣгпеніями, кои ие-
извѣстно почему не переносятся на 
теашръ Московски! , столь оскудѣвшій 
ЕЪ своемъ репергпуарѣ и такъ мало 
имѣющій любителей. 

Трагедія наша ожила наконецъ въ по-
слѣдніе дни года : мы дождались Бориса 
Годунова ; но на заглавіи его выстав-
ленъ 1831 годъ. Изъ трагедій вышед-
шихъ въ 1830-мъ замѣшимъ какъ луч
шую Макбетъ, переведенную съ Нѣмеи,-
каго Г. Ротчевымъ : назовемъ Василія 



Шуйскаго — первый опышъ Г. Станке
вича. Г. Кони перевелъ Дюканжеву Ме
лодраму Смерть Каласа. 

Комедія сдѣлала нѣкоторое пріобрѣ-
тен іе во 2-й части Дворлнскнхъ выбо-
ровЪу гдѣ представ л енъ Выборъ Исправ
ника, и во 2-й части Театра X тѣлънщ-
каго, гдѣ между прочимъ помъщенъ пе-
реводъ Комедіи Школа женщпнъ. Все 
остальное состояло въ водевиляхъ, пе-
реводныхъи даже оригинальныхъ. Г. Лен-
скій былъ усерднѣе всѣхъ на этомъ бе-
нефисномъ поприщѣ. 

Говоря о позтическихъ произведені-
яхъ, мы изчисляли только изданныя 
отдѣльно, и не называли стихотворе -
н ій , кои Поэты наши разсѣяли въ по-
временныхъ изданіяхъ. Изъ журна-
ловъ всѣхъ богаче ими была Л и т т е р а -



шурная Газ е т а , которая порадовала 
насъ, между прочимъ, и нѣсколькими мож
но сказать душевными звуками огнен
ной Музы Давыдова. 

Изъ новыхъ стихотворпевъ упомянемъ 
о Г. Деларю, подражателѣ Дельвигу. 

Но говоря о приращеніяхъ нашей Сло
весности , мы должны п о ч т и т ь память 
утраченныхъ ею жрецовъ и служите
лей: Мерзлякова, В. Л. Пушкина и 
В. В. Измайлова. 

А. Ѳ. Мсрзляковъ (родился І778) , 
Профессоръ Московскаго Университе
т а , одинъ изъ всѣхъ преподавателей 
Словесности въ Россіи пріобрълъ себѣ 
именитость , увлекательнымъ красно-
рѣчіемъ своихъ лекидй и ученостью сво-
ихъ разборовъ. Какъ П о э т ъ , онъ замѣ-
чателенъ своими лирическими с т и х о -



ілвореніями, особенно Русскими пѣсня-
ми, въ коихъ онъ первый умѣлъ быть 
народнымъ , какъ Крыловъ въ своихъ 
басняхъ, — и кои послѣ него только 
Дельвигъ пѣлъ намъ шакъ сладко.—Мерз-
ляковъ , какъ т е о р е т и к ъ и художннкъ 
вмѣсшѣ, хотѣлъ показать образцы клас
сической Поэзіи и много переводилъ 
изъ Древнихъ — можетъ б ы т ь , въ па-
кладъ собственной Поэзіи : въ немъ 
слишкомъ много было своего чувспгва, 
и въ переводахъ его замѣтно однообра-
зіе, не вездѣ е с т ь т а пластика, окон-
генностъ, коею отлична поззія класси
ческая о т ъ новѣйшей. — Онъ нздалъ 
уже собраніе переводовъ изъ Древнихъ 
и переводъ Освобожденнаго Іерусалп-
ма; печатаются его Пѣсни. Жела
тельно, чтобъ изданы были и прозаи-



хш 
ческія сочиненія, кои составили бы 
тома I V весьма назидательнаго чтенія. 

В. J. Пушкпнъ (родился 1770 ) при-
надлежалъ къ стихотворческой школѣ, 
которую основали у насъ Дмитріевъ 
съ Карамзинымъ. Многія посланія и 
басни его с у т ь свидѣтели его пріяш-
наго т а л а н т а и вкуса ; но лучше всѣхъ 
его стихотворение — Опасный сосѣдъ 
(Буяновъ) .—Путешествуя по Францін, 
онъ знакомилъ иностранцевъ съ нашими 
пѣснями, переводя ихъ на Франиузскій 
языкъ , который знадъ онъ въ совер
ш е н с т в . 

В. В. Иёмайловъ (родился 1773 г. ), 
былъ прозаическій писатель т о й же 
школы, одинъ изъ первыхъ и лучшихъ 
распространителей Карамзинской до
исторической прозы. Лучшее его сочи-



xir 
неніе е с т ь Путешествіе въ Полуден
ную Россію. Руссовы письма о- Бота-
нпкі переведены имъ съ болыиимъ вку-
сомъ. 

Г. Загоскпнъ своимъ романомъ Юрій 
Мплославскій у доставилъ намъ незна
комое доселѣ удовольствіе прочесть 
хорошій Русскій романъ; ибо х о т я въ 
покойномъ Нарѣжномъ было несомнѣн-
ное дарованіе для сочиненій сего рода; 
но романы е г о , и по предмету и по 
грубости т о н а , не могли понравиться 
всѣмъ читателямъ. Романъ Г. Загоски
на прочли съ удовольствіемъ всѣ , и 
любители и знатоки, и сей-то полный 
успѣхъ замѣчателенъ. Романиста упре
кали въ томъ, ч т о въ его романѣ мало 
псторпгескаго , ч т о главныя лица и 
важнѣышія событія т о й эпохи едва 



видны вдали, ч т о главный герой рома
на безхаракшеренъ. Все э т о справед
ливо. Только Г. Загоскинъ , кажется , 
не т о имѣлъ и въ виду • онъ по види
мому хотѣлъ изобразишь намъ народъ 
Русскій т о г о времени , не въ описан і-
яхъ историческихъ с о б ы т і й , но пред
ставляя частныя сцены разныхъ сосло-
вій народа, изъ коихъ бы можно было 
видѣть: какое вліяніе имѣли политиче-
скія событія на ихъ жизнь и мнѣнія. 
Съ этимъ согласуется и назваиіе ро
мана: Русскіе въ 1612 году. О т ъ т о 
го и самый герой романа не самобы-
т е н ъ : э т о живая нитка , которою дер
ж а т с я яркія ткани романа. Сцены во
обще занимательны собою, не рѣдко 
мастерскія ; но не имѣюшъ необходи
мости и послѣдовательности въ ходѣ 



романа : являясь большею часгпію слу
чайно , онѣ производяшъ и дѣйсшвія 
случайныя. Ошъ шого читатель мало 
занять будущею участію дѣйсшвую-
щихъ лицъ ; все его вниманіе въ на
стоящему о т ъ одной сцены увлекает
ся къ другой не столько нешерпѣли-
вымъ желаніемъ у з н а т ь , ч т о будешь 
съ нашими героями, сколько любопыт-
сшвомъ видѣть : куда поведетъ насъ , 
и ч т о покажетъ намъ романисшъ. 

Но чѣмъ же онъ гаакъ завлека-
теленъ ? — Непринужденностью и жи
востью разсказа; неподдѣльною, добро
душною веселостью. Присоедините къ 
э т о м у еще уваженіе къ нравственному 
чувству души нашей — не т о , которое 
только въ нарогныхъ возгласахъ и пош-
лыхъ сентенціяхъ , даетъ знать о 



себѣ при удобномъ случаѣ; но которое , 
какъ невидимая жизнь, внутренно со
бою согрѣваегпъ. Чувство сіе понятно 
вполнѣ только чувству ; постичь о т -
тѣнокъ и характеръ его въ Рускихъ, 
и для нихъ изобразить е г о , можетъ 
только Рускій. К т о лучше Русскаго 
пѣвца споетъ для насъ народную нашу 
пѣсню ? . . . Васъ Зонтагъ восхищала 
Русскими пѣснями : но не вы ли, желая 
показать ей свой угодливый восторгъ, 
сшукомъ и воплемъ заглушали лучшіе 
звуки очаровательнаго голоса ? . . . 

При такихъ качествахъ Юрія Мнло-
славскаго, его успѣху конечно содѣй-
ствовало не мало и предварительное 
появленіе Ивана Выжпгпна, кошораго 
( по выраженію Кн. Вяземскаго ) остав" 
ляешь какъ смирительный домъ. При 



его появленіи, случайно обнаружилось 
въ нашихъ чишашеляхъ шребованіе Рус-
скаго романа, и съ піѣмъ вмѣсшѣ, толь
ко усилилась п о т р е б н о с т ь ; съ лю-
бопытствомъ было бросились на него , 
но скоро съ отвращеніемъ бросили 
его почти всѣ образованные чита
тели , наскучивъ приторностью под
готовленной морали , долготою по-
стороннихъ разсказовъ, пошлостію во
обще и наконеиъ грязными картинами 
Волокитиной, Приманкиной, Миловиди-
ныхъ, Зарѣзиныхъ, Ножовыхъ у Ворова-
тиныхъ и другихъ негодяевъ. Ч и т а 
т е л и думали, ч т о Г. Булгаринъ изо-
бразитъ пороки господствующее; а онъ 
говоритъ о частныхъ безиорядкахъ, ко
т о р ы е , м о ж е т ъ б ы т ь , ему удалось раз-
вѣдать, — о томъ, чему едва бывали при-



мѣры на Руси; иди же гонишъ пороки, 
кои всегда и вездѣ , какъ неизбѣжная 
тѣнь, преследовали человѣка. 

Впрочемъ сей нравственно-саіпири-
ческій романъ имѣлъ большой успѣхъ 
въ просшонародіи (что такъ хорошо 
изъяснилъ Г. Кирѣевскій), имълъна своей-
сторонѣ много читателей; въ новомъ, 
Историгескомъ романѣ Г. Булгарина, 
и т о г о нѣтъ. Прочитавъ его , удив
ляешься, какъ могло здѣсь обнаружить
ся еще менѣе т а л а н т а , чѣмъ въ Выжи-
гинѣ ; не вѣришь самъ с е б ѣ , какъ до
стало гперпѣнія пройти э т и скучные, 
длинные четыре тома . У с т а л о с т ь , 
шоска, и еще какое-то противное чув
с т в о о с т а ю т с я на душѣ , по прочше-
ніи сего романа. 

Жаль, ч т о шакая занимательная эпо-



ха шакъ скучаешь въ романѣ Г. Бул-
гарина ; жалѣешь о самомъ Самозванцѣ, 
на мрачную память коего Романистъ 
еще о т ъ себя наложилъ черныя пятна. 
Н е говоримъ о другихъ выдумкахъ, 
анахронизмахъ и погрѣшностяхъ. Н е 
справедливо бы и ждать чего ни
будь дѣльнаго въ семъ родѣ о т ъ Г. 
Булгарина , коего Историческая слава 
уже давно пропала за простую сереб
ряную копѣйку у которую онъ называлъ 
монетою Игоря , и к о т о р у ю , на ' по-
зоръ ему, показывали пѣлой Москвѣ, 
въ книжиомъ магазинѣ Г. Ширяева j и 
проч. и проч. — Н о не одинъ вымыслъ, 
самое исполненіе скучно въ романѣ по 
своей м о н о т о н н о с т и , по безшзѣтіго 
слога, или лучше, по отсутсщвію сло
га. Русскій языкъ здѣсь, какъ и вообще 



въ сочиненіяхъ Г. Булгарина, значи
тельно выправленъ и вычищенъ , глад
ко обточенъ ; но э т о не живой, а мер
твой языкъ, безъ характера , движенія 
и души, безъ слога; э т о механическое, 
не изящное нскуство $ э т о анатомиче
ски! препаратъ, а не живое созданіе.' 
Впрочемъ не справедливо бы и т р е б о 
вать живаго слова о т ъ иноплеменника, 
поздно начавшаго писать на нашемъ 
языкѣ, къ т о м у же и не имѣющаго сво
его возрѣнія на міръ и проч. и проч. 

Г. Погорѣльскій, т . е. авшоръ Двои-* 
ника, издалъ первую часть своего рома
на Монастырка и тѣмъ раздразнилъ 
только любопытство читателей , не 
удовдегпворивъ его. По сей причинѣ 
мы можемъ похвалить въ немъ только 
образованный , правильный языкъ и 



изящный слогъ. Особенно хороши пись
ма милой героини романа. Все осталь
ное довольно обыкновенно; необыкновен
ны только нѣкоторыя карикатуры Ма-
лороссіянъ : и — какъ ни полюбили Ма-
лороссіяне свою милую землячку Га-
легку у но пожурили ее за т о , ч т о б ъ 
не писала въ Петербургъ насмѣшливыхъ 
выдумокъ про добрую свою т е т к у и 
добрыхъ кузинъ. — 

Поѣздка въ Германію, или романъ Г. 
Греча въ 2 частяхъ , написанъ слогомъ 
твердымъ, языкомъ правильнымъ , ка-
кимъ умѣешъ писать Г. Гречь, когда за-
хочетъ. О с т р о т а , или лучше сказать 
колкость у особенно въ изображены Пе-
тербургскихъ Нѣмцовъ и чиновниковъ, 
сосшавляетъ также достоинство и о т -



личіе сего романа, не водянаго, какъ 
Выжигинъ, но ледянаго. 

Успѣхъ Выжигнна породилъ у насъ 
особое отродье нравственно-camnpnze-
скпхъ романовъ. Таковы : изданный Г. 
Щегловымъ (въконцѣ 1829 ) Иванъ без
заботная голова и Кумъ МатвЬщ Ягупъ 
Скупаловъ или исправленный мужъ ; 
даже въ стихахъ — Купегескій сынокъ, 
Всѣ они еще хуже самаго своего праро
дителя. Къ Булгаринской школѣ рома
новъ въ семъ году пристали Гг. Ѳо-
минъ и À . Орловъ: послѣдній печатаешъ 
Хлыновскіе степняки или дЬтіь Ивана 
Выжтіша. 

Но Иванъ Ивановичъ еще непосред-
ственнѣе продолжается въ новомъ Вы-
жиглнЬ — Петрѣ Ивановтѣ, о мартов-



скомъ выходѣ коего Г. Булгаринъ извѣ-
спшлъ уже особыми афишами. 

Ѳедора, романъ изданный Г. Сумаро-
ковымъ , названъ неизвѣстно почему 
Нсторнгескпмъ. 

В о т ъ сколько было въ семъ году ро-
мановъ, не говоришь уже о многихъ 
оригинальныхъ повѣстяхъ, разсѣянныхъ 
въ журналахъ и альманахахъ. Продол
жение романовъ въ виду ; уже многіе 
знаемъ по ошрывкамъ и объявленіямъ. 

Г. Загоскинъ издаетъ: Рославлевъ или 
Русків въ І8і2 году , который онъ 
можетъ описывать какъ участникъ въ 
отечественной войнѣ прошивъ Фран-
цузовъ у какъ самовидецъ пожара Мо
сквы, съ болыиимъ преимущесшвомъ 
предъ авторомъ Выжигина и Самозван
ца.—Г. Погорѣльскій напечаталъ въ Л и т -



терашурной Газетѣ отрывокъ изъ Маг
нетизера I и конечно не ушаитъ о т ъ 
насъ продолженія Монастырки. Г . у ш а -
ковъ издаетъ Киргизъ-Капсакъ, к о т о 
рый такъ хорошо себя зарекомендо-
валъ двумя отрывками въ Телеграфѣ , 
откуда знаемъ мы о существованіи 
Семейства Холмски.гъ и Жизни Эразма. 
Печатаются : Послѣдній Новикъу и с т о 
рически! романъ Г. Лажечникова, и 
Удпвительнынгеловѣкъ, романъ Г. Яков
лева. Г. Борисъ Ѳедоровъ уже давно по-
писываетъ романъ Курбскій. Г. Кул-
жинскій напечаталъ въ Московскомъ Вѣ-
стникѣ отрывокъ изъ своего романа. 
Наконецъ , не ужели не увидимъ и въ 
наступившемъ году Гайдамака, о т ъ Г. 
Байскаго. 

Г. Яковлевъ издалъ 3-ю часть Запн-



сокъ Москсига, пмѣющпхъ прежнее до
с т о и н с т в о . Г. Гераковъ издалъ 2-ю 
часть собственныхъ Путевыхъ запи-
сокъ, замѣчательныхъ чистосердечіемъ 
автора. Объ иск у omet брать взятки, 
предоставляемъ судить художникамъ 
сего искуства. 

Переводили всего больше въ семъ го
ду романы и повѣсти изъ Фандерфель-
д е , изъ коихъ должно отличить По
сольство въ Китай) романъ хорошо пе
реведенный Г. Лангеромъ. Изъ Валь-
т е р ъ - Скоттовыхъ романовъ хорошо 
переведены Карлъ Смѣлый Г. Деша-
плетомъ, и Певериль Гг. Писаревымъ 
и Аксаковымъ; заслуживаютъ также по
хвалу : Сспъ-Марсъ (соч. де Вгіныі)— пе
реведенный Г. Очкинымъ, и Пислѣдній 
день приговорениаго къ смерти ( соч. 



Гюго). — Замѣтимъ еще, по прославлен
ному достоинству Русскаго перевода , 
довольно скучный романъ Мнрза Хад-
яш Баба Псфаганп въ Лондонѣ. — На-
конецъ упомянемъ о выходѣ 4-й части 
повѣстей, издаваемыхъ F . Полевымъ. 

Въ семъ году издано полное собраніе 
сочиненій Фонъ-Внзинау въ 4 часшяхъ, 
изданное Г. Салаевымъ. 

Напечатаны вторымъ изданіемъ и 
согпненія Ѳаддел Булгарппа въ 12 га-
стяхъ. Здѣсь находятся с т а т ь и повѣ-
сшвовательныя, Мсторическія , иногда 
довольно занимательныя ; но большую 
часть томовъ сихъ составляютъ с т а т ь и 
о нравахъ, писанныя обыкновенно къ 
спѣху для наполненія журнальной пу
с т о т ы . Давно оп/ішено литшературние 



ххгш 
д о с т о и н с т в о сихъ сочиненій ; давно 
безжизненность признана за отличи
тельный ихъ характеръ. И въ новыхъ 
с т а т ь я х ъ Г. Булгаринъ не пошелъ ни 
впередъ, ни назадъ , а такъ , по преж
нему. Мы охотно раздѣляемъ мнѣніе 
Г. Булгарина о немъ самомъ (Дм. Са-
мозв. изд. 2 ) , ч т о онъ писатель не со-
всѣмъ бездарный , и ч т о согиненія его 
имЬють некоторое достоинство. Мы 
даже готовы о д о с т о н н с т в ѣ , успѣхѣ , 
цѣли ихъ судить судомъ Сѣв. Пчелы; 
и вотъ новѣйшее на сей случай ея посша-
новленіе (см. № 29 С. Пчелы). « А в т о -
«ры, Критики, Журналисты не только 
(( не имѣюшъ права гнѣваться за т о , 
« ч т о ихъ побраниваютъ въ публикѣ: на-
«противъ т о г о , должны радоваться , 
«ибо э т о лугшій знакъ, ч т о ихъ ги-



«шію/тгь, слѣдоватедыю ІГБЛЬ ихъ до-
« стигнугпа. » 

Въ слѣдствіс сего , необходимо за
ключить , ч т о сочиненія Г. Булгарина 
весьма гиталотсп Публикою, и ч т о пхъ 
ра$хожесть состасляетъ главную иѣдь 
Автора. 

Въ семъ отношеніи, нельзя не о т д а т ь 
ему должной справедливости; нельзя 
не благодарить его за новое издаиіе, 
за э т о т ъ годичньій курсъ провинціаль-
наго ч т е н і я , полагая по одному т о м у 
на мѣсяпъ ; нельзя не хвалить его за 
языкъ : языкомъ онъ превзошелъ очень 
многихъ природныхъРоссіянъ, и доволь
но чистая проза его можетъ принести 
пользу, пріучая къ правильности Рус-
скаго языка полуграматныхъ его чи
т а т е л е й . 



Въ семъ году вновь напечатана И с т о -
рія Ваньки Каина, — и$вѣстнаго мо
шенника и сыщика, издавна принадле
жащая къ народному чтенію и замѣча-
тельная по многимъ чертамъ т о г о вре
мени , и по остаткамъ техническаго 
разбойничьяго языка. 

Въ С П б . напечатано вновь нѣсколько 
любопышныхъ старннныхъ ( не народ-
ныхъ ) стихошвореній въ книгѣ, назван
ной Старигекъ весельгакъ, рассказываю
щей давніл Московскія были. Жаль, ч т о 
у насъ все еще не довольно дорожатъ 
словесными памятниками старины и на
родности нашей ! 

Г. Книгопродавецъ Смирдинъ, оказав
шей услугу публикѣ новымъ изданіемъ 
Еасенъ Крылова, напечаталъ шакже 
дешевое изданіе Исторіи Государст-



ва Россінскаго Карамзина — ПОСЛЕД-

няго It тонне ца п перваго Историка 
Россіи. (*). 

Изъ новыхъ исшорическихъ сочиненій 
изданы два т о м а Исторіп Русскаго на
рода у въ коей Г. Полевой намѣренъ 
представить жизнь всего народа, какъ 
жизнь одного человѣка , какъ развишіе 
единой идеи : слѣдсшвенно , предста
вить первый опышъ Философической 
Исторіи Россіи. — Сей трудъ Издателя 
Телеграфа (особенно предисловие и по-
священіе) былъ главнымъ иредметомъ 
годичной полемики журналовъ. 

(*) О н ъ ж е , к а к ъ с л ы ш а л и м ы , и з д а е ш ъ с о ч . 

Д е р ж а в и н а . Г о в о р я о б ъ у с л у г а х ъ к н и г о п р о д а в ц е в ъ 

Л и т т е р а ш у р ѣ , д о л ж н о о т д а т ь с п р а в е д л и в у ю п о 

х в а л у Г . Ш и р я е в у з а и з д а н і е Т э е р а . 



Г. Баншышь-Каменскій напечапталъ 
2-мъ умноженньшъ изданіемъ Исторію 
Малой Россіп, въ 3~хъ томахъ : симъ 
сочиненіемъ Лѣшопись бывшей Мало
росс іи получила документальную осно
вательность. 

Ѳ. H . Глинка напечаталъ нѣсколько 
любопышныхъ отрывковъ изъ своей 
Нсторіп 1812 года. 

Гг. С. Н. Глинка, Булгаринъ и друг, 
издали нѣскольхо книгъ , относящихся 
до Тур иди и нашей войны съ оною. 

Теорія Словесности въ этомъ году 
сдѣлала нѣкошорыя пріобрѣтенія. Глав
ное изъ нихъ 2-я часть Псторіп Древней 
н Новой Життературы, Ф. Шлегеля, въ 
переводѣ довольно близкомъ, но не до
вольно ясномъ. — Г. Галичь издалъ 



Теорію краснорѣгія , въ коей Формаль
ность перевѣшиваетъ сущность. 

Г. Кронебергъ въ Харьковѣ началъ 
издавать Брошюрки : въ напечатанной 
изложена Исторія Эстетики.—Всѣ э т и 
сочиненія принадлежать къ школѣ Гер
манской. 

Г. Гречь напечаталъ 2-мъ изданіемъ 
Угебную книгу Русской Словесности , 
полезную въ преподаваніи множествомъ 
ссылокъ и примѣровъ ; самое же уче
т е его о Словесности, давно бы по
ра о т д а т ь на выжигу. Желательно, 
чтобы Авторъ издалъ свою , вѣроят-
но теперь умноженную и исправлен
ную, Исторію Іиттературы нашей, 
у насъ единственную, очень полезную 
для справокъ. 

з * 



Литтераіпурная Газета сглазила 'Мо
сковские журналы, сказавъ, ч т о они жи-
вуищ только Московски* ТелеграФъ, да 
Дамскій Журналъ уцѣдѣли; остальные 
же — и старъ и младъ — всѣ слагаютъ 
съ себя бремя жизни. Будущему И с т о 
рику Л и т т е р а т у р ы предлежитъ пока
зать т о вліяніе, какое покойники имѣли 
всею своей жизнію на нашу Л и т т е р а т у -
РУ5 мы же въ годичной о т м ѣ т к ѣ своей 
можемъ коснуться ихъ, въ семъ о т н о -
шеніи, только за сей предсмертный 
годъ ихъ. 

Исторпгескіп п Полптпгескін Жур
налъ, сей вешеранъ между журналами, 
говорилъ намъ о политикѣ по прежне
му, не заботясь блеснуть новостію. — 

BùcmmiKb Европы, уже нѣсколько 
лѣтъ жившій въ уединеніи, въ послѣдній 



годъ явился съ новымъ девизомъ : сто
ять и правду говорить ! — и довольно 
шаки посудилъ о беспомощной, Л и т т е -
рагаурѣ нашей. Трогательно было слы
шать, когда онъ, послѣ благоугодныхъ 
трудовъ, запѣвая старую пѣсню свою 
о Поэзіи Пушкина , совѣтовалъ ему 
сжечь Бориса Годунова . . . Такъ с т а р 
цы-отшельники, въ мирной пусгаынѣ 
своей , толлуютъ о с у е т ѣ давно ими 
оставленнаго міра ! — Въ этомъ году 
Историческому журналу свершилось 40, 
a Вѣстнику Европы 28 лѣтъ. 

Журнальную молодежь составляли ; 
Московские Вѣстыикъ, А т е н е й и Га-
латея . Всѣ они погодкщ старшему было 
только четыре года: э т о МосковскійВѣ-
стннкъ. Въсемъгоду онъ опять принялъ 



прежнюю Форму, и содержаніемъ не разъ 
засгаавлялъ вспоминать о первой поло-
винѣ своей жизни — о золотомъ вѣкѣ 
своемъ. О т ъ читателей не укрылось, 
ч т о въ немъ довольно было и обѣщан-
ной р а б о т ы Цѣпа молотящаго. 

Атеней дарилъ насъ оригинальными 
статьями изъ Физики; полезно касался 
и текущей Литтерашуры нашей; но бо-
дѣе занимался новостями африкан
скими. 

Галатея щеголяла болѣе модными 
картинками, чѣмъ Словесностью ; не 
разъ измѣнялась въ своемъ видѣ и т о л -
щинѣ , и наконецъ кончилась второю 
ч а с т і ю Поэмы Андрей Переяславскій. 
Л и т т е р а т о р ы будутъ благодарны Из
дателю за сей поэтическій конецъ ; но 



какъ э т о покажется модіісткамъ ? — 
Къ Галатеѣ нѣсколько разъ привязаны 
были критііческіе листки, подъ именемъ 
Аргуса , х о т я гораздо бы придичнѣе 
имъ называться Полпфемош, какъ по 
о т н о т е н і ю къ Галатеѣ, такъ и пооди-
ночеству своего критическаго глаза , 
въ которомъ какъ бѣльмо была Испюрія 
Русскаго Народа. 

Такова была послѣдняя жизнь сихъ жур-
наловъ!—Среди опустѣнія сего остались 
только Московскій Телеграфъ и Дамскій 
Журналъ, какъ сказали мы выше. Дамскіп 
Журпалъ въ семъ году былъ достой- , 
нѣе своего названія, чѣмъ прежде , по-
мѣшдя жизнеописанія женщинъ и чуж
даясь полемики , которая иногда поч
т и доходила до тѣхъ народныхъ меж-
домешій и поговорокъ, коихъ условились 



не произносить при нѣжномъ полѣ , и 
коихъ непозволенность прикрывали и-
ногда точками. В о т ъ на пр. какъ изъ
яснялся одинъ журнадъ. « Г. П. съ поз
воленья сказать, Інттературный... « 
Или: «Лхъ онъ... / « Въ Дамскомъ журнаіѣ 
никогда не было ничего подобнаго. — 
Московскій Телеграфъ и нынѣ превосхо-
дилъ прочіе журналы разнообразіемъ , 
объемомъ и дѣятельностію своею. Измѣ-
нился онъ только въ слѣдующемъ. Из-
вѣстные писатели наши (коихъ многіе 
журналы на своемъ гпехнпческомъ языкѣ 
называютъ Знаменитыми, Аристокра
тами, ) въ семъ году сдѣлались предме-
томъ его нападеній; между тѣмъ какъ 
Гг. издатели С. Пчелы все еще находи
ли въ немъ защиту и поддержку. Та
кая перемѣна произвела особое полемп-



ческое направленіе Телеграфа, придала 
кришикамъ его несправедливое о ж е с т о -
ченіе прогаивъ именитости писате
лей. 

Живописеиъ Телеграфскій сначала 
довольно позабавилъ своимъ литтера-
турнымъ реркаломъ ; но въ послѣд-
ствіи спряталъ оное , и хорошо сдѣ-
лалъ. 

Кромѣ сихъ журналовъ, въ Москвѣ не 
издавалось ни одной Газеты , исключая 
не л и т т е р а т у р н ы я Московская Ведо
мости и Ведомости о состоянш Моек-' 
вы во время холеры (*). 

(*) Д у х ъ п о л е м и к и и з д ѣ с ь п р о я в и л с я , и м е н н о : 

в ъ н е у м ѣ р е н н о м ъ в о з р а ж е н і и Г . Л о д е р а н а н е 

с п р а в е д л и в о е м н ѣ н і е Г . Р е й с а о б ъ у п о г а р е б л е н і и 

х л о р а . Изд. 



Въ С. Пептербургѣ напрошивъ т о г о 
болѣе газешъ, чѣмъ журналовъ. Замѣ-
ілимъ только относящаяся къ Л и т т е р а -
т у р ѣ . 

Появившаяся въ семъ году Лпттера-
турная Газета заняла первое мѣсто.Она 
отличалась прплигіемъ, которое не по
нятно и неумѣстно на сборищахъ народ-
ныхъ; отличалась, не безпристрасгаіемъ, 
но тѣмъ равнодушіемъ, которое невы
носимо для подсудимаго. Она состояла 
изъ с т а т е й вообще хорошихъ, писанныхъ 
и переводимыхъ слогомъ правильнымъ 
и образованными Много было въ ней 
блесшящихъ страніщъ, въ коихъ нельзя 
не узнать вельможныхъ владѣльцовъ 
Русскаго слова. Но съ этпмъ вмѣстѣ 
въ Газеіпѣ Л и т т е р а т у р н о й былъ ощу-
т и т е л е и ъ недосташокъ т о й б ы с т р о т ы 



въ движеніи, т о г о разнообразія, к о т о -
рыя составляютъ главный интересъ 
всякой газеты. Зная, ч т о въ Газетѣ 
приняли главное участіе люди не только 
одаренные талантами, но просвещен
ные и образованные, мы ждали о т ъ нея 
больше , чѣмъ нашли. О т ъ чегоже ? Не 
уже-ли о т ъ т о г о , ч т о Газета е с т ь Лит-
тературнап, а въ Л и т т е р а т у р ѣ нашей 
мало явленій собственныхъ, гдѣ бы 
критика могла развиться и процвѣсши. 
Н о для Газеты предстоялъ еще ІГБЛЫИ 

міръ Л и т т е р а т у р ы иностранной, со
временной и она мало черпала изъ 
сихъ источниковъ ; переводила больше 
повѣсти, и представляла запоздалыя не-
умѣстныя и до с т р а н н о с т и оригиналь-
ныя размышлспіл п разборы Г. К а т е 
нина. 



Изъ шрехъ плохихъ лиішперагпур-
ныхъ журналовъ Пешербургекихъ без-
спорно лучшій еепть Синь omezeemea и 
Северный Архйвъ. Онъ былъ въ семъ 
году оживленъ прекраснымъ BezepoMb 
на Кавказскпхъ водахъ и Эпиграммой 
Пушкина на Булгарина {Не то беда, zmo 
ты Полпкъ и пр.). В ъ № 1 Г. Булгаринъ 
помѣсшилъ свое (изданное послѣ ошдѣль-
но) жизнеописание Грибоедова , гдѣ чи
т а т е л и нашли весьма вѣрный портрегпъ 
сего замѣчательнаго человѣка, гравиро
ванный Г. Уткинымъ. Все остальное въ 
С. О. не превышаешь посредственно
с т и ; даже языкъ у него теперь весьма 
нечистъ. — Альдебаранъ его былъ в т о 
рой томъ Телеграфскаго Живописца.— 

Отегествеяныя Записки и Славянину 
были съ прежними качествами; оба въ 



семъ году прекратились ; испустили 
духъ. Вмѣсто Славянина Г. Воейковъ бу-
д е т ъ издавать Лпттературныя приба
вления къ Русскому Инвалиду. — 

Кромѣ сего въ Петербурге издавались 
еще двѣ газеты л и т т е р а т у р н ы я . Одна 
изъ нихъ Бабогка—дневішкъ новостей; 
другая Сѣвернын Меокуріп, издаваемая 
Г. Бестужевымъ-Рюминымъ. Въ сей по-
слѣдней газетѣ сужденія , тонъ и 
языкъ столь неблагоприличны, сколь
ко могутъ быть такими въ печати. 
Чшо касается до Сѣверной Пгелы, 
т о э т а газета собственно не принад
лежишь къ Лигптературѣ.—Медъ, прино
симый С. Пчелою, составляютъ поди-
тическія и оФФиціадьныя извѣсгпія: ими 
занимательна она; только для нихъ 



она выписывается. Для Лигптературы 
у С. Пчелы есть только жало, и вся 
ея полемика носитъ на себѣ признакъ 
какого-то болѣзненнаго, воспалительна-
го метанія. Критику въ С. Пчелѣ (какъ 
и во всемъ пчельникѣ) замѣнида Тактика 
Жпттературнал , честь изобрѣтенія и 
усовершенія коей (по розысканіямъ Г. 
Шевырева) принадлежишь Издателямъ 
Пчелы, за коими общее мнѣніе давно 
утвердило и привилегію на сіе изобрѣ-
т е н і е . Нѣчего говорить о правилахъ 
оной тактики; но должно сказать, ч т о 
никогда Пчела такъ не пользовалась 
своей привилегіей, какъ въ семъгоду. — 
Ея поведеніе Л и т т е р а т у р н о е было 
столь особенно, ч т о лѣтопись наша не 
можетъдагпь понятія о томъ, не вошедъ 
въ подробности ; и обвинительная хро-



ника Пчелы необходимо будешъ Chronica 
scandalosa (*). 

(*) Н е г о в о р я о ш о м ъ , с ъ к а к и м ъ н е п р и л и ч і е м ъ , 

с ъ к а к о ю з а б ы в ч и в о с п і і ю , н е б л а г о н а м е р е н н о с т ь ю 

о т з ы в а л а с ь о н а — п о извЪспгныллЪ п р и ч и н а м ъ , 

о Г г . С о м о в ѣ , З а г о с к и н ѣ , К и р ѣ е в с к о м ъ , К н В я -

з е м с к о м ъ , Я з ы к о в ѣ , Б а р а т ы н с к о м ъ , Д е л ь в и г ѣ . . . 

з а м ѣ т и м ъ о б ъ н е й въ о т н о ш е н і и к ъ П у ш к и н у , 

п р е д ъ к о и м ъ о н а в с е г д а п а д а л а до ногЪ , д а ж е въ 

с е м ъ г о д у , д о п о я в л е н і я въ Л и ш г а е р а т у р н о й Г а з е -

гаѣ к р и т и к и н а Д и м и т р і я С а м о з в а н ц а . Т а м ъ , с к у ч 

н ы й р о м а н ъ с е й о ц ѣ н е н ъ как.Ъ слЪдуетЪ и с к а 

з а н о : ч ш о лсы сЪ болвшилгЪ удоволбствіеліЪ 

проѵли бъс повЬстпе о тпЬхЪ врелгенахЪ у cot и» 

ненную писателеліЪ РусскиліЪ. С т а т ь я ci я, п и 

с а н н а я Д е л ь в и г о м ъ , п р и п и с а н а б ы л а П у ш к и н у : и 

п о в ы х о д ѣ V I I г л а в ы О н ѣ г и н а , въ С. П ч е л ѣ п о м ѣ -

і ц е н а н а н е г о с т а т ь я , к о т о р а я н а ч и н а е т с я эсте-

тпиѵескиліЪ допросоліЪ : з а ч ѣ м ъ П у ш к и н ъ , с ъ ѣ з -

д и в ъ з а К а в к а з ъ , н е п е ч а т а е ш ь п о э м ъ и о д ь н а 

в е л и к і е п о д в и г и Р у с с к и х ъ в о и н о в ъ , а и з д а е т ъ О н ѣ -



Кромѣ сихъ журналовъ на слѣдуюшдй 
годъ объявлены: Журналъ пностранноп 

г и н а ? — П о с л ѣ т о г о к р и г а и к ъ такЪ и з ъ я с н я е т с я 

( с м . N . 5 5 - й . ) я М ы с п е р в а п о д у м а л и , ч т о э т о 

а м и с т и ф и к а ц і я . п р о с т о ш у т к а и л и п а р о д і я , и 

а н е п р е ж д е у в ѣ р и л и с ь , ч т о э т а глава V I I е с т ь 

я п р о и з в е д е н і е П у ш к и н а , п о к а к н и г о п р о д а в ц ы 

а н а с ъ н е у б ѣ д и л и въ э ш о м ъ . Э т а глава V I I и с -

я п е щ р е н а т а к и м и с т и х а м и и б а л а г у р с т в о м ъ , 

« ч т о въ с р а в н е н і и с ъ н и м и д а ж е Е в г е н і й В е л ь -

эск ій к а ж е т с я ч ѣ м ъ - ш о п о х о ж и м ъ н а д ъ л о , — 

> С е р д ц у б о л ь н о , к а к ъ в з г л я н е ш ь н а э т у б е з ц в ѣ т * 

» н ) ю к а р т и н у ! Н и о д н о й м ы с л и въ э т о й в о д я -

з н и с ш о й V I I главѣ , н и о д н о г о ч у в с т в о в а н і я , н и 

„ о д н о й к а р т и н ы д о с т о й н о й в о з з р ѣ н і я ! С о в е р -

„ ш е н н о е п а д е н і е , Chute complete ! " — 

Н о н е у ж е л и П ч е л а з а б ы л а , ч т о въ 1828 г о д у 

о н а п р о с и л а у П у ш к и н а позволенія п е р е п е ч а 

т а т ь о т р ы в о к ъ ceïi саліои VII глаяъі ОнЪеи-

па и з ъ М о с к о в с к а г о В ѣ с т н и к а , гдѣ с д ѣ л а н о б ы 

л о т р и о п е ч а т к и ? . . . . П у ш к и н ъ позволило е й 



Словесности и излщныхъ художествъ и 
принемъ Эхо, Г. Волковымъ; С П. бург-
скін Вѣстнпкц Колоколъгикъ; Гирлянда.,. 
всего 14 новыхъ журналовъ и газегпъ, 
въ шомъ числѣ 3 Нѣмецкіе. 

и о н а п о м ѣ с г п и в ъ опірывоБъ с е й , в о с к л и ц а л а : 

^Поетореніе cmuxoez А. С. Пушкина (NВ сЪ 

„его позволенія /) никогда не лхожетпЬ быте 

у9 излишниялЪ ! С і — А т е п е р ь о н а о с к о р б л я е г а ъ 

т о г о П о э т а , чья п о э з і я с о д ѣ л а л а с ь л ю б о в і ю н а 

р о д н о ю и с л ѣ д . о с к о р б л я е г а ъ л ю б о в ь н а ш у , 

о с к о р б л я е ш ь с е б я , п о н о с я п р е д ъ п у б л и к о ю ш о , 

ч е м у н е з а д о л г о всенародно п о к л а н я л а с ь , к а к ъ я з ы ч -

н и к ъ с в о е м у к у м и р у ! — Т а к ъ и н а з в а н і е зналени-

т-ніхЪ , к о ш о р ы м ъ н а ш и х ъ л у ч ш и х ъ п и с а т е л е й 

в е л и ч а л а она : т е п е р ь с а м а ж е э т и м ъ с л о в о м ъ 

п о п р е к а е т ъ и х ъ ; ея с о б с т в е н н а я п о х в а л а с т а 

ла н а с м ѣ ш к о ю въ ея ж е . у с ш а х ъ ; с а м а о н а с м ѣ е т с я 

с в о е й ( м н и м о й ) о ш и б к ѣ . 



Для полноты журналистики нашей мы 
должны еще упомянуть о Казанскомъ 
ВЬстннкѣ, въ которомъ помѣщалось мно
го любопытныхъ извѣсшій о Россін. — 

Къ числу періодическихъ изданій о т -
носятъ и Альманахи, подучивтіе у насъ 
особенное значеніе : въ альманахѣ при
лично изъяснить оное. 

Журиадъ е с т ь дневная записка о собы-
тіяхъ міра Лиштературнаго. Главное его 
достоинство современность и движете. 
Поелику же мы не богаты еще с о б с т 
венными событіями, т о л и т т е р а т у р -
ный журналъ едва ли не большую часть 
свою долженъ заимствовать изъ журна-
ловъ иностранныхъ, впрочемъ с т а т ь я 
ми не лежалыми, но такими, коихъ такъ 
сказать не простылъ еще слѣдъ; безъ 
сего относительнаго достоинства , въ 



наше время не выиграешъ журналъ, ка
кими бы хорошими статьями ни на
полнялся. Огаъ журналовъ стали т р е 
бовать т о г о у чего требовали только 
о т ъ Газетъ. — Не говоримъ объ жур-
налахъ ученыхъ , относящихся къ одной 
какой либо отрасли знанія. У гастна-
го рабогаго гсловѣка не д о с т а н е т ъ ни 
силъ, ни средствъ, потребныхъ дѣйстви-
тельно-полезнаго исполненія ; и такіе 
журналы могутъ только издаваться у-
чеными на счетъ Правительства, коего 
издержки и пожертвованія окупаются 
въ просвѣщеніи гражданъ. 

Собственныя произведенія малоплод
ной нашей Лиштературы т о н у т ъ въ 
книжкахъ журналовъ. 

Такъ стихотворенія ; составляются 



красоту альманаха, у т р а т и л и свое до
с т о и н с т в о въ журналѣ. Какого бы они 
качества и Автора ни были, журналъ 
ими не дѣлаетъ успѣховъ : э т о видѣли 
мы на Московскомъ Вѣстникѣ. 

В т о р у ю принадлежность альманаха 
составляютъ повѣсгпи и другія с т а т ь и 
прозаическія \орнгппалъныя, исключая 
развѣ переводныя съ языковъ А з і а т -
скихъ. Въ журналѣ, какъ видѣли выше, 
выходитъ почти наоборотъ. 

Всѣ э т и природные пвѣты нашей 
Словесности лучше сохраняются въ 
альманахѣ: ихъ-то сборнымъ мѣстомъ, 
годпгною выставкою сдѣлаліісъ альма
нахи. 



Библіографія журнальная сокращает
ся въ альманахѣ въ краткій отгетъ о 
Л и т т е р а ш у р ѣ за весь годъ. Ч т о касает
ся до картинокъ, кои составляютъ 
красу альманаховъ иностранныхъ , т о 
у насъ для сего нѣтъ надлежащихъ 
средствъ. 

Такое значеніе имѣютъ у насъ аль
манахи, по вліянію т о й звѣзды, подъ 
которою зачались они на Русской землѣ. 
При сихъ только качествахъ альмана
хи у насъ имѣютъ успѣхъ, какъ на пр: 
Сѣверные Цвѣты. Племя альманашное 
множится съ 1823 г. 5 х о т я только 
два, съ тѣхъ поръ, ежегодно появля
ю т с я , между тѣмъ, какъ прочіе рѣдко 
являлись болѣе одного разу. 

Литтерашура собирается въ альма-



нахи въ С. Петербургѣ и Москвѣ ; но 
замѣчательно , чпю въ С. Петербурге 
даюшъ имъ имена болѣе цвЬтогпыя : 
Сѣверные Цвѣшы , Подснѣжникъ, Бу-
к е т ъ ; Московскіе же альманахи заим-
с т в у ю т ъ имена изъ міра нпдземнпго, 
Астрономическія , Физическія : Радуга, 
Денница, К о м е т а , Эхо, — Уранія , С ѣ -
верная Лира, Сѣверное сіяніе, Цефей , 
Зимцерла. Предоставляя другимъ объяс
н я т ь изъ сего различіе между Москвою 
и Пегпербургомъ, изчислимъ самые аль
манахи, на 1831 годъ изданные. 

Северные цвѣты — могушъ сказать 
другимъ альманахамъ: друзья, я Несторъ 
между вамп, ибо являюся уже 7-й годъ. 
Но они занпмаютъ первое мѣсгпо и по 
д о с т о и н с т в у и красѣ своей. — Особен-



но роскошны были, по обыкновенію , 
сшихошворною частно. 

Невскій альманахъ равесникъ С. Цвѣ-
тамъ по рожденію, младшій по достоин
ству , въ семъ году явился неукрашен
ный (сверхъ обыкновенія) картинками; 
за т о былъ богатъ Сказками о кла-
дахъ Г. Сомова. 

Царское село, изданное Гг. Конши-
нымъ и Барономъ Розеномъ, всего б о -
дѣе понравилось повѣстью Барона Р о -
зена Розалгл и хорошо литограФован-
нымъ портретомъ Барона Дельвига. 

ПодснѣжникЪу такъ красиво раз і івѣт-
шій въ предшедшую весну , нынѣ едва 
пробился. 

Театральный альманахъ былъ т а к -



же гораздо хуже прежнихъ альмана-
ховъ въ семъ родѣ. 

Именемъ альманаха заблагоразсудилп 
означить сочиненія свои Гг. Трилун-
ный и Петровъ. Первыя называются 
п р о с т о Стихотворенья Трплуннаго. — 
Г. Петровъ назвалъ свои с т и х о т в о р е 
ния Весенними цвѣтами ; но э т и издан
ные въ Москвѣ ігвѣты и не красивы, 
и безуханны. Скорѣе въ число нвѣти-
стыхъ альманаховъ можемъ внести Се-
ламъ пли языкъ цвѣтовъ } красивый т у 
алетный подарокъ нѣжному полу о т ъ 
Г. Ознобишина. Стихотворную повѣсть 
въ Селамѣ п р о ч т у т ъ съ удовольстві-
емъ ; чтожь касается до самаго языка 
цвѣтовъ у т о для меня онъ вразумите-
ленъ не болѣе Китайскихъ гіерогли-
Фовъ. 



Альманахъ анекдотовъ е сть не но-
дарокъ, а находка для разсказчнковъ. 

Прежде всѣхъ альманаховъ появилась 
Радуга. Едва ли гдѣ собиралось вдругъ 
такое число дѣйствуюиніхъ дпцъ , и 
столько музыки. Ее издали въ Москвѣ 
Гг. Араповъ и Новиковъ. 

Послѣ Радуги явилась Денница; а по-
т о м ъ по небосклону словесному проне
слась Комета, изданная Г. Селивано
выми 

Эхо отличилось тѣмъ, ч т о всѣ с т а т ь и 
были безъ подписи ихъ сочинителей ; 
х о т я въ числѣ ихъ много было извѣ-
стныхь. 

Кромѣ сихъ альманаховъ , вышло евце 
нѣсколько альманаховъ дѣтскихъ. По-



дарокъ дЬтпмъ на Святую Пасху, соч. 
Прото іерея Мансвеіпова, имѣетъ боль
шое достоинство по содержание и 
изложенію. — Майскій подарокъ для 
дЬтсй, состоящій изъ трехъ повѣстей 
Г. Сомова, писанныхъ съ его обычнымъ 
умѣньемъ. Къ новому году изданъ Мо
сковский альманахъ для юныхъ Русскихъ 
согражданъу С. Н. Глинкою.—Здѣсь кста
т и замѣтимъ, ч т о у насъ очень еще мало 
обращаютъ вниманія на книги для д ѣ -
шей, составляющая обыкновенно пред-
метъ спекуляцій книгопродавческихъ. 
Ч т о за сбродъ, которымъ на пр. Логи-
новъ, съ помощію Г. Пеше, снабжаетъ 
провинціи!... —Самый журналъ, подъ име-
немъ Бпбліотекп детской , издаваемый 
Г. Борисомъ Ѳедоровымъ, можетъ ли 
занять дѣгпей съ пользою? . . . Изъ вы-



шедшихъ въ семъ году для дѣшскаго 
чтенія книгъ замѣтнмъ т р е т ь ю часть 
превосходныхъ ПовЬстен для дѣтен, пе-
реводимыхъ на Русскій языкъ двумя 
Россіянками. Замѣгпимъ еіце Направлен 
nie для ума и сердца къ кстпнЬ н до
бродетели, изданное Г. Побѣдоносце-
вымъ, и Гильбертовы гимны, переведен
ные съ Англійскаго Г. Огинскимъ. 

Чтобы окончить обозрѣніе періоди-
ческихъ изданій, должно сказать еіце, 
ч т о въ семъ году вышл і 2-я часть 
Повременнаго изданія Россінскон Ака
дем і и. — 

Симъ оканчивается и краткая л ѣ т о -
пись наша о Словесности і830 года. 
Заключаемъ оную желаніемъ скорѣііша-



го, успѣшнѣйшаго исполнения предполо
женному въ семъ году учрежденію во 
ясѣхъ Губернскихъ городахъ Библіогаекъ 
чшенія. Ни одинъ благомыслящей изда
тель конечно не о т к а ж е т с я ж е р т в о 
вать 50 зкземпляровъ своего изданія, 
потребныхъ для сего заведенія, ко
т о р о е принесетъ несомнѣнную поль
зу Словесности нашей и просвѣщенію 
Россіи. 

1831. Января 5. 



П О Д Р А Ж А Н І Е П С А Л М У X I V . 

К о м у , о Г о с п о д и , д о с т у п н ы 

Т в о и С і о н с к и в ы с о т ы ? — 

Т о м у , ч ь и м ы с л и н е п о д к у п н ы , 

Ч ь и ц е л о м у д р е н н ы м е ч т ы ; 

К ш о д ѣ л ъ с в о и х ъ ІГБНОЮ з л а т а 

Н е в з в ѣ ш и в а л ъ , н е п р о д а в а л ъ ; 

Н е у х и щ р я л с я п р о ш и в ъ б р а т а 

И н а врага н е к л е в е т а л ъ . 

Н о в ѣ р о й въ Б о г а у к р ѣ п л я л с я , 

Н о с е р д ц е м ъ ч и с ш ы м ъ и ж и в ы м ъ 

Е м у с о с т р а х о м ъ п о к л а н я л с я , 

Съ л ю б о в ь ю п л а к а л ъ п е р е д ъ Н и м ъ * 



И свягпъ г о Б о ж е , і п в о й и з б р л н н и к ъ ! 

М е ч « м ъ л и р у к у о п о л ч и г а ъ : 

В е л ѣ н і й Г о с п о д а п о с л а н н и к ъ , 

Онъ и с п о л и н а с о к р у ш и і п ъ . 

В ъ в ѣ н ц ѣ л и о н ъ : е г о н а р о д ы 

В о з л ю б и т ь п р а в д у ; весь и г р а д ъ 

В з ы г р а ю ш ъ р а д о с т ь ю п р и р о д ы 

И н и в ы з л а т о м ъ з а к и п я т ъ . 

В о з м е і п ъ ли. а р ф у : д и в н о й с и л о й 

Д у х ъ п р е и с п о л н и т с я е г о , 

И к а к ъ о р е л ъ ш и р о к о к р ы л о й 

В з л е т и ш ь д о н е б а т в о е г о » 

Н. Языка въ. 



Б Ъ Л Ы Й Ч Е Л О В Ь К Ъ , 

и л и 

Н Е В О Л Ь Н О Е С У Е В Ъ Р І Е . 

( Р А З С К А З ъ. ) 

Я былъ на одной деревенской вече-
ринкѣ, гдѣ собралось довольно боль
шое общество. Рѣчь зашла о духахъ 
и привидѣніяхъ. Т у т ъ были дѣши. 
((Не должно никогда говорить при ма-
ленькихъ о вещахъ такого рода — ска-
залъ одинъ изъ гостей. Все страш
ное и чудесное , какъ бы оно впрочемъ 
нелѣпо ни было, сдишкомъ сильно дѣй-



сгпвуепгь на ихъ воображепіе , между 
шѣмъ какъ незрѣлый умъ ихъ не въ 
силахъ еще отличишь небылицы о т ъ 
истины Я не д и т я — прибавилъ онъ, 
усмѣхнувшись — но со мной недавно былъ 
случай, который чуть чуть не свёлъ ме
ня съ ума и едва не заставилъ вѣрить 
всѣмъ разсказамъ нянюшекъ и мамушекъ. 
Если угодно, я разскажу его вамъ. » 

Гость , говорившій такимъ образомъ, 
былъ человѣкъ несуевѣрный и сверхъ 
т о г о хорошо образованный. Эпш еще 
болѣе возбудило любопытство присущ-
ствующихъ. Всѣ подвинулись ближе къ 
нему. Онъ поправилъ свой галстухъ , 
выпрямился на с т у л ѣ , откашлялся и 
началъ. 

Въ прошлую осень , когда я жилъ 
въ дальней деревнѣ, одинъ мой зна-



комой — веселый , любезный сптарикъ, 
но суевѣрный до чрезвычайности—при-
гласилъ меня къ себѣ вмѣстѣ поохот-
ничать. Проѣздивъ цѣлый день съ со
баками и возвратившись съ поля озяб-
ш і е , промоченные до костей, усѣлись 
мы въ залѣ противъ камина , въ к о т о -
ромъ пылалъ огонь. Э т о было въ т е м 
ный и бурный Сентябрскій вечеръ. 
Насъ собралось человѣкъ шесть: одинъ 
о т с т а в н о й Полковникъ , отставной же 
Поручикъ , я, хозяинъ нашъ , учитель 
жйвущій у него , и приказный изъ 
уѣзднаго городка. — К т о бывалъ въ 
передѣлѣ у дождя и вѣгпра, т о т ъ 
знаетъ, какъ пріятно послѣ т о г о войти 
въ теплую комнату и подсѣсть къ 
огоньку. Скоро всѣ неудовольствія , ко-
пюрыя вытерпѣли мы ошъ дурной по-



годы, были забыты, и за стаканами чаю 
пошли веселые разговоры объ о х о т ѣ . 
Только одинъ хозяинъ нашъ все еще 
былъ въ дурномъ расположении духа и , 
казалось , съ какимъ-то гпаинымъ ужа-
сомъ прислушивался къ порывамъ бури 
и шуму ливня, который билъ въ окна. 

— Ты хотѣлъ ѣхать домой — сказалъ 
онъ наконецъ, обращаясь ко мнѣ — не 
угодно ли теперь прогуляться ? 

— À ч т о же такое — ошвѣчалъ я ; 
если бы мнѣ была крайняя надобность 
ѣхаіпь, я бы вѣрно не испугался ни до 
ждя , ни бури. 

— Ты еще, братъ, не видывалъ стра
ху — прибавилъ старикъ съ значитель
ны мъ видомъ. 

— А позвольте узнать—спросидъ Пол-
ковникъ — какого рода сшрахъ могъ бы 



онъ увидѣшь, если бы поѣхалъ теперь? 
Правда, ч т о ночь темна ; но т у т ъ 
такъ близко, да и дорога же такъ зна
кома , ч т о мудрено п о т е р я т ь ее* 

— Ну, за э т о не ручайся— продолжалъ 
хозяинъ, — иногда и за полверсты не 
доѣдешь; особливо когда попадется т о -
варищъ , который вздумаешь поводишь 
по полю. 

— Какъ товарищъ ? — снросилъ Пол-
косникъ. 

— Да ! знаешь ли , ч т о Н Ы Н Б Ш Н И М Ъ 

лѣтомъ случилось съ моимъ кучеромъ ? 
Мнѣ понадобилось послать въ одну дерев
ню, отсюда версшъ за десять. Э т о было 
въ Іюлѣ мѣсяцѣ, въ самые жары, и я 
отправилъ его въ ночь. В о т ъ онъ ѣдетъ 
верхомъ и попѣваешъ себѣ пѣсенки; толь
ко вдругъ , въ этихъ самыхъ кустикахъ, 



которыми давича равнялись мы — вы-
шелъ на дорогу какой-то прохожій, съ 
котомкой за плечами и съ палочкой. 
(( Ты, пріятель, куда идешь? » спросилъ^ 
его кучеръ — Да вотъ не далеко, до 
Козловки. — ((Такъ стало намъ по д о -
port?)) — A развѣ и т ы тудаже?—((Ту
да.» —Ну такъ ступай за мной; теперь 
ночная пора, двоимъ-то всё охотнѣе.— 
Т у т ъ онъ замолчалъ и пошелъ впереди. 
Кучеръ молча поѣхалъ за нимъ и дивил
ся скорости ходока , за кошорымъ ша-
гистая лошадь съ трудомъ поспѣвала. 
Разсуждая объ этомъ , онъ не прежде 
опомнился , какъ увидѣвъ передъ собою 
лѣсъ, и тогда только замѣтилъ , ч т о 
товарищъ ведегпъ его совсѣмъ не доро
гой. — Эй Î братъ —закричалъ онъ—какой 
же э т о лѣсъ?))-Эиго лѣсъ Воскресен-



скій. -(( Эге ! вѣдь мы версгпъ пять о т 
бились въ сторону ! . . Да постой же ! 
Куда жь т ы идешь : развѣ намъ сюда 
надобно ?» — Въ самомь дѣлѣ мы прошиб
лись не много — сказадъ пѣшеходъ; ну, 
да поворачивай на право : мы сей часъ 
опять выберемся на дорогу. -(( Да ч т о 
за чертовщина , т ы такъ скоро идешь , 
ч т о я не могу догнать т е б я . » — Воль
но же т е б ѣ жалѣть свою клячу / — Ку-
черъ поѣхалъ рысью къ проводнику сво
ему, но т о т ъ всё шелъ впереди и всё 
въ одинаковомъ разстояніи. «Экой рѣз-
вой ! подумалъ онъ. — Однакожъ я дого
ню т е б я » — и поскакалъ за нимъ во весь 
духъ . . . Вдругъ лошадь его форкнула, 
отшатнулась въ сторону и останови
лась на крутомъ берегу рѣки , надъ са-
мымъ омутомъ ; а проводникъ захохо-



гпалъ такъ громко и страшно , ч т о у 
кучера волосы стали дыбомъ. Онъ пе
рекрестился — проводникъ исчезъ. . . 
Н а дсорѣ начинало разсвѣтать , и ку-
черъ увидѣлъ себя подлѣ мѣльницы, 
верстъ за 15 о т ъ т о й деревни, куда я 
послалъ его. . . 

— À к т о т е б ѣ разсказывалъ э т у сказ
ку ? спросилъ Полковннкъ. Вѣдь самъ 
же кучеръ ? 

— Разумѣегпся. II вмѣсто т о г о , ч т о 
бы пріѣхать на другой день по у т р у , 
какъ я ожидалъ е г о , онъ возвратился 
ужь къ вечеру. 

Полкопникъ улыбнулся. 
Понимаю, что т ы думаешь — сказать 

хозяинъ, замѣгшівъ улыбку его. Но 
воля ваша, господа ; а въ природѣ пра
во е с т ь вещи непостижимыя. Самъ 



я, собственными глазами, видѣлъ т а 
кое чудо, котораго истолковать нель
зя. — Лѣтъ ужь 20 тому назадъ, ѣхалъ 
я однажды съ праздника. Э т о было 
весною и передъ вечеромъ. Только, подъ-
ѣзжая къ Красному острову — вы всѣ 
знаете э т о мѣсшо, о которомъ разска-
зываютъ столько чудесъ — вижу , ч т о 
по опушкѣ его идешъ человѣкъ въ сѣ-
ромъ кафтанѣ, пестрой покромкой под-
поясанъ, и ростомъ — съ лѣсомъ нарав-
нѣ. . . . Сначала я думалъ, ч т о мнѣ 
такъ кажется ; но, вглядываясь при-
стальнѣе, увѣрился наконецъ, ч т о вижу 
эгпаго человѣка такъ же хорошо, какъ 
васъ т е п е р ь . . . Какъ т ы думаешь , 
к т о бы э т о шелъ вонъ тамъ возлѣ 
дѣса? спросилъ я у моего кучера.— Гдѣ , 
сударь?— сказалъ онъ, вытаращивъ глаза 



и поглядывая во всѣ стороны. Я ни
чего не вижу, да тамъ и нѣтъ никого. — 
Ну пошолъ, пошолъ! закричалъ я, стуча 
зубами, какъ въ лихорадкѣ ; пора домой! 
А между тѣмъ всё" износа посматрпвалъ 
на долговязаго, и онъ всё былъ въ гла-
захъ у меня, до тѣхъ поръ покамѣстъ мы 
не заѣхали за уголъ лѣса. — Вы можетъ 
быть подумаете , ч т о я лгу ; но за мной 
ѣхалъ одинъ мой знакомый, съ которымъ 
мы вмѣстѣ были на праздникѣ ; онъ 
живъ еще ; спросите его , и онъ вамъ 
скажетъ , ч т о видѣлъ точно т о ж е 'у 

а люди наши ни чего не видали. Те
перь прошу истолковать, ч т о бы э т о 
значило?.. 

Мы не ю т ѣ л и спорить съ с т а р и -
комъ , который разсказывалъ намъ т а -
кія диковинки -, но Поручикъ однакожъ 



замѣтилъ, ч т о онъ рѣшительно ничему 
не повѣритъ до т ѣ х ъ поръ, покамѣстъ 
самъ не увидитъ какого нибудь явленія. 

— Вѣрипіе ли вы по крайней мѣрѣ 
тому — спросилъ учитель ч т о умер-
шіе могутъ являться , и всего ча
ще показываются тѣмъ людямъ, к о т о -
рыхъ въ жизни любили они? 

Поручикъ сдѣлалъ отрицательный 
знакъ. 

— Объ этомъ много разсказьівали и 
даже писали — продолжалъ учитель; но 
я не буду приводить примѣровъ, мо
жешь быть уже извѣстныхъ вамъ, а 
разскажу и с т о р і ю , которая мнѣ само
му оченіѵ памятна. — Въселѣ, гдѣ я ро 
дился у у пономаря умерла ж е н а , жен
щина довольно еще молодая и прышомъ 



любимая имъ до чрезвычайности. Съ 
вечера , наканунѣ погребенія , вынесли 
ее въ церковь. Пономарь, не смотря 
на всю свою г о р е с т ь , самъ чишалъ 
Псалтирь по покойницѣ , поперемѣн-
но съ дьячкомъ. Такъ прошла большая 
часть длинной, осенней ночи; но пе-
редъ свѣтомъ дьячку понадобилось за 
чѣмъ-шо сходить домой , и пономарь 
остался въ церкви одинъ. Находя 
себе о т р а д у въ молитвахъ, произ-
носимыхъ имъ за упокой души усопшей, 
онъ продол жалъ свое чтеніе тихимъ и 
протяжнымъ голосомъ , прерываемымъ 
по временамъ слезами , выступавшими 
на глазахъ его. Вдругъ послышался ему 
легкій шорохъ. Церковь была слабо осве
щена : одна маленькая свѣчка горѣла 
передъ образомъ, стоящимъ въ голо-



вахъ мертвой , другая была въ рукахъ 
у пономаря. Въ страхѣ взглянулъ онъ 
на покойницу , и ему показалось, ч т о 
покросъ ея шевелится. . . однакожъ че-
резъ минуту шорохъ затихъ , и поно
марь началъ думать, ч т о глаза и слухъ 
его обманули. Снова принялся онъ за 
чтеніе , какъ опять гпогпъ же шорохъ 
послышался гораздо явственнѣе , о б 
ра зъ, стоявшій въ голо вахъ мертвой, съ 
громомъ полетѣлъ на иолъ и свѣча го
ревшая передъ нимъ погасла. Испуган
ный церковникъ, оглянувшись , увидѣлъ 
за собой ч т о - т о бѣлое, вскрикнулъ , 
уронилъ посдѣднюю свѣчку , бывшую 
у него въ рукахъ, и оставшись въ с о 
вершенной т е м н о т ѣ , опрометью бро
сился съ клироса. Но въ т о самое вре
мя , когда онъ поровнялся съ одромъ , 



на кошоромъ стоялъ гробъ, почувство-
валъ ч т о к т о - т о удерживаетъ за полу 
кафтана. Оледенѣвъ о т ъ ужаса , бѣд-
ный пономарь употребляешь всѣ силы, 
стараясь вырваться изъ невидимыхъ 
рукъ. Наконенъ кафтанъ его шрещитъ, 
онъ освобождается и, увлеченный соб -
ственнымъ усиліемъ , падаетъ къ две-
рямъ церкви ; а за нимъ , въ т у ж е ми
н у т у , раздался страшный стукъ и 
трескъ , какъ бы ч т о - т о валилось и 
обрушивалось. Въ полубезпамятствѣ, 
выползъ онъ въ дверь , скатился съ 
крыльца и добравшись до веревки боль-
шаго колокола, спущенной съ колоколь
ни, началъ бить въ набагпъ, не зная 
самъ , что дѣлаешъ. На з т о т ъ звонъ 
сбѣжалось почти все село. Пономарь не 
могъ ничего разсказашь , потому ч т о 



лишился чувсгавъ ; но люди вошедіше 
въ церковь увидѣли , ч т о гробъ былъ 
опрокинуть , а покойница лежала на 
полу , только холодна , недвижима 
не показывая ни малѣйшаго признака, 
жизни. Суевѣрный страхъ овдадѣлъ всѣ-
ми ; никто не смѣлъ подойти къ ней , 
никто не могъ понять , ч т о такое слу
чилось, и даже до сихъ поръ э т о про
исшествие осталось загадкой. Прав
да, иные говорили, ч т о образъ и свѣч-
ку опрокинула кошка, прокравшаяся въ 
церковь ; другіе , ч т о сова , которую 
б у д т о бы и видѣли, когда она вылетѣла 
о т т у д а ; что бѣлое, напугавшее поно
маря , было не иное ч т о , какъ поло
т е н ц е , висѣвшее позади его, и ч т о на-
конецъ , выбѣгая изъ церкви , онъ самъ 
въ т е м н о т ѣ за ч т о - т о зацѣиился: — но 



всё э т о были- однѣ только предполо-
женія ,и догадки. Вѣриаго никто не 
зналъ -t а между гпьмъ пономарь к.іялся 
и божился , ч т о видѣлъ томно жену 
свою вставшую изъ гроба даже чув
ствовал!^ какъ схватила она его холод
ными, окостенѣлыми руками. — Долго 
послѣ mora мечтался ему по ночамъ 
призракъ покойницы, и испугъ его былъ 
такъ силенъ, ч т о онъ цѣлыя шесть не-
дѣль пролежалъ въ горячкѣ. — 

Хозяинъ нашъ выслушалъ истор ію 
учителя съ большимъ любопытсшвомъ, 
смѣшаннымъ съ ужасомъ. — Господа — 
сказалъ онъ — я также готовъ побо
житься, ч т о пономаря напугала не сова 
и не кошка. М Н Б самому часто пред
ставляется одинъ мой пріягпеліі , ко
торый умеръ недапно Покоиннкъ дол-



го гтрадалъ чахоткой , но не смотря 
на болѣзнь спою, любилъ выѣзжагпь. За 
мѣсяцъ до смерти своей, онъ навѣстилъ 
меня. Вотъ здѣсь , въ э т о й гостиной , 
на диванѣ сидѣли мы съ ннмъ — и боль
ше ужь не видались. Но когда узналъ я 
о смерти его , мнѣ опять стало ка
заться, что онъ всё также склонясь го
ловой на подушку , которую ему пода
ли, и въ шомъ же бѣломъ канифасномъ 
сершукѣ, въ которомъ пріѣзжалъ т о г 
да. . . такъ, что я, признаюсь , въ го
стиной не могу оставаться одинь , 
особлиио вечеромъ. . . 

— И я однажды ночью видѣлъ , что 
тамъ сидишъ к т о - т о въ бѣломъ— ска-
залъ старый слуга, закуривавшій т р у б 
ку Полковника. 



— Д а , да! — подхвашилъ хозяинъ — 
разскажи, ч т о т ы видѣлъ. 

— Съ недѣлю тому назадъ — началъ 
слуга — раздѣвъ барина послѣ поля, я 
забь/лъ взять сапоги его , которые 
были сыры, чтобы просушишь ихъ къ 
завтраму, и вспомнилъ обь эгпомъ въ 
самую полночь. Въ домѣ всѣ ужь спали. 
Я зажегъ огарочекъ и пошелъ за сапо
гами. Они стояли вотъ здѣсь въ углѣ. 
Дверь въ гостиную была отворена. Я 
нечаянно заглянулъ туда, и мнѣ пока
залось, ч т о на диванѣ ч т о - т о бѣлѣет-
ся. Сначала я подумалъ, ч т о э т о какое 
нибудь платье; но освѣтивъ горницу и 
ВГЛЯДЕВШИСЬ хорошенько, увидѣлъ блѣд-
наго, худаго человѣка, который былъ весь 
въ бѣломъ: въ шлафрокѣ, или сергпукѣ — 
з т а г о сказать не могу, потому ч т о 



ноги у меня подкосились , огарокъ вы-
палъ изъ рукъ, погасъ — и я не помню, 
какъ прибѣжалъ въ избу. — Слуга при-
бавилъ еще , что на другой день по 
у т р у огарокъ, которой онъ уронилъ въ 
дверяхъ , нашли раздавленный , какъ 
будто бы на него наступилъ к т о 
ногою. 

— Точно , — подтвердилъ приказный , 
который до тѣхъ поръ не разѣвалърта— 
э т о было при мнѣ j я ночевалъ тогда 
здѣсь и даже спалъ въ э т о й залѣ. 

— Такъ чего же бы птебѣ лучше раз
будить господина приказнаго — спро
сили мы слугу — и вмѣстѣ съ нимъ раз-
смотрѣть хорошенько , к т о сидѣлъ на 
диванѣ ? 

— Въ страхѣ я совсѣмъ забылъ о нихъ— 
отвѣчалъ старикъ — и даже не взгля-



иѵлъ на постель, которая была застав
лена стульями. 

— Право т у т ъ кроются какія нибудь 
чудеса совсѣмъ другаго рода — провор-
чалъ Полковннкь сквозь зубы. 

— Быть не можетъ — перебилъ хо-
зяинъ — я знаю, ч т о у меня въ домѣ 
никто не станешь ходишь по ночамъ 
для т о г о , чтобы пугать людей , и 
причисляю э т о къ такимъ вещамъ, ко-
торыхъ не берусь истолковывать. . . 
Иокойникъ былъ мнѣ искренній другъ — 
прибавилъ онъ вздохнувь ; — можетъ 
быть и т а м ъ , за гробомъ , онъ не 
забылъ меня , можетъ быть и теперь 
чего нибудь о т ъ меня т р е б у е т ъ ! . . . 

Между тѣмъ, какъ мы разговаривали 
такимъ образомъ , накрыто на столъ. 
Мы поужинали, и послѣ сыіпныхъ 



блюдъ , послѣ холода и усталости, на
чали помышлять о ночлегѣ. Хозяинъ 
предложилъ мнѣ, Поручику и Полков
нику лечь всѣмъ вмѣстѣ въ гостиной $ 
но они на э т о не согласились , пото 
му ч т о въ ней было очень холодно > и 
рѣшились помѣститься въ залѣ побли
же къ камину. Одинъ я , любя свѣжій 
воздухъ и совершенную тишину въ 
спальной комнагпѣ , и сверхъ т о г о какъ 
бы желая показать , ч т о разсказы слу
ги ни сколько меня не напугали, вы
звался ночевать тамъ. 

Э т о было на канунѣ праздника По
крова Богородицы. Въ гостиной сгпоялъ 
большой фамильный образъ Богоматери 
и передъ нимъ горѣла лампада (хозя
инъ нашъ слѣдовалъ еще обычаямъ пред-
ковъ своихъ). Холодъ въ комнашѣ былъ 



въ самомъ дѣлѣ чрезвычайный ; я спро-
силъ себѣ вмѣсто одѣяла шубу ; затво-
рилъ дверь въ залу , не желая лишить 
т е п л а моихъ товарищей ; еще заперъ 
ее изнутри ключемъ , чтобы она не 
отходила , и легъ. 

При всей моей усталости я немогъ, 
самъ не знаю ошъ чего, заснуть шакъ 
скоро, какъ думалъ. Образъ Богомате
ри , написанный стариннымъ икон-
нымъ письмомъ, сіпоялъ прямо протпвъ 
меня и глаза мои невольно на него 
устремились. Краски лика, потемнѣв-
шія ошъ времяни , почти колосальный 
размѣръ его и черты нѣсколько гру-
быя — всё э т о придавало иконѣ какой-
т о величественный и вмѣстѣ грозный 
видъ. Глаза ея довольно живо сделан
ные , казалось , смотрѣли на меня и 



какъ б у д т о встрѣчались съ моими взо
рами. Долго и пристально глядѣлъ я 
на образъ , и невольно раздумался о 
тѣхъ чудесахъ, которыя бывали нѣког-
да на землѣ; вспомнилъ о вечернихъ раз-
сказахъ нашихъ , о суевѣріи хозяина , 
и — при глубокой тншннѣ , царствую
щей во всемъ домѣ , въ которомъ какъ 
будто не было ни одного живаго суще
ства , при взглядѣ на мрачный ликъ ико
ны, озаренный слабымъ свѣтомъ — мнѣ 
стало казаться оно не такъ смѣшно и 
непростительно , какъ въ шумной ве
черней бесѣдѣ. Я даже готовъ былъ со
гласиться , ч т о въ мірѣ , управляемомъ 
Существомъ непостижимымъ , могутъ 
быть и вещи непостижимыя для слаба-
го ума человѣческаго . . При з т о й мы
сли какое-то неизъяснимое чувство за-



ставило меня бросить взглядъ на т о 
мѣсгпо, ГДБ всё представлялся хозяину 
умершій другъ его и ГДБ слуга видѣлъ 
призракъ. — Между шѣмъ лампада на
чинала догорать, и въ комиатѣ с т а н о 
вилось темнѣе ; только изрѣдка по-
тухающій огонекъ ярче озарялъ образъ 
и минутнымъ , мелькающимъ о т б л е -
скомъ какъ бы придавалъ глазамъ его 
жизнь и движеніе. Э т о чудное дѣйствіе 
огня надъ иконою долго занимало меня: 
при взглядѣ на выразишельныя черты 
ея, на взоры, т о мрачные, т о опять 
озаряющіеся огнемъ и всегда устрем
ленные на меня, я чувствовалъ какой-
т о тайный т р е г і е т ъ , который не по-
трясалъ душу, но т и х о волновалъ ее 
и невольно засгпавлялъ меня безпре-
станно смотрѣть на образъ. Наконепъ, 



желая успокоиться и разогнать стран-
ныя мечты, овладѣвшія мною, я обер
нулся къ стѣнѣ ; однакожъ черты лика, 
слишкомъ сильно врѣзавшіяся въ моемъ 
воображеніи, всё еще были въ глазахъ 
у меня. Мысли о страшныхъ разска-
захъ, о непонятныхъ явленіяхъ также 
не выходили изъ головы моей : и про-
водникъ встрѣтившійся кучеру, и длин
ный человѣкъ на опушкѣ л-вса, и Поно
марева жена встающая изъ гроба , и 
бѣлый мертвецъ посѣщающій комнату , 
въ которой былъ я — поперемѣнно мпѣ 
представлялись. Но мало по *малу все 
э т о сливаясь въ мутные, неясные обра
зы, погружалось во мракъ ; голова моя 
отяжелѣла и я заснулъ. 

Сначала крѣпкій сонъ мой былъ тихъ 
и спокоенъ ; но черезъ нѣсколько вре-



мсни мнѣ стали слышаться какіе-то 
нестройные, смешанные звуки , кото
рые какъ бы издали приближаясь ко мнѣ, 
безпрестанно усиливались и дѣлались 
громче. Я чувсшвовалъ , ч т о всё еще 
сплю и никакъ не могу проснуться , 
чтобы у з н а т ь , откудова происходятъ 
э т и звуки. . . Вдругъ показалось мнѣ, 
ч т о я открываю глаза , вижу себя въ 
церкви, ярко освѣщенной , и дежу 
въ гробѣ посередине ея. Священники 
и дьяконы, со свѣчами въ рукахъ, пѣди 
надо мной погребальные гимны. Голоса 
ихъ, которые слышались мнѣ, были не 
ясны и дики J лица какъ т о чудно из-
кажены и страшны. . , Ужасъ оледѣ-
нплъ меня ; я хогпѣлъ приподняться , 
хотѣлъ закричать , но какая-то т я 
жесть давила меня и приковывала языкъ 



мои и всѣ члены. Между тѣмъ движе
т е , которое сдѣлалъ я стараясь встать , 
казалось , устрашало церковный клиръ : 
всѣ поющіе начали удаляться, голоса 
ихъ становились слабѣе и скоро совсѣмъ 
замолкли. Въ церквѣ сдѣлалось темно : 
одна маленькая свѣчка осталась на ико-
носгпасѣ передъ мѣсшнымъ образомъ Бо
гоматери, и э т о т ъ образъ былъ т о т ъ 
самый, на который смотрѣлъ я съ вече
ра. Только черты лика казались еще ве-
личественнѣе ; онѣ безпрестанно измѣ-
нялись , оживали , икона начала т р о 
гаться и огпдѣлягпься о т ъ иконостаса* 
Т у т ъ опять послышалось пѣніе; с т р а ш -
ныя лица, въ священническихъ одеж-
дахъ, показались со всѣхъ сторонъ и 
стали приближаться ко мнѣ вмѣсшѣ съ 
иконою , которая грозно указывала на 



меня4. Все т о ж е оцѣпенѣніе удерживало 
меня въ гробѣ; крики замирали въ гру
ди моей. . . Наконецъ голоса поющихъ 
слились въ ужасный , пронзительный 
вопль. . . Волосы мои стали дыбомъ ; 
съ лица катился холодный потъ. Я сдѣ-
лалъ последнее усиліе; судорожное дви
ж е т е потрясло мои нервы , т я г о с т ь 
давившая меня свалилась — я вскочилъ, 
ошкрылъ глаза и — долго не могъ опом
нишься j гдѣ я и ч т о со мной дѣлает
ся. . . . 

Лампада, горѣвшая передъ образомъ , 
погасла ; но тучи , копгюрыя съ вечера 
покрывали н е б о , начали разрываться, и 
блѣдные лучи мѣсяца слабо освѣщали 
окна комнаты. Бѣлые косяки ихъ всё 
еще казались мнѣ колоннами церкви, не
стройное пѣніе продолжало раздавать-



ся въ ушахъ моихъ. — Наконецъ мысли 
мои начали приходить въ порядокъ. Я 
узналъ комнату, въ которой легъ спать: 
все было т и х о , и только раздавался 
вой собакъ, запертыхъ близь дома, ко-
шорыя т о умолкали, т о снова опять 
затягивали пѣсню свою нѣлой стаей . 

Между іпѣмъ холодъ заставилъ меня 
вспомнить о шубѣ , которой одѣлся я 
съ цечера : она упала на полъ. Встав
ши , чтобы поднять е е , я нечаянно 
взглянулъ въ углубленіе комнаты , ко
торая была довольно пространна — и , 
при шускломъ свѣшѣ луны , увидѣлъ на 
диванѣ ч т о - т о бѣлое. Я удивился и на-
чадъ всматриваться пристальнѣе. Э т о 
былъ человѣкъ , тихо сидѣвшій — какъ 
бы не дыша и не шевелясь. Страшный 
сонъ, такъ живо мнѣ представившійся^ 



сдѣлалъ на меня сильное впечаптлѣніе ; 
воображеніе мое несовсѣмъ еще успо
коилось, и при взглядѣ на бѣлаго чело
века, о когпоромъ разсказывали слуга и 
хозяинъ, сердце у меня замерло. Я не 
могъ собраться съ духомъ подойти 
ближе къ нему и удостоверить себя 
въ томъ, ч т о такое я вижу. Невольный 
страхъ удерживалъ меня на одномъ ме
с т е . Вдругъ пришло мне въ голову, ч т о 
эшо можетъ быть шутка Полковника ; 
но другая мысль тотчасъ опять заменила 
первую : дверь была заперта , й нигде 
больше не лъзя было пройти изъ залы 
въ гостиную. Въ другой комнате , ря-
домъ съ моей, на противуположной сто* 
роне съ залою, спали учитель и приказ
ный, но отъ нихъ я не могъ ожидать 
никакихъ шутокъ, потому ч т о не былъ 



коротко знакомъ съ ними, да и они же 
были люди совсѣмъ не такого свой
ства. Желая однакожъ узнать, не най
ду ли тамъ какого нибудь объясненія 
на э т у загадку, я рѣшился заглянуть 
къ нимъ: но и э т а дверь была заперта, 
и не смотря на всѣ мои усилія, на всѣ 
повороты замка и ключа , я не могъ 
о т в о р и т ь ее. Т у т ъ ужасъ, до сихъ 
поръ всё* еще смѣшанный съ сомнѣніемъ, 
совершенно овдадѣлъ мною. Мѣсяцъ вы-
глянулъ' въ э т у минуту изъ за-рблака 
и озарилъ блѣдное, худое лице бѣлаго 
человѣка : онъ всё сидѣлъ т и х о и не
подвижно, склонясь головой на спинку 
дивана, — на томъ самомъ мѣстѣ, т о ч 
но въ томъ же положеніи, какъ описы-
валъ намъ хозяниъ покойнаго своего 
пріятеля въ послѣднее свиданіе съ нимъ. 



Не зная, ч т о дѣдать, не въ сидахъ до-
лѣе оставаться съ эшимъ непостижи-
мымъ суішзствомъ, которое по видимо
му могло пройти ко мнѣ развѣ только 
въ замочную скважину, бросился я опять 
къ дверямъ залы, повернулъ ключь и 
хотѣлъ выбѣжать изъ комнаты; но кро
вать Поручика, поставленная слишкомъ 
близко къ двери, не позволяла мнѣ выд-
ши. Стукъ и усилія мои вырваться изъ 
э т а г о прокляшаго мѣста , гдѣ я былъ 
какъ бы заключенных! , разбудили нако-
нецъ Поручика и Полковника, и они оба 
встревоженные моимъ голосомъ и не
связными словами, въ которыхъ я т о л 
ковал ъ о привидѣніи, поспѣшили войти 
ко мнѣ. 

— Ч т о съ т о б о й сдѣлалось ? — спро-



силъ Полковникъ — о какомъ привидѣніи 
толкуешь т ы ? . . . Гдѣ оно ? . . . 

— Вонъ тамъ , на диванѣ. 
— Помилуй, гдѣ же ? . . . Я ничего не 

вижу. . . . 
Я обернулся, смотрѣлъ , прогпиралъ 

глаза : бѣлаго въ самомъ дѣлѣ ужь не 
было. . . Тоска овладѣла мною; я ниче
го не понималъ, ничего не могъ сообра
зить , и начиналъ думать , ч т о разсу-
докъ мой помѣшался. . . 

— Э т о точно , ч т о - т о странно ! — 
сказалъ Полковникъ, удивленный еще 
болѣе сильнымъ моимъ безпокойствомъ.— 
К т о могъ пройдти сюда , когда всѣ 
двери были заперты; и куда могъ 
скрыться з т о ш ъ чудакъ? Надобно сде
лать осмотръ. 

Мы подошли ближе къ дивану; передъ 



нпмъ.стоялъ большой осиновый столъ. 
Между тѣмъ какъ я огаворялъ дверь, не
понятный человѣкъ, напугавшій меня , 
перемѣніглъ положеніе и лежалъ на ди-
ванѣ такъ, ч т о издали тѣнь стола не 
позволяла намъ его видѣть. Обрадо
вавшись , ч т о онъ по крайней мѣрѣ 
не исчезъ , и ч т о воображеніе мое не 
совсѣмъ еще разсшроено, я побѣжалъ 
за огнемъ. Принесли свѣчу, и мы уви-
дѣли, ч т о э т о былъ приказный, к о т о 
рый спалъ крѣпкимъ сномъ. 

Громкій смѣхъ, послѣдовавшій за 
этимъ открытіемъ, разбудилъ его. Бѣд-
ный малый былъ удииленъ не менѣе мо
его, ув,идѣвъ себя не на томъ мѣсшѣ , 
гдѣ легъ съ вечера, и не понималъ, 
какъ онъ попалъ ко мнѣ. Объяснилось , 
ч т о онъ лунатикъ. — На шумъ, подня-



т ы й нами, пришелъ учитель и р а с т о л 
ковал ъ остальное : съ вечера дверь ихъ 
козшаты не была з а п е р т а , а только 
затворена. Учитель проснувшись въ т о 
время, когда ужь товариш/ъ его о т п р а 
вился въ ночное и у т е ш е с т п і е , и по-
чувствовавъ, ч т о изъ гостиной д у е т ъ , 
подумалъ, ч т о дверь отворилась сама 
собою , и, со сна не входя ни въ какія 
подробности , заиеръ ее изнутри за
движкою. 

— Теперь стало быть разрѣшилась 
и другая загадка — сказалъ Полкой-
никъ — именно, призракъ, который 
явился слугѣ : господинъ приказный 
ночевалъ т о г д а здѣсь, и по видимому 
также прогуливался въ т у ночь, какъ 
и въ нынѣшнюю. Только — прибавилъ 



онъ обращаясь ко мнѣ — я ни какъ не 
думалъ, чтобы т ы такой былъ пірусъ!... 

Правда, ч т о я былъ не совсѣмъ доволенъ 
собою ; но, желая оправдать себя хо
т я сколько нибудь въ глазахъ другихъ, 
я напомнилъ вчерашнія исторіи , разска-
залъ страшный с онъ мой, повторилъ всѣ 
о б с т о я т е л ь с т в а , которыя какъ нарочно 
сшеклись для т о г о , чтобы напугать ме
н я — и Полковникъ наконецъ согласил
ся, ч т о въ нѣкоторыхъ случаяхъ даже 
и самый здравый разсудокъ противъ во
ли увлекается воображеніемъ и бываетъ 
готовъ вѣрить сверхъестественному. 

Разскащикъ умолкъ. Пріяіпный т о н ъ 
голоса, умная , живая физіономія и ка
к а я - т о едва замѣтная, сатирическая 



улыбка, которая по временамъ пока
зывалась на лицѣ е г о , всё э т о вмѣстѣ 
придавало особенную занимательность 
его разсказу. Многимъ изъ слушате
лей происшесшвіе казалось очень вѣ-
роятнымъ и естественнымъ, и нѣ-
которые даже сознавались въ іпомъ , 
ч т о бывши на мѣсшѣ разскащика, мо
ж е т ъ быть, напугались бы еще болѣе. 
Другіе напротивъ подозрѣвали, ч т о 
э т о была одна выдумка , которую раз-
сказалъ онъ для т о г о только , чтобы 
занять общество. 

П. Сумароковъ. 



Ц И Ц Е Р О Н Ъ . 

О р а г а о р ъ Р и м с к і й г о в о р и л ъ , 

Средь б у р ь г р а ж д а н с к и х ъ и т р е в о г и : 

т> Я п о з д н о в с т а л ъ и н а д о р о г ѣ 

з> З а с і п и г н у г а ъ н о ч ь ю Р и м а б ы л ъ ! » 

Т а к ъ ! . . . н о п р о щ а я с ь с ъ Р и м с к о й с л а в о й , 

Съ К а п и т о л і й с к о й в ы с о т ы , 

В о в с е м ъ в е л и ч ь и в и д ѣ л ъ т ы 

З а к а г а ъ з в ѣ з д ы е я к р о в а в о й ! . . . 

Б л а ж е н ъ , к т о п о с ѣ т и л ъ с е й м і р ъ 

В ъ е г о м и н у т ы р о к о в ы я ! 

Е г о п р и з в а л и В с е б л а г і я 

К а к ъ с о б е с ѣ д н и к а н а п и р ъ . 

О н ъ и х ъ в ы с о к и х ъ з р ѣ л и і п ь з р и т е л ь , 

О н ъ въ и х ъ с о в ѣ т ъ д о п у щ е н ъ б ы л ъ — 

И з а ж и в о , к а к ъ н е б о ж и т е л ь , 

И з ъ ч а ш и и х ъ б е з с м е р т ь е п и д ъ ! 

Ѳ. Тютгевъ. 



З М М Ш Я К А Р И К А Т У Р Ы . 

Р у с а к ъ , по и с т и н ѣ с к а з а т ь , 

Н е п о л у н о щ н и к ъ , н е л у н а т и к ъ : 

Н е л ю б и г а ъ н о ч ь ю н а ш ъ ф л е г м а т и к ъ 

Н а З В І І З Д Ы и л у н у зѣвагаь. 

И е с л и въ л а в к а х ъ М у з ы Р у с с к о й 

Л у н о й гаоргуюгаъ н а п о д х в а ш ъ , 

Т о р а з в ѣ в з я т о й н а п р о к а т ъ 

Л у н о й Н ѣ м е ц к о й , и л ь Ф р а н ц у з с к о й . 

К о г д а - ж ъ въ к а н и к у л ы з и м ы 

Г о р и т ъ у н а с ъ м о р о з ъ т р е с к у ч і и , 

И м ѣ с я ц ъ н а н е б ѣ б е з ъ т у ч и 

Н а в ѣ р н о м е р з н е ш ь к а к ъ и м ы . 

зимней поѣздки 

въ сшепныхь 

Р У С С К А Я Л У Н А . 



э Т е п е р ь - m o б ы т ь въ д о р о г ѣ с л а в н о ! з 

П о д х в а т и т ъ т у т ъ п р я м о й Р у с а к ъ . 

Д а , ч е р т а с ъ два ! к а к ъ - б ы н е ш а к ъ , 

К у д а п р і я т н о и з а б а в н о ! 

Н ѣ т ъ , в о л я в а ш а , г о с п о д а ! 

К о г д а м о р о з ъ д е р е і п ъ п о к о ж ѣ } 

М н ѣ т е п л а я п о с т е л ь д о р о ж е , 

"Чѣмъ в а ш а п р ы т к а я ѣ з д а . 

К И Б И Т К А . 

"Что з а м е д в ѣ ж і е н а б ѣ г и 

С а м ъ - д р у г ъ с ъ м е д в ѣ д е м ъ н а с п и н ѣ ? 

Н ѣ т ъ , н ѣ т ъ , п у т ь з и м н і й н е п о м н ѣ : 

М о р о з ъ , у х а б ы , в ь ю г и , с н ѣ г и . 

А п о д в и ж н о й с е й к а з е м а т ъ , 

А п о д в и ж н а я э т а п ы т к а , 

К о т о р у ю з о в у т ъ : к и б и т к а , 

A и з о б р ѣ л ъ н а м ъ з и м н і й а д ъ . 



Н е в о л я , д у х о т а и х о л о д ъ : 

Н о с ъ з я б н е т ъ , а въ н о г а х ъ т о с к а , 

Т о п о д ш о л к н е т ъ т е б я въ б о к а , 

Т о г о л о в о й с т у ч и ш ь к а к ъ м о л о ш ъ . 

И в с е , ч т о н е б о о б р е к л о 

Н а с о н ъ в е щ е с т в е н н ы й с м е р т и , 

Д в и ж е н ь е м ъ о б л е к а ю т ъ ч е р т и 

С т р а д а л ь ц у г о р ь к о м у н а з л о . 

П о д у ш к и , о т д ы х а п р і ю т ы , 

Н е у г о м о н н о ю в о з н ё й 

С к о л ь з я ш ъ , в е р т я т с я п о д ъ т о б о й , 

К а к ъ б у д т о въ н и х ъ б ѣ с е н о к ъ л ю т ы й , 

И л ь ш е р с т ь ю с ъ з в ѣ р я ц а р с т в а т ь м ы 

Н а б и л ъ и х ъ а д с к і й п е р е с м ъ ш н и к ъ , 

И р а з о р в а в ъ с в о й с а в а н ъ г р ѣ т н и к ъ , 

Д а л ъ в ѣ д ь м а м ъ н а в о л к и въ з а й м ы . 

И въ ш а п к ѣ дьяволъ к о л о б р о д и г а ъ : 

Т о л о б ъ т ѣ с н и т ъ , т о с ъ л б а п о л з е ш ъ , 

Т о г о л о в а въ н е е у й д е т ъ , 

Т о с ъ г о л о в ы о н а у х о д и т ъ . 



чч 
Ч т о въ п л а т ь ѣ ш о в ъ , т о у ж ь р у б е ц ъ , 

В ъ о к о в а х ъ с л о в н о р у к и , н о г и , 

Й с н а р я ж а я для д о р о г и 

Т в о и к а м е р д и н е р ъ б ы л ъ к у з н е ц ъ . 

Д р е м о т а л и п н е ш ъ - л и к ъ р Ь с н и ц ѣ , 

Т в о й с о н ъ г о р я ч к и б р е д ь ш а л ь н о й : 

Т о о б о п р е т с я д о м о в о й 

Н а грудь ж е л ѣ з н о й р у к а в и ц е й \ 

Т о х о ч е ш ь т ы б е з ъ к р ы л ъ л е т ѣ ш ь , 

Т о п а д а е ш ь въ п у ч и н у с ъ м о с т а , 

Т о в д р у г ъ н е в и д а н н а г о р о с т а 

И д е т ъ з д о р о в а т ь с я м е д в ѣ д ь ; 

Т о н о в ы й в р а г ъ п е р е д ъ с т р а д а л ь ц е м ъ : 

Съ т е т р а д ь ю т о л с т о й р и ѳ м о д у л ъ 

С т и х а м и въ п е т л ю з а т я н у л ъ , 

С х в а т я з а п е т л ю м о щ н ы м ъ п а л ь ц е м ъ . 

М Е Т Е Л Ь . 

Д е н ь с в ѣ т и т ъ : в д р у г ъ н е в и д н о з г и , 

В д р у г ъ в ѣ т е р ъ н а л е т ѣ л ъ р а з м а х о м ъ , 

С т е п ь п о д н я л а с я м о к р ы м ъ п р а х о м ъ 

И з а в и в а е ш с я въ к р у г и . 



Снѣгъ с ъ в е р х у бьегаъ, с н ѣ г ъ вѣегаъ с ъ н и з у , 

Н ѣ т ъ в о з д у х а , н е б е с ъ , з е м л и : 

Н а з е м л ю о б л а к а с о ш л и , 

На д е н ь н а с у н у в ъ н о ч и р и з у . 

Ш г а у р м ъ с у х о п у т н ы й : т ь м а и с т р а х ъ ! 

К о м п а с ъ н е въ п о м о щ ь , н и к о р м и л о : 

Ч у т ь е з а г л о х л о и з а с т ы л о 

И въ я м щ и к ѣ и въ л о ш а д я х ъ . 

Т у т ъ в ы с к о ч и ш ь п р о к а з н и к ъ л ѣ ш і й , 

Е м у р а з д о л ь е въ к у т е р м ѣ : 

Т о о г о н е к ъ б л е с н е т ъ в о т ь м ѣ . 

Т о п е р е й д е ш ь д о р о г у п ѣ ш і й , 

Т а м ъ к о л о к о л ь ч и к ъ гдѣ-mo б р я к ъ , 

Т у ш ъ д о б р ы й человѣкъ а у к н е т ъ , 

Т о к т о н и б у д ь въ в о р о т а с ш у к н е т ъ , 

Т о с л ы ш е н ъ л а й д в о р н ы х ъ с о б а к ъ . 

П о й д е ш ь в п е р е д ъ , п о и щ е ш ь с ъ б о к у , 

В с е г л у ш ь , в с е с н ѣ г ъ , д а ліерзлый парЬ , 

И Б о ж і й міръ с т а л ъ с и ѣ ? к н ы й ш а р ъ 

Г д ѣ к а к ъ н и ш а р и ш ь , в с е б е з ъ п р о к у . 



Т у ш ъ к ъ л о ш а д я м ъ к о с м а т ы й в р а г ъ 

К у в ы р к н е т с я с ъ п о к л о н о м ъ въ н о г и , 

И въ п о л н о ч ь с а м у ю с ъ д о р о г и 

К и б и т к а н а б о к ъ и в ъ о в р а г ъ . 

Н о ч л е г ъ и т и х і й и с ъ п р о с т о р о м ъ : 

Т у ш ъ т а р а к а н а м ъ н е з а л ѣ з г а ь , 

И р а з в ѣ волкъ н о ч н ы м ъ д о з о р о м ъ 

П р и д е т ъ п р о в ѣ д а т ь : к т о т у т ъ е с т ь ? 

У Х А Б Ы . О Б О З Ы . 

К а к о й в р а ж д е б н ы й д у х ъ , д у х ъ з л а , д у х ъ р а з р у 

ш е н ь я , 

К а к о й с в и р ѣ п ы й у р а г а н ъ 

С т о я ч е й к а ч к о ю , в о л н а м и б е з ъ д в и ж е н ь я 

И з р ы л ъ с е й с н ѣ ж н ы й о к е а н ъ ? 

К и б и т к а - л а д і я ш а т а е т с я , н ы р я е ш ь : 

Т о в ъ г л у б ь у д а р и т с я с о с к о л ь з к о й к р у т и з н ы , 

Т о д ы б о м ъ н а х р е б е т ъ з а м е р з н у в ш е й в о л н ы 

Е е н а с и л ь с т в е н н о к и д а е ш ъ . 



Х о з я й с т в о , у р о ж а й , п л о д ы з е м н ы х ъ р а б о т ъ , 

В ъ н а р о д н о м ъ б ю д ж е т ѣ в ы с в ѣ т л ы е и т о г и , 

В ы к а п и ш а л ъ з е м л и с т р е м и т е в ъ о б о р о т ъ ^ 

Н о ж а л ь , ч т о п о р т и т е в ы з и м н і я д о р о г и . 

Н а к р е с л а х ъ у о г н я , н е х у ж е ч ѣ м ъ Д ю п е н ь , 

Д в и ж е н ь я с и л ъ з е м н ы х ъ я р а д у ю с ь и з б ы т к у ; 

Н о р а д ъ я п р о к л и н а т ь , к а к ъ п о п а д у в ъ к и б и ш к у , 

Т р у д ы , п р о м ы ш л е н н о с т ь и п о л ь з ы д е р е в е н ь . 

О б о з ы , н а Р у с и б ы т ь зиліниліЪ судоход стволіЪ{^ 

В а с ъ Р у с с к і й Б о г ъ о б р е к ъ и м и л о с т ь в е л и к а : 

П о м ѣ щ и к и о ш ъ в а с ъ и с ъ д е н ь г о й и с ъ д о р о д . 

с т в о м ъ , 

Н о въ п р о ѣ з ж а ю щ и х ъ б о л я т ъ о т ъ в а с ъ б о к а . 

П о к а ж е т с я Д е к а б р ь — и т ы с я ч а о б о з о в ъ 

И з ъ п р и с т а н е й с т е п я ы х ъ п о й д у ш ъ з а б а р ы ш е м ъ , 

И п у т ь у р а в н е н н ы й о т ъ с н ѣ г а и м о р о з о в ъ 

Н а ч н у і п ъ к о в е р к а т ь н е п у т е м ъ ; 

(*) П о д р а ж а н і е К н я з ю П о т е м к и н у , к о т о р ы й 

н а з ы в а л ъ Ж и д о в ъ с у д о х о д с ш в о м ъ П о л ь ш и . 



Н е с у г а ъ к ъ с ш о л и ц а м ъ н е н а с ы г а н ы м ъ 

Ч т о ц ѣ л ы й г о д ъ р о с л о , а л ю д и въ д е н ь с ъ ѣ д я ш ъ г 

Б о г а т с т в а Р у с с к і я п о д ъ в и д о м ъ п е р в о б ы т н ы м ъ 

Г р е ч и х и , р ж и , о в с а и м е р з л ы х ъ п о р о с я т ъ . 

И с е л ь с к и х ъ п р и х о т е й з а п а с ъ р а з н о о б р а з н ы й , 

К о в н у к а м ъ б а б у ш е к ъ г о с т и н ц ы и з ъ с е л а 

И г о р о д с к и м ъ в л а с ш я м ъ н е в и н н ы е с о б л а з н ы : 

С о л е н ы е г р и б ы , н а л и в к и , п о с т и л а . 

К а к ъ м у р а в ь и о н и к о п ы ш а т с я р о я м и , 

К а к ъ м у р а в ь я м ъ и м ъ с ч е т а н е с в е с т и ; 

К а к ъ з м і и д л и н н ы е в о в с ю д л и н у п у т и 

П е р е г и б а ю т с я л ѣ н и в ы м и х р е б т а м и . 

Т о р а з р ы в а ю т ъ с н ѣ г ъ п р о н з и т е л ь н ы м ъ р е б р о м ъ , 

И з а с т ы в а е ш ь с л ѣ д ъ п р о р ѣ з а н н ы й г л у б о к о 5 

Т о р а з г р е б а ю ш ъ с н ѣ г ъ х в о с т о м ъ , 

К о т о р ы й с ъ б о к а въ б о к ъ в о л о ч и т с я ш и р о к о * 

У ж ь х л ѣ б о с о л ь н а я М о с к в а 

Ж д е т ъ с у х о п у т н ы я ф л о т и л ь и ; 

В ъ г о . с т е п р і и м н о м ъ и з о б и л ь и 

Е я п о в ы б и л и с ь п р а в а . 



В с ю д у ш у п е р е д а в ъ з а б о т л и в о м у в з о р у , 

К ъ о к н у , р а з ъ д е с я т ь въ д е н ь , п о д х о д и т ь Б р и -

г а д и р ь , 

Г л я д и т ъ и д у м а е т ъ : п р и д е т ъ - л и п о м о щ ь въ пору? 

З а д а е ш ь - л и с ъ ч е с ш ь ю о н ъ с в о й и м я н и н н ы й 

п и р ъ ? 

Съ у м и л ь н о й р а д о с т ь ю , с ъ с л е з о й м я г к о с е р д е ч ь я , 

У ж ь и з ч и с л я е т ъ о н ъ г о с т е й п о ч е т н ы х ъ с ъ ѣ з д ъ , 

И с к о л ь к о б л ю д ъ и с к о л ь к о з в ѣ з д ъ 

У к р а с я т ъ п и р ъ е г о въ г л а з а х ъ з а м о с к в о р ѣ ч ь я . 

У ж ь п р е д н а ч е р т а н ъ п л а н ъ , к а к ъ д а с т с я с ы т 

н ы й б о й , 

Ч т о б ъ б ы т ь е м у г о с т е й и д н я т о г о д о с п г о й н ы м ъ ; 

У ж ь въ т ѣ с н о й з а ль с ш о л ъ б о л ь ш о й 

Р и с у е т с я п р е д ъ н и м ъ п о к о е м ъ б е з п о к о й н ы м ъ . 

ПростпорЪ локтяліЪ ! и з р е к ъ Ф р а н ц у з с к о й к у х н и 

с у д ъ , 

Н о н а м ъ о н ъ н е у к а з ъ : б л а г о д а р и м ъ п о к о р н о ! 

Д р у г ъ д р у г а п о п р и ж а в ъ , н а м ъ б у д е т ъ в с ѣ м ъ п р о 

с т о р н о 5 

В ѣ д ь л ю д и въ т ѣ с н о т ѣ ж и в у т ъ . 



И х р и п л ы м ъ г о л о с о м ъ и б р ю х о м ъ н а в п д у , 

Р о ж д е н н ы м б ы т ь в о ж д е м ъ въ с л у ж и ш е л ь с к и х ъ 

ф а л а н г а х ъ , 

Д в о р е ц к і й с ъ в а ж н о с т ь ю въ л и ц ѣ и н а х о д у 

Р а з н о с и ш ь к у ш а н ь я п о т а б е л и о р а н г а х ъ . 

Д в е р ь н а с т е ж ь : с ъ ш о р ж е с т в о м ъ , к а к ъ В и т я з ь н а 

щ и т а х ъ , 

Т о л п о й р а б о в ъ о с е т р ъ в ы н о с и т с я к а р т и н н о ; 

З а н и м ъ с а л ф е т к о ю с п е л ё н у т у ю ч и н н о 

Н е с у ш ъ в д о в у К л и к о , с о г р ѣ ш у ю въ р у к а х ъ * — 

М О Л Ю , въ ж е л а н н ы й с р о к ъ да н е п р и д е ш ъ о б о з ъ , 

И з а м о и б о к а м о л ю я миценья Î м щ е н ь я 

А е с л и и п р и д е ш ъ , д а в о л е й П р о в и д ѣ н ь я 

Д е н ь и м я н и и ъ ш в о и х ъ д н е м ъ б у д е ш ь г о р ь к и х ъ 

с л ё з ъ . 

И с п о р ч е н н ы й с у д ь б о й , к у х м и с т р о м ъ и д в о р е ц 

к и м ъ , 

Б у д ь п и р ъ т в о и въ с т ы д ъ ш е б ѣ , г о с т я м ъ т в о и м ъ 

в о в р е д ъ 

Б у д ь г о с т ь , к р а с а и ч е с т ь п и р а м ъ з а м о с к в о р ѣ ц -

к и м ъ , 

О ш о з в а н ъ н а д р у г о й о б ѣ д ъ Г 



Но, е с л и о н ъ т е б я п р и б ы т ь е м ъ у д о с т о и ш ъ , 

П у с т ь н е п о к а ж е т с я е м у т в о я х л ѣ б ъ - с о л ь , 

I I ч т о н и б у д ь н е ч а я н н о р а з с т р о и ш ъ 

У с т р о е н н ы й е м у з а м ѣ с я ц ъ р о к а м б о л ь . 

Кн. Вл$емскій* 

У С П О К О Е Н І Е . 

Г р о з а п р о ш л а — еще к у р я с ь , л е ж а л ъ 

В ы с о к і й д у б ъ п е р у н а м и с р а ж е н н о й , 

И с и з ы й д ы м ъ с ъ в ѣ ш в е й его б ѣ ж а л ъ 

П о з е л е н и г р о з о ю о с в ѣ ж е н н о й : 

А у ж ь д а в н о з в у ч н ѣ е и п о л н ѣ й 

П е р н а п г ы х ъ пѣснь п о р о щ ѣ р а з д а л а с я , 

И р а д у г а к о н ц е м ъ д у г и с в о е й 

В ъ з е л е н ы я в е р ш и н ы у п е р л а с я ! . . • 

Ѳ. Тютгевъ. 

h* 



П О С Т О Я Л Ы Й Д В О Р Ъ . 

(Отрывокъ изъ Русской были X V вѣка.) 

В о е т ъ с ы р ъ б о р ъ з а г о р о ю , 

M я т е л и ц а въ п о л ѣ , 

В с т а л а вьюга , н е п о г о д а , 

' З а п а л а д о р о г а . . . 

МерзляковЪ. 

«Экая мятель и вьюга : свѣта Божь-
яго не видно Î » сказалъ старикъ, входя 
въ избу, и отряхивая съ шапки своей 
снѣгъ, примерзнувши! хлопьями. 

— Добро пожаловать — отвѣчалъ хо
зяинъ , слѣзая съ печи — здѣсь обогрѣ-
ешься и отдохнешь съ дороги. 



Старикъ остановился посреди об
ширной избы, взглянулъ въ передни! 
уголъ, гдѣ на деревянной полочкѣ с т о 
яли иконы и теплилась маленькая лам
падка, перекрестился т р и раза , покло
нился на всѣ стороны , и оборотясь 
къ хозяину съ поклономъ, проговорилъ : 
(( Здравствуй, хозяинъ ! » 

— Добро пожаловать — повторилъ 
опять хозяинъ— аль проѣзжіе? 

а Пусти ночевать, добрый человѣкъ, » 
продолжалъ старикъ, оттаивая руками 
длинную свою сѣдую бороду. 

— Рады гостямъ ! Много васъ ? 
« Пятеро. » 

— Куда Богъ несетъ ? Аль з M ос-
кву? 

(( Въ Москву , родимый. Хотѣлн до-



плестись до Петрухиной, да такая ку
ра падаетъ и мерзнетъ. . . » 

— Ч т о за дорога въ такую мятель ! 
Сгинешь ни за ч т о . У насъ про вашу 
милость все спасено—говорилъ хозяинъ 
стаскивая съ палашей овчинный, 
нагольный тулупъ, и надѣвая его. — А 
откуда Богъ несетъ ? — спросилъ онъ, 
зажигая длинную, сухую лучину. 

((Изъ Ярославля. Веземъ рыбу въ Мос
кву. Говорятъ тамъ теперь она въ цѣ-
нѣ. )) 

— Богъ иѣну с т р о и т ъ ; да какъ и не 
быть цѣнамъ : чай наѣхало въ Москву 
народу гибель; вѣдь теперь дѣло праз
дничное, да и веселье Княжеское . . . 

Такъ разговаривая, хозяинъ и пріѣз-
жій пошли изъ избы. Сильный вѣтеръ 
хлынулъ въ дверь , когда они раство-



рили ее. Заслонивъ полою тулупа лу
чину, хозяинъ свѣтилъ старику , кото 
рый, говоря : « Зги не видать ! Экую 
Богъ далъ погодку ! » шелъ къ воро
т а мъ. 

Работникъ хозяина, почесываясь, брелъ 
по двору съ большішъ ключемъ. — 
П у с т и проѣзжихъ, да дай сѣна и овса — 
сказалъ ему хозяинъ. Молчаливое испол-
неніе было отвѣтомъ. 

Широкое во всѣ ворота полотенцо 
заскрыпѣло на деревянныхъ пешляхъ, и 
отворилось. Пять возовъ, закрытыхъ ро
гожами , въѣхадо на дворъ и останови
лось подъ соломеннымъ навѣсомъ, когао-
рымъ огороженъ былъ со всѣхъ сторонъ 
дворъ хозяина. Проводники съ трудомъ 
распрягали лошадей измерзшими руками, 
и о т ъ времени до времени бранили 



смиренныхъ живошныхъ. Между шѣмъ 
словоохошный хозяинъ стоялъ подлѣ 
пріѣзжйхъ , и увѣрялъ ихъ, ч т о у него 
кадушка для овса Новгородская , сѣно 
хорошее, луговое, и на ужинъ щи съ 
свѣжиною, каши сколько съѣшь, и пиро
ги съ капустою. « Доброе дѣло, благо
словленное дѣло ! » отвѣчалъ спгарикъ. 
«Скажемъ спасибо хозяину, и за хозя
юшку поклонъ положимъ. 

— Ужь э т а Москва все щепешко 
ходитъ — ворчалъ длинный, сухощавый 
товарищъ старика — въ пирогахъ-шо, 
чай, хоть выспись, а въ щахъ и неводомъ 
ничего не поймаешь, не только ложкою. 

(( Ч т о , товарищъ, ч т о ? » подхватнлъ 
хозяинъ, подходя къ нему, и, видя не
поворотливость лошади его , махнулъ 
полою тулупа с в о е г о , прикрикнувъ : 



"Ну, кормилица! видишь, какъ упари
лась ! » 

— Да, упаришься, хозяинъ — огавѣчалъ 
сгпарикъ , свертывая веревку, которая 
служила ему вмѣсто вожжей, и вскиды
вая ее на возъ. 

ц Хозяинъ! т ы видно двора-то не 
топишь ! » заворчалъ опять сухоща
вый. 

— Топлю , да не нагрѣвается — ош-
вѣчалъ хозяинъ, смѣясь. 

а Да какъ и нагрѣться : смотри , ка-
кія у т е б я лазеи въ навѣсѣ-то — ЕОЗ-
разилъ сухощавый — быкъ пролезетъ. » 

Въ самомъ дѣлѣ, соломенный навѣсъ, 
которымъ около плетня обнесенъ былъ 
кругомъ весь дворъ, во многихъ мѣстахъ 
обвалился ; гнилая солома едва держа
лась въ другихъ мѣстахъ j снѣгъ вѣялъ 



повсюду, и груды его намело подъ на-
вѣсомъ. 

— Да вошъ все сбираюсь строишь
с я , отвѣчалъ хозяинъ, и не хочешся 
ужь поправлять стараго . 

« К т о кладетъ заплату на ветхую 
риз} г, » смѣясь прибавилъ старикъ; «про
дерется , и горше сшараго будетъ . » 

Въ э т о время вступили въ разго-
воръ другіе товарищи старика, до сихъ 
поръ молчавшіе. — «Хозяинъ ! гдѣ-же по
с т а в и т ь лошадей? Нигдѣ мѣста нѣшъ !» 

— Какъ нѣтъ? Да вошъ т у т ъ къ ко-
лодѣ. 

« Да смотри какой сугробъ : онѣ о-
колѣютъ у твоей колоды. » 

— Ч т о за сугробъ ! восклпкнулъ хозя
инъ и пошелъ показать, ч т о снѣгъ не-
глубокъ ; но едва ступилъ т у д а , какъ 



ушелъ по колѣни въ снѣгъ. Не т е р я я 
бодрости, какъ настоящій Русскій че-
довѣкъ , оборотился онъ назадъ и при-
бавидъ: « Ничего; лошадки пообомнутъ, 
да еще лучше поѣдяшъ. » 

Въ нерѣшишельности остановились 
пріѣзжіе ; но старикъ между тѣмъ под-
тащилъ сани къ хлѣву , и расшягивалъ 
хрептугъ между оглоблями, приговари
вая : а Господи благослови ! » 

Тугпъ услышали шумъ подлѣ закутки, 
гдѣ лежало сѣно. ? « Давай еще ! » запаль
чиво говорилъ к т о - т о . ((Вѣдь не даромъ 
у т е б я беругпъ, такъ и т ы мѣряй по 
хрисшіански. » 

— Ч т о , что тамъ ? Ась ? — прогово-
рилъ скоро хозяинъ, и пошелъ къ т о м у 
мѣсту, гдѣ шумѣли. 

« Видно Еремку-mo обмѣряшь хочетъ 



Москвичъ, » сказалъ сухощавый. « Ужь 
нечего сказать : сѣыпшко осока , и т о 
мѣряютъ , какъ брагу добрую, съ пѣ-
ной. » 

— И, братъ Гриша — отвѣчалъ с т а 
рикъ— стольный градъ: на мощеной до
р о ж е й хлѣбъ плохо родится ; однихъ 
бояръ Московскихъ не перечтешь; а вся-
кій ѣ с т ь хочешъ; шакъ нашему б р а т у , 
мужичку, и плоха разжива — сплутуешь 
по н е в о л ѣ . . . 

(( Полно дасгпъ-ли себя Москвичъ 
въ обиду : Жида обманетъ и Цыгана 
проведегаъ. Не даромъ идешъ пословица, 
ч т о Москва бьегаъ съ носьа. » 

— Не осуждай, да не осужденъ будеши, 
б р а т ъ Гриша. Подумаемъ о своихъ грѣ-
хахъ . . . . Н у , н у , мать родная Î шеве
лись ! Эхъ, гнѣдко ! Усшарѣлъ я, у с т а -



рѣлъ и т ы — а т о - т о былъ конь доб
рый . . . . 

(с Ч т о теперь добраго на бѣломъ 
свѣтѣ о с т а е т с я » . . . . ворчалъ съ до
садою Гриша. (( Наше времячко не ва
шему чета , дѣдушка Машвѣй ! Прежде и 
люди-то жили подолѣе, да и души-шо у 
нихъ были посвѣтлѣе. » 

— Ч т о за молодежъ такая стала, Божьи 
вы дѣши ! — смѣясь ошвѣчалъ старнкъ. 
Время все одно, и люди все одни да 
шѣ-же. Поживешь до сѣдыхъ волосовъ, 
такъ при шебѣ с т а н у т ъ жаловаться 
на тогдашнее, а хвалить т в о е время. 
Такъ ужь бѣлый свѣтъ в е д е т с я . . . 

Въ э т о время торжественно шелъ къ 
нимъ хозяинъ. Его поворотливый языкъ 
успѣлъ уже кончить всѣ затруднения 
между работникомъ его и товарищами 



дѣдушки Матвѣя. Товарищи старики 
шли съ веревчатыми плетушками , на
битыми сѣномъ. 

— Ч т о у васъ тамъ было ? спросилъ 
сухощавый Гриша. 

« Видишь: сѣно не нравится, не хорошо, 
говоритъ, а посмотри какое уѣдчивое. 
Въ убытокъ, правое слово, въ убытокъ! » 
отвѣчалъ скороговоркою хозяинъ. 

Молчаливо задавали лошадямъ своимъ 
сѣно пріѣзжіе. Хозяинъ махалъ руками, 
иззябнувшими о т ъ сильной стужи, и не 
переставалъ говорить: « Н ѣ т ъ , братцы-
ребятушки, ужь если у меня подмѣнъ 
да обвѣсъ , такъ гдѣ и правды искать. 
Просимъ и впередъ жаловать къ Пимену 
Пантелееву ! Насъ , слава-те Господи ! 
добрые люди не по одинъ годъ жалуютъ 
да и бояре не объѣзжаюшъ. В о т ъ о 



Семенъ день минешъ двенадцатый годъ, 
какъ отецъ покойникъ (дай ему Богъ 
царство небесное ! ) застроидъ э т о т ъ 
домъ , да сколько хлѣба-соли ѣдали въ 
немъ добрые люди, съ благословеніемъ. 
Вѣдъ у насъ Москьа не далеко j чуть 
ч т о , такъ и т у д а . . . . калачъ не успѣетъ 
простынуть, какъ здѣсь будеіпъ • . . . .» 

На улицѣ послышался скрыпъ подозь-
евъ по снѣгу, и крикъ на утомлен-
ныхъ лошадей. Хозяинъ поспѣшилъ 
за в о р о т а , но едва выглянулъ, какъ 
спрятался поспѣшно, и задвинулъ во
р о т а засовомъ. 

— Пусти ночевать , эй т ы , к т о 
т у т ъ ! — закричали охриплымъ голосомъ 
съ улицы. 

аМѣсіпа нѣшъ, кормидецъ! » о т в ѣ -
чалъ хозяинъ сквозь вороша. 



Ударъ дубиною въ ворота былъ при-
вѣтствіемъ на о т в ѣ т ъ . Ругательства 
раздались за т ѣ м ъ , и снова хриплый 
голосъ требовалъ ночлега. 

« Ступай къ сосѣду : у него про
сторно и свѣтло, у меня тѣсно и хо
лодно ) ) . . . 

— А вотъ я у т е б я погрѣю съ пра-
ваго угла, окаянная собака! 

« Эхъ, родимый! Ну ч т о проку бу-
д е т ъ . . . Слушай ! » Онъ ч т о - т о шеп-
шалъ сквозь затворенныя ворота; съ 
улицы голосъ говорилъ т и ш е и тише . 

— Чшо онъ тамъ, колдуетъ что-ли ? 
спросилъ Гриша у старика , который 
сомнительно стоялъ посреди двора, и, 
сквозь порывы вьюги и мятели, прислу
шивался къ разговорамъ хозяина. 

« Нишкни ! » огавѣчалъ старикъ , под-



нтаая рукавицы свои съ земли— « казен
ный обозъ, прости насъ, Господи ! Раз-
г»ѣ не слышите ?» Гриша и товарищи 
его разинули р т ы и выпучили глаза. 

Скрыпъ и тумъ снова раздались на 
у л й і г Б . 

Съ радосшнымъ восклицаніемъ : ((Про
валился! )) хозяинъ шелъ къ проѣзжимъ. 

— Какъ т ы отнѣкался ошъ него, доб
рый человѣкъ ?—спросилъ дѣдушка Мага-
вѣй. 

« Вѣстимо какъ : поплатился ». 
— Съ насъ и сдеретъ! — заворчалъ Гри

ша. Хоть-бы деньги-то пошли въ Кня
жескую казну; а т о какой нибудь обди
рало, приставъ, б е р е т ъ себѣ подашь 
съ православныхъ, а они другъ на дру-
гѣ вымѣщаютъ. 

« Прикуси языкъ, Григорій » пробор-



моталъ дѣдушка Машвѣй. Всѣ пошли 
за хозяиномъ. Изба, въ которую всту

пили хозяинъ и г о с т и , была обширная 
четырехъ-угольная хоромина, у к о т о 
рой въ срединѣ одной изъ бревенчатыхъ 
ея стѣнъ прорублены были низенькія^ 
двери; днемъ освѣщаласъ она двумя не
большими окошками, на улицу, прямо 
прошивъ дверей бывшими, снаружи у— 
крашенными грубою рѣзьбою и раскра
шенными, о т ъ чего и назывались они 
красными; т р е т ь е , маленькое, продолго
ватое отверст іе , : задвигалось доскою,, 
и составляло такъ называемое воло
ковое окно. Огромная печь, безобразная 
громада кирпичей и глины, занимала 
весь лѣвый уголъ , о т ъ самыхъ дверей, 
и доходила до половины избы. На пра
вой сторонѣ о т ъ дверей, выше печи, 



были положены доски на перекладинахъ, 
и прибиты гвоздями; эпіо называлъ хо
зяинъ: палатп. Подъ ними, на землѣ , 
былъ п о м о с т ъ , укладенный измятою, 
запачканною соломою; вокругъ шрехъ 
стѣнъ тянулись лавки. Огромный столъ, 
съ выдвижною съ боку доскою, придви-
н у т ъ былъ въ переднемъ углу къ лав-
камъ, подъ иконы. Ящичекъ съ солью , 
Фигурно вырѣзаныый, и жбанъ, съ опу-
іиеннымъ вънего деревяннымъ ковшомъ, 
составляли украшевде стола. То и 
другое было когда-то выкрашено, но 
краска была уже не видна, о т ъ часта-
го употребленія. Другой уголъ нротивъ 
печи отдѣлялся запачканною занавѣскою, 
за которою настлано было несколько 
досокъ. Полъ составляла крѣпко уби
т а я земля, сырая о т ъ снѣга, нанесен-



наго на ногахъ и расшаявшаго. Окошки 
затекли льдомъ, ибо въ избѣ было холод
но и сыро. Потолокъ и стѣны ея бы
ли закопшѣлые, черные, потому ч т о 
печь была безъ трубы. Когда топили 
ее, дымъ шелъ въ обширное о т в е р с т і е 
печи, разстилался облакомъ по избѣ, и 
выходилъ въ двери , которыя на шошъ 
разъ всегда отворяли , даже въ самый 
жестокій морозъ. О б и т а т е л и , во вре
мя топленья печи, лежали на лавкахъ, 
ч т о б ы не задохнуться, или уходили изъ 
избы. Топленье было обыкновенно по 
у т р у ; т о г д а варили кушанье , и запа
сались тепломъ на ІГБЛЫЯ сутки , за
крывая потомъ печь , которая разо-
грѣншпсь, дѣлала въ избѣ два разные 
климата : на палатяхъ и на печи былъ 
ужасный жаръ ; внизу холодъ, шакъ, 



ч т о морозъ, снѣговыми, курчавыми по
лосами выходившій сквозь стѣны, о с т а 
вался цѣлую зиму не тающимъ , какъ 
снѣга на верщинахъ Кавказа. Въ нзбѣ , 
кромѣ хозяина, жены его, матери с т а 
рухи и д ѣ т е й , жили и мѣлкія домаш-
нія животныя, свиньи, т е л я т а : имъ 
предоставленъ былъ помостъ подъ па-
датямн , и дерзкій шеленокъ , спрыг-
нувшій съ п о м о с т а , иринуждаемъ былъ 
опять крикомъ хозяйки, или ударомъ 
ухвата, снова убираться въ свое ошдѣ-
леніе. Только космополитъ — котъ 
имѣлъ право занимать м ѣ с т о , гдѣ ему 
угодно. По приходѣ г о с т е й , онъ спрыг-
нулъ со с т о л а , и сѣлъ въ лукошко, ко
т о р о е висѣло на веревкахъ, ирицѣплен-
ныхъ къ длинной палкѣ : э т о была люль
ка, гдѣ укачивали ребенка у. но теперь 



была она пуста; всѣ д ѣ т и хозяина спали 
на печи, въ углу, на изорванномъ войлокѣ. 

Такое убѣжище дѣдушки Матвѣя о т ъ 
вьюги и мятели, освѣіцалось лучиною, 
воткнутою въ желѣзную скобку. Н е 
опрятная , въ испачканной шубѣ , хо
зяйка, и старуха, мать хозяина, сидѣли 
подлѣ свѣта , пряли съ одного гребня, 
и иеремѣняли лучину, когда она дого
рала, зажигая новую , которую брали 
изъ кучки готовыхъ лучинъ, подлѣ нихъ 
лежавшей. О с т а т к и прежней бросали 
на землю, и они дымились и чадили. 

Не великолѣпно было убѣжище , но 
неопрятность и бѣдность его не уди
вляли, казалось, пріѣзжихъ. Они спокой
но отряхивали снѣгъ, молились, кланя
лись хозяйкѣ* На привѣтствіе: « Богъ на 
помочь! » ласково выговореное дѣдуш-



кою Матвѣемъ , хозяйка, до шѣхъ поръ 
безмолвно занятая своею р а б о т о ю , 
встала, поклонилась въ поясъ гостямъ, и 
покорнымъ голосомъ проговорила: « Бла
годарствую, добрый человѣкъ ! Добро 
пожаловать ! » 

— Ну , баба ! поворачивайся, угощай 
гостей: ч т о е с т ь въ печи, все на столъ 
мечи! — загремѣлъ хозяинъ. Онъ успѣлъ 
уже скинуть шулупъ, остался въ какомъ-
піо полушубкѣ, и записывалъ мѣломъ на 
закопченной стѣнѣ мѣтку, о количествѣ 
сѣна и овса, взяшаго пріѣзжими. 

(с Да, благословленная хозяюшка, » го-
ворилъ дѣдушка Матвѣй, распоясыва
ясь и отряхивая снѣгъ— (( т ы конечно 
не заставишь насъ зубы въ мошню спря
т а т ь , и задашь имъ работу . К т о про
тащился верстъ десятка два, не на 



подрядной, а на своей парѣ, т о м у на*-
добно покормить, вотъ э т о г о дурака ! »— 
Онъ ударилъ себя по довольно огром
ному своему брюху. 

Неутомимый хозяинъ, отодвигая въ 
э т о время столъ о т ъ лавки, усиѣвалъ 
говорить со всѣми, кричалъ на* жену 
и не пропустилъ ошвѣчать на прибаут
ку старика. 

— Э ? пріятель ! да не уже ли у васъ 
въ Ярославлѣ только по одной парѣ 
ногъ д а е т с я каждому, и т о на всю 
жизнь ? 

« À у васъ въ Москвѣ развѣ по че
т ы р е ноги у каждаго ? спросилъ с т а -
рикъ. 

Всѣ захохотали, хозяинъ т о ж е , но 
оправился, и отвѣчалъ безъ замѣша-
тедьства, . — « Н ѣ т ъ , не по четыре а 



по шести : у каждаго Москвича е с т ь 
по дошадкѣ, а какъ онъ сядетъ на нее, 
такъ у него двѣ, да у лошади четыре , 
анъ шесть . » 

— А правда-ли — спросилъ Грнгорій, 
ч т о за т о у шести Москвичей одинъ 
зипунъ ? 

«Всяко случается; да вѣдь у насъ 
такіе широкіе шьюшъ, ч т о ш е с т е р о 
завернутся, да еще мѣсгпо о с т а н е т с я . » 

— Не этого-ли мѣста доспрашивался 
у т е б я давишній казенный обозъ ? — 
спросилъ дѣдушка М а т в ѣ й , залѣзая въ 
передній уголъ. Онъ успѣлъ уже ски
нуть свой т у л у п ъ , растянулъ его на 
палатяхъ , повѣсилъ опояску на сшѣн-
ку. Въ суконномъ синемъ полукафтаньѣ 
своемъ, съ широкою, сѣдою, какъ лунь, 
бородою, плѣіпивою головою, которую 



покрывало немного волосовъ, съ с в ѣ т -
лымъ, краснымъ, свѣжимъ лицомъ, ожив-
леннымъ добротою и умомъ , дѣдушка 
Матвѣй внушалъ невольное почтеніе 
окружающимъ. Садясь за с т о л ъ , онъ 
благоговѣйно сдѣлалъ НЕСКОЛЬКО покло-
новъ предъ иконами, творя молитву. По-
томъ оправилъ онъ свою бороду, и при-
гладилъ голову. Видно было изъ всего , 
и изъ уваженія къ нему товарищей, 
ч т о э т о богатый сшарикъ. 

Товарищи е г о , одни не скидали т у -
луповъ , другіе , скину въ , остались въ 
изорванныхъ зипунишкахъ. Глупое без-
чувствіе видно было на лицахъ ихъ, 
прикрытыхъ густыми , рыжеватыми и 
льнянаго цвѣта волосами. Только одинъ 
Григорій отличался какою-то злобною 



усмѣшкою, и какъ б у д т о безпрестанно 
искалъ случая зассоришься. 

— Ужь э т и намъ казенные обозы—ска-
залъ хозяинъ , вытаскивая огромную 
ковригу хлѣба, изъ запачканнаго ящика 
лав ки. 

— Не Князья, не бояре съѣдаютъ 
насъ, а вотъ э т а мѣлкота ! Дубина 
у нея въ рукахъ словно грамаша на 
добро всякаго православнаго. 

(( Да развѣ у васъ худо с м о т р я т ь за 
ними ; нѣтъ, вотъ у нашего Князя 
Ярослава не слишкомъ-то смѣютъ они 
вольничать да ноборничать ». 

— II у насъ не велѣно имъ озорничать; 
да гдѣ, дѣдушка, суда сыщешь ? До Бо
га высоко , до Князя далек© ! Пробьешь 



лобъ поклонами , пока добьешься до 
правды » . . . Въ эпю время хозяинъ 
рѣзалъ болыпимъ ножемъ т о л с т ы е лом
т и хлѣба, во всю ковригу, и складывалъ 
ихъ на столѣ передъ старикомъ. 

Дѣдушка Матвѣй проговорнлъ ч т о -
т о въ полголоса * 

Хозяйка не вмѣшивалась въ разговоры, 
но усердно хозяйничала. Крестясь ири 
каждомъ дѣлѣ, творя молитвы при каж-
домъ порывѣ бури и вьюги, колеблюіиемъ 
углы дома, она разостлала замаранную 
с к а т е р т ь на с т о л ѣ , поставила большой 
деревянный кружокъ на нее , положила 
два ножа , и пять грубо сдѣланныхъ, 
деревянныхъ ложекъ , или продолго-
вагаыхъ ковшиковъ, съ длинными ручь-
ками. Наконецъ, пошла она къ печи. 



Взоры пріѣзжихъ слѣдовали за ея дви
жениями , какъ б у д т о нешерпѣливо хо-
тѣли знать, ч т о явится изъ э т о г о убѣ-
жища съѣсшныхъ припасовъ. Но х о т я 
хозяинъ наговорнлъ много объ изобиліи 
ужина , хозяйка, свѣтя въ печь лучи
ною , искала, казалось, съ большимъ за-
трудненіемъ какого нибудь пустын-
наго горшка, въ уголку ея стоявшаго. 
Вскорѣ однакожь горшокъ нашелся. Въ 
огромную деревянную чашу налиты 
были щи изъ горшка ; на кружокъ по
ложена какая-то мосгполыга, весьма 
скудная мясомъ. « Кушайте на здоровье, 
добрые люди! » сказала хозяйка кланя
ясь. 

Осмоінрѣвшнсь кругомъ, и видя , ч т о 
хозяинъ ушелъ куда-то, Григорій про-



ворчалъ , косо взглянувъ на дѣдушку 
Машвѣя : « Жиденьки щечки-mo ! Х о т ь 
дубиной ударь, такъ пузырь не вско-
читъ». . . . 

Дѣдушка Матвѣй улыбнулся , взялъ 
ломоть хлѣба, переломилъ его на двое у 
изъ одной половины л о м т я , два крѣпкіе 
ряда зубовъ старика тошчасъ выкроили 
полукругъ ; съ прибавленіемъ щ е й , въ 
нѣсколько минутъ въ рукахъ его изчезъ 
ломоть хлѣба. « Н у , брашія ! направ
ляйте-ка костыльки ! » сказалъ онъ при 
началѣ; товарищи по с лѣ до вали его при-
мѣру ; началась р а б о т а ; тишина нару
шалась сшукомъ ложе ;ъ, кошорыя, сквозь 
віющінся надъ чашею щей пар ъ, каза
лись орудіямп истребленія. Р а б о т а бы
ли такъ усердна, ч т о пошъ выступилъ 



йа лбахъ работавшихъ, и лица ихъ сдѣ-
лались красны. 

Мы забыли было сказать , ч т о э т о 
производительное истребленіе ирипа-
совъ хозяйки освѣщалось уже не лучи
ною , но грубымъ свѣтильникомъ осо-
баго рода, который, кажется , свѣшитъ 
безъ перемѣны черезъ вѣка, начиная съ 
кровавыхъ пиршествъ Скиѳскихъ дика
рей до нынѣшнихъ скудныхь крестьян-
скихъ обѣдовъ. Ужинъ дѣдушки Машвѣя 
и его товарищей освѣщалъ точно т а 
кой свѣтильникъ. Э т о было плоское 
глиняное блюдечко, утвержденное на 
деревянной долбешкѣ, налитое саломъ 
и жиромъ, всякаго рода; опущенный 
въ него длинный узенькій лоскутокъ 
холстины, круто свитый, придвинутъ 
былъ къ краешку блюдечка, и зажженъ. 



Все э т о называлось жпрннкомъ. Иску-
с т в о поддерживать ровный свѣтъ о т ъ 
жирника надобно было не малое; долж
но было безпрестанно поправлять его, 
т о выдвигая, т о вдвигая въ жиръ доску-
токъ холстины, который или дѣлался 
шеменъ о т ъ нагара, или пылалъ слиш-
комъ яркимъ огнемъ. Дѣдушка Матвѣй , 
казалось , зналъ э т о искуство въ совер-
шенсшвѣ. Когда чаша щей опустѣла, и 
Григорій, взявъ за черенки два ножа, 
началъ рѣзать мясо съ мостолыги, и 
крошить его въ куски на деревянномъ 
кружкѣ , дѣдушка Матвѣй у т е р ъ п о т ъ 
рукавомъ рубашки, и занялся исправле-
ніемъ жирника, едва не угасшаго о т ъ 
грубой поправки его товарищей. Разго-
воръ, пока всѣ они Ѣли, состоялъ изъ 
отрывисгпыхъ рѣчей, намѣкавшихъ, шо 



на дорожныя ихъ приключенія, шо на 
лошадей, т о на пѣны рыбы въ Москвѣ. 
Разговоръ э т о т ъ былъ не понятенъ 
постороннему, испещренный собствен
ными именами : дядя Андрей у Еремка, 
Спдорка, Грпшуха, Пафпутъевна, Ко-
зелъ , Гнѣдко. — (( А ч т о , кормилица , у 
сказалъ вдругъ дѣдушка М а т в ѣ й , обо-
ротясь къ хозяйкѣ, « много ѣдетъ въ 
Москву обоза съ рыбою?» 

— А Богъ в ѣ с т ь , родимый — ошвѣ-
чала хозяйка, положивъ на столъ два 
черствые пирога и поставивъ горшокъ 
крутой каши. Пироги состояли, каж
дый изъ большаго, на двое перегнутаго 
хлѣбнаго пласта. Горшокъ былъ огром
ный , и большая яма въ затвердѣлой 
почвѣ каши показывала , ч т о уже дня 
т р и шому былъ э т о т ъ горшокъ въ печи, 



и много народа принималось послѣ т о 
го п и т а т ь с я твердою его почвою. Кру-
жокъ съ искрошеннымъ мясомъ посы-
панъ былъ щепоткою соли ; собесѣдни-
кп начали брать куски мяса пальцами, 
разломавъ пироги, по цвѣту и вкусу 
которыхъ трудно было догадаться , 
"Пшеничные или ржаные они были. За-
^ая слова пирогомъ, дѣдушка Матвѣй 

гіродолжалъ разговоръ съ хозяйкою. 
((А ч т о , останавливался у васъ въ 

деревнѣ нашъ Воевода Ростовскік ? 
— À кто-жъ его знаетъ. — 
«Давно-ли прошли, здѣсь свадебные 

обозы нашего Князя ? » 
— Не вѣдаю, родимый ! — отвѣчала 

хозяйка, в е р т я в е р е т е н о , и поднявъ 
глаза на дѣдушку М а т в ѣ я , съ совер-
шеннымъ безчуіісшвіемъ. Старуха, си-



дѣвшая поддѣ хозяйки, и прявшая без-
прерывно съ самаго пріѣзда г о с т е й , во 
все время не говорила ни слова. Каза
лось, ч т о иногда, въ этомъ о с т а т к ѣ 
костей и жилъ, совершенно лишенномъ 
мяса, возбуждалось желаніе ч т о нибудь 
сказать ; но усиліе оканчивалось каш-
лемъ, который не приводилъ однакожъ 
въ движеніе глубокнхъ складокъ грубой, 
мѣднаго цвѣта кожи, присохшей къ ко-
стямъ на лицѣ старухи. Можно было 
видѣть, ч т о сіи складки полю жили на 
ЛИІГБ ея заботы мѣлочныя о вещесшвен-
номъ существованіи,. труды тѣлесные, 
тяжкіе, и нужды. Складки сіи не вы
ставлялись рѣзкими, ломаными ч е р т а 
ми — могилами с т р а с т е й , но были по
хожи на ряды въ пнѣ дерева , изъ ко-
шорыхъ каждый означаетъ только годъ 

6* 



Физическаго существования. Глаза с т а 
рухи, иодобясь двумъ оловяннымъ круж-
камъ, глубоко укатились въ глазныя 
впадины, какъ б у д т о боясь глядѣть на 
свѣтъ, гдѣ такъ много времени озна
чено было для нихъ только единообраз-
нымъ зрѣлищемъ бѣдной, заботливой 
жизни и нуждъ безпрерывныхъ. Н о 
звучный голосъ дѣдушки Матвѣя , ка
залось, произвелъ наконецъ дѣйствіе , 
х о т я не голоса, но эха въ груди с т а 
рухи. Съ сильнымъ кашлемъ , выкати
лись у нея изъ р т а слова: 

« Эхъ, кормилецъ ! наше бабье дѣло ; 
гдѣ намъ все э т о знать ! » 

Дѣдушка Матвѣй всшалъ въ э т о вре
мя изъ за стола, молился, оставя дру-
гихъ доѣдать кашу, которою наполне
на была огромная чаша,, вровень съ кра-



ями, и полита квасомъ. Поклонясь на 
всѣ с т о р о н ы , съ словами: «За хлѣбъ, 
за соль благодарствую, православные »— 
онъ ошвѣчалъ старухѣ : « И вѣстимо, 
бабушка ! К т о больше насъ знаешъ, 
т о м у и книги въ руки ; а худо когда 
курица пѣтухомъ поегаъ и баба много 
вѣдаетъ. » 

(( Ч т о , дружище , » сказалъ онъ по-
томъ хозяину, который въ э т о время 
вошелъ въ избу съ своимъ работни-
комъ — «лучше-ли на дворѣ?» — Кажись, 
вызвѣздило съ востока — отвѣчалъ хо
зяинъ , а все м я т е т ъ , да кутигаъ. 

Ужинъ былъ уже въ э т о время кон-
ченъ. «Сбирай-ка со с т о л а , баба-баба-
рица! » воскликнулъ хозяинъ женѣ своей— 
« къ намъ еще гость пріѣхалъ, » 



— À к т о ? Изъ Москвы ? — спросилъ 
дѣдушка Матвѣй, надѣвая птулупъ свой. 

« Знакомый человѣкъ » — отвѣчалъ 
таинственно хозяинъ. « Онъ не б у д е т ъ 
лишній ; добрый человѣкъ никогда лиш-
нимъ не бываетъ. . . . 

— Вѣстимо! примолвилъ дѣдушкаМат-
вѣй. —Ну , братія ! пойдемъ-ка напоишь 
лошадей, да пора и на печьку; старая 
спина назяблась , надобно ее пораспа-
рить . 

Не подпоясавшись, надѣвъ тулупы на 
распашку, пошли всѣпріѣзжіе изъ избы... 

Н. Полевой. 



X О Р ъ 
ИЗЪ ТРАГЕДШ АНДРОМАХА. 

Б ы л и д н и : в е л и к ъ и п ы ш е н ъ 

Т ы с т о я л ъ , П р і а м о в ъ д о м ъ 5 

Д л а н ь ю З е в с о в о й в о з в ы ш е н ъ , 

П о л н ы й з л а ш о м ъ и с р е б р о м ъ . 

Б ы л ъ в р а г а м ъ д а л е к о с ш р а ш е н ъ , 

Г о р д ы й с и л о ю с в о е й , 

В ы с о т о ю сгаѣнъ и б а ш е н ъ , 

Б ы с т р о т е ч н о с т ь ю к о н е й . 

В с ѣ м и б л а г а м и у к р а ш е н ъ 

Т ы л е л ѣ я л ъ с ъ д а в н и х ъ д н е й : 

Н е п о р о ч н о с т ь д ѣ в ъ с т ы д л и в ы х ъ , 

П р е л е с т ь ж е н ъ б л а г о ч е с т и в ы х ъ , 

Д е р з о с т ь ю н о ш е й к и ч л и в ы х ъ , 

В е л е д у і і і і е м у ж е й . 



Н о П а р и д о в о й и з м ъ н о й 

П р о г н ѣ в и л с я К р о н і о н ъ : 

Г и б е л ь , с л ѣ д о м ъ з а Е л е н о й , 

В х о д и ш ъ въ с в ѣ ш л ы й И л і о н ъ . 

О п о л ч а ю т с я А г п р и д ы 

С о к р у ш и ш ь П р і а м а т р о н ъ — 

З л а т о в л а с о й Т и н д а р и д ы 

В ы д а т ь и м ъ н е х о ч е п і ъ о н ъ ! — 

В о т ъ с у д а м и в к р у г ъ А в л и д ы 

С и н і й П о н т ъ з а г р о м о ж д ё н ъ 

И , п о м а н і ю П а л л а д ы , 

О т ъ р а з г н ѣ в а н н о й Г е л л а д ы 

Б р а н е н о с н ы я г р о м а д ы 

П о н е с л и с ь н а И л і о н ъ . 

Н о в о т щ е н е у т о м и м о 

Г р е к о в ъ р а т у ю т ъ в о ж д и , 

П р е д ъ в р а г о м ъ з а к р а й р о д и м о й 

Г е к т о р ъ в с ю д у в п е р е д и . 



О т ъ р у к и н е о д о л и м о й 

Т ь м ы А х е й ц о в ъ в ъ п р а х ъ л е г л и : 

Н о с у д ь б ѣ н е у м о л и м о й 

Б о г и Т р о ю о б р е к л и ! 

Г е к т о р ъ п а л ъ з а к р а й р о д и м о й . . • 

З а ш у м ѣ л и к о р а б л и , 

С ш и х л и я р о с т н ы е б о и , 

И А х е й с к і е г е р о и 

О ш ъ р а з в а л и н ъ б ы в ш е й Т р о и 

В ъ п у т ь в о з в р а т н ы й п р о т е к л и . 

П О С Л Ъ Д Н І Й К А Т А К Л И З М Ъ . 

К о г д а п р о б ь е ш ь п о с л ѣ д н і й ч а с ъ п р и р о д ы , 

С о с ш а в ъ ч а с т е й р а з р у ш и т с я з е м н ы х ъ : 

В с е з р и м о е о п я т ь п о к р о ю ш ъ в о д ы , 

И Б о ж і й л и к ъ и з о б р а з и т с я в ъ н и х ъ ! 

Ѳ. Тюгпгевъ. 



П Ъ С H я. 
Here's a h e a l t h t o t h e e , Магу. 

П ь ю з а з д р а в і е М е р и , 

М и л о й М е р и м о е й . 

Т и х о з а п е р ъ я д в е р и , 

И о д и н ъ б е з ъ г о с т е й , 

П ь ю з а з д р а в і е М е р и . 

М о ж н о к р а ш е б ы т ь М е р и , 

К р а ш е М е р и моей , 

Э т о й м а л е н ь к о й П е р и ; 

Н о н е л ь з я б ы т ь м и л ѣ й 

Р ъ з в о й , л а с к о в о й Мери. 

Б у д ь ж е с ч а с т л и в а М е р и , 

С о л н ц е ж и з н и м о е й ! 

Н и т о с к и , н и п о т е р и , 

Н и н е н а с т л и в ы х ъ д н е й 

П у с ш ь н е в ѣ д а е т ъ М е р и ! 

А. Пушкинъ. 



Т А Й Н А Я С К О Р Б Ь . 

Т у м а н е н ъ о б р а з ъ т в о й , какъ д а л ь ; 

К а к ъ п о с л ѣ с л е з ъ т в о й в з о р ъ с т а л ъ т о м е н ъ ! 

П р и з н а й с я м н ѣ ! я б у д у с к р о м е н ъ , 

Я р а з д ѣ л ю с ъ т о б о й п е ч а л ь . 

У ж е - л ь с е б ѣ н е и з м ѣ н я , 

Д у ш а т в о я б ы у т а и л а , 

К а к ъ б е з о т в ѣ т н а я м о г и л а , 

В с ѣ ч у в с т в а с к о р б и о т ъ м е н я ? 

О м и л ы й д р у г ъ ! с к о р ѣ й с к а ж и , 

К а к и м ъ с т р а д а е ш ь т ы н е д у г о м ъ ? 

С л е т и м с я ч у в с т в а м и д р у г ъ с ъ д р у г о м ъ 

И о т к р о в е н і е м ъ д у ш и ! 

А. Велыпманъ. 



В Е С Н А . 

У ж е д у ш и с п і ѣ й с т а л и е л и , 

И п а х н е ш ъ въ в о з д у х ѣ с м о л о й ; 

У ж е л у г а з а з е л е н ѣ л и , 

И м о х ъ к у д р и т с я н а д ъ с к а л о й . 

Р а з д ѣ л и с ь с и н і е з а л и в ы , 

И л о д к и х о д я т ъ п о рѣкѣ ; 

У ж е з а п о л о с и л и с ь нивь* , 

И с л ы ш н о с т а д о в д а л е к ѣ . . . 

И в о з д у х ъ п о л о н ъ т и ш и н о ю , 

И к а к ъ и м ъ с л а д о с т н о д ы ш а т ь ! 

Т а к ъ с е р д ц е с ъ ж и з н ь ю н е з е м н о ю 

В д ы х а е ш ь н е б а б л а г о д а т ь . 

Ѳ. Глпнка. 



У Р О К Ъ Э П М К У Р Е Й Ц А М Ъ . 

(Изъ Морини). 

Д р у з ь я ! с п ъ ш и л г е р о з ы р в а т ь 

Р о с к о ш н о ю р у к о ю , 

П о к а е щ е п о в е с н о в а т ь 

Д а н о в а м ъ п о д ъ л у н о ю ; 

П о к а о н ѣ е щ е в ъ ц в ѣ т у 

И п о л н ы а р о м а т а . 

Л о в и т е р а д о с т ь н а л е т у , 

О н а д о р о ж е з л а т а ; 

Л о в и т е въ ю н о с т и ж и в о й , 

П о к а у в а с ъ л а н и т ы 

Р у м я н е ц ъ к р а с и т ъ о г н е в о й 

•И к у д р и въ к о л ь ц ы с в и т ы . 

Ч т о ю н о с ш ь ? Молнія , — б л е с н е т ъ — 

И б о л ѣ е н е в и д н о ; 

З а н е ю с т а р о с т ь къ н а м ь п р и д е ш ь , 

И с ѣ д и н о й о б и д н о й 



У с ѣ е ш ъ н а ш и в о л о с а , 

И р а з о в ь е т с я л о к о н ъ —̂ 

И к ъ н а м ъ у ж ь д ѣ в и ц а - к р а с а 

Н е в ы г л я н е ш ь и з ъ о к о н ъ , 

Н а н а с ъ н е о с т а н о в и т ь г л а з ъ 

Съ у л ы б к о ю п р і я т н о й . . . 

Съ в е с н о ю ж и з н и в с е д л я н а с ъ 

П р о х о д и т ь н е в о з в р а т н о ! 

PflllZb* 

А Н Н Ь И В А Н О В Н Ъ . 

В л ю б л е н ъ я дѣва к р а с о т а , 

В ъ т в о й р а з г о в о р ъ ж и в о й и с т р а с т н о й , 

В ъ т в о й г о л о с ъ а н г е л ь с к и п р е к р а с н о й , 

В ъ т в о и р у м я н ы я у с т а . 

Д а й м н ѣ т о б о й н а л ю б о в а т ь с я , 

Т в о и х ъ н а с л у ш а т ь с я р ѣ ч е й , 

У п и т ь с я п ѣ с н і ю т в о е й ? 

Т в о и м ъ д ы х а н ь е м ъ н а д ы ш а т ь с я . 

Н. Ягыковъ. 



OTP ы в о к ъ 
ИЗЪ 2-й ЧАСТИ СТРАННИКА. 

Д Е Н Ь 18. 

СХХХУІ. 

К с т а т и о рѣкѣ П р у т ѣ . — Волны ея 
родятся въ Карпашскихъ горахъ, гиб
н у т ь въ Дунаѣ. — Ширина ошъ 5 до 18 
сажень. — В о д а , х о т я м у т н а , но здо
рова и во многихъ мѣсгпахь t имѣетпъ 
свойство минеральныхъ крѣпительныхъ 
водъ. 

Ошъ самой границы Австрійской до 
м. Липканъ течешъ она по долшіѣ о т -



крытой. Со стороны Молдавіи крутой, 
лѣсистый берегъ ; съ нашей — отлогій 
скатъ. Селенія часіпыя. Ошъ м. Лип-
канъ до с. Косгаештъ большею частію 
между крутыми, скалистыми берегами. 

При с. Косгаешши, въ первый день 
теченія своего встрѣтила она прегра
д у , гранитную зубчатую сшѣну; но, 
стѣна раздвинулась предъ волнами Гіэ-
разоса , какъ море предъ народомъ Из-
раильскимъ, и теперь р. Прутъ про-
гаекаетъ въ эіпомъ мѣсшѣ, какъ б у д т о 
чрезъ развалины гранитныхъ т р і у м -
Фальныхъ воротъ. 

За Костештскими скалами вершина 
лѣваго берега , верстахъ въ пяши, т я 
н е т с я паралельно рѣкѣ, крутымъ обва-
ломъ. — Весь скашъ, на нѣсколько 
версгаъ, усѣянъ высокими курганами. 



Э т о мѣсто называется Сута Можп-
ле ( с т о могилъ). — Здѣсь все должно 
бы напоминать сильное землешрясеніе, 
страшную битву; но современники ихъ, 
можетъ б ы т ь , НЕСКОЛЬКО уже тысячь 
лѣтъ какъ лежатъ подъ первымъ слоемъ 
земли, не заботясь о томъ , Что иной 
живой много бы далъ древнему мертве
цу за разсказы о совремеиныхъ ему со-
бытіяхъ. 

Далѣе , рѣка Прутъ несется по бо
л о т и с т о й и покрытой камышами до-
линѣ. Ошъ Скулянъ, вправо—змѣигася 
за рѣкой дорога въ Яссы, влѣво — на 
Кишеневъ. На сей послѣдней Провидѣ-
ніе сложило съ Князя Пошемкина блескъ, 
почести и ношу забогаливаго земнаго 
суіцеспівованія, и — отправило по т а й 
ному пути , къ первоначальному ничшо-



жесгпву человѣка, или, можешъ быть , 
къ возрождснію, и далѣе и далѣе и да-
лѣе. . . . чрезъ безконечные ряды жиз
ней и разрушеній, къ усовершенсшво-
ванію, къ высокой цѣли, къ которой 
с т р е м и т с я вся Вселенная. 

Ниже Скулянъ, о т ъ села Цецоры, гдѣ 
былъ лагерьПешра Великаго, рѣка Прутъ 
болѣе и болѣе погружается въ камы
ши. Болотистая и покрытая озерами 
равнина разширяется. — Во время на-
водненій рѣка сливается съ озерами , 
берега топки, непроходимы. 

X. 

Непроходимы ? — À въ 1825 году не 
т ы ли, мой другъ, посланный для уси
ления пограничной цѣпи, по э т о й с т и 
хийной змѣѣ въ 740 верстъ длиною, 



проплылъ благополучно верьхомъ ? Н е 
шы ли обязанъ 250 кордоннымъ Дон-
скимъ конямъ, которые , въ теченіе 
4-хъ мѣсяцевъ , такъ же отважно но
сили т е б я по водамъ , какъ Юпитеръ 
несъ дочь Царя Агенора съ береговъ 
Финикіи до острова К р и т а ? 

Е в р о п а н а р о г а т о м ъ в о р ѣ 

П л ы в е т ъ в е р х о м ъ . Е й н е д о с л е з ъ : 

В с е м о л и т с я , ч т о б ъ о н ъ п р о н е с ъ 

Е е с ч а с т л и в о ч е р е з ъ м о р е . 

Н е б о й с я , дѣва б у р н ы х ъ в о д ъ : 

Т е б я с а м ъ З е в с ъ ч р е з ъ н и х ъ н е с е т ъ ! — 

И т е б я Богъ пронесъ чрезъ т о 
п и , камыши, рѣки , озера и т . д. — 
Ч т о , мой другъ, непроходимы? — Не
проходимы только глупость и предраз-
судки человѣческія* 



Д Е Н Ь 19. 

X I L 

Какъ вы д у м а е т е , гдѣ я теперь, ми
лые мои читатели? — Представьте се-
бѣ ! конь мой перескочилъ уже черезъ 

Х о т ь з а г о р а м и и р у ч е й 

Н е х у ж е м о р я ч а с т о т о п и т ъ ; 

Н о з д ѣ с ь , ч и т а т е л и , е й , е й , 

С о в с ѣ м ъ п р е д а н ь е н е е з о п и т ъ ! 

Д а , Р ы м н и к ъ н е в е л и к ъ п о ш о к ъ , 

Н о р ѣ д к о к т о б ы в ъ н е м ъ п о п л а б а л ъ : 

В е с н о й о н ъ бьтсгаръ, ш и р о к ъ Т г л у б о к ъ , 

В е с н о й у ш о н е ш ъ въ н е м ъ и д ь я в о л ъ ! —. 

хш. 
Далѣе, наблюдаю Я полешъ авангар-



да 6 корпуса, подъ начальствомъ Г.М. 
Бар. Гейсмара. Быстро пронесся онъ 
228 версшъ по равнинамъ Валахіи и 30 
Апрѣля явился предъ Букарестомъ. По-
явленіе его предупредило истребитель
ный набѣгъ Турокъ о т ъ Туртукая и 
прочихъ Дунайскихъ крѣпостей. — Пра
вительство Турецкое и толпы Мусуль
ман^ устрашенные приближеніемъ Рус-
скихъ войскъ, не успѣли нарушить спо-
койствія жителей ; и тайно скрылись. 
Митрополитъ и все духовенство, По
четные Бояре и народъ, всщрѣтили вой
ско наше какъ избавителей. 

Плоское положеніе о к р е с т н о с т е й Бу
хареста не даритъ любопытныхъ взо-
ровъ пріятными видами. Приближаясь 
къ городу мѣлкимъ кустарникомъ и мо-



додымъ лѣсомъ, почти не замѣчая, въѣз-
жаешь въ предмѣстья его . 

X I V . 

К р и в о ю у л и ц е й и д л и н н о й 

Я ѣ х а л ъ , ѣ х а л ъ и — у с т а л ъ ; 

И к а к ъ н а з л о , я в с ъ х ъ в с т р ѣ ч а л ъ 

Съ ф и з і о г н о м і е й п у с т ы н н о й . 

С ѣ д ы х ъ Б о я р ъ , с т а р у х ъ Б о я р ш ъ , 

И х ъ к а ц а в е й к у , ш у б у л и с ь ю , 

Д а в н о в и д а л ъ я . . . К о н ь м о й ! м а р ш ъ ! 

М а р ш ъ к ъ А н т о н а к и ! ш а г о м ъ ! р ы с ь ю ' 

В ъ г а л о п ъ ! . . . с т о й ! . . . ч у д о , ч т о з а д о м ъ ? 

В ъ о к н ѣ . . • к а к ъ и з ъ в о д ы Н а я д а • • • . 

Эгэ ! я в ѣ р н о е й з н а к о м ь ? 

К а к ъ у л ы б а е т с я , к а к ъ р а д а . 

Е й лѣгаъ п я т н а д ц а т ь , ч у д е с а ! 

Р у м я н - ц ъ п ы л о к ъ , ч е р е н ъ л о к о н ъ , 

В о л н а м и г р у д ь , г о р я т ъ г л а з а 

И в с е г о р и т ъ ! . • . н о и з ъ з а о к о н ъ 

Е е у ж е н е в и ж у я , 

А к р о в ь в о л н у е т с я м о я .' 



X V . 

Насилу доѣхалъ ! . . . Усгаалъ я съ до
роги ! . . . Ъсшь, пить, спать ! . . . Эй ! 
мой ! Циганешти , Молдовенешгаи , Ру -
мунешши ! Формошика ! . . . Мынкашъ ! 

Д а п о с к о р ѣ й ! — ( с л у г а Франц ) »Plait-il MoDsieur?—• 

Manger Monsieur ' u — {Служ. НЬліка). fi[ttd> tvoff 

в і « шоШп J 

(Слуга экидЪ). і З а к у с к у ? " — П о д а в а й е е ! 

С к о р ѣ й ! о ш ъ г о л о д у я б о л е н ъ ! — 

(Служ. НЬліка). Wtc falun вфнерреп ! " — Н у , fc^r gut! 

(Слуга Молд.) , , Л и к е р ъ п у ф т е ш т и ! » — Д а , н е х у д о г 

(Ж.идЪ сЪ товарами). аПечапГки , к о л ь ц ы . . . » 

— П р о ч ь , І у д а ! — 

(Два жида). « С у к н о , п о д к л а д к а . . . (Армянина). 
э Г е р м и с у г а ъ . . . 

(Евреи сЪ товар.) Э х ъ в э р д э э н е н ъ э ш в а с ъ ц а -

е н ъ Î "• 

— Т ь ф у ! н а д о ѣ л и ! э й ! х о з я и н ъ 

Г о н и ! — (Хозяина) „ А н а с ы н а - с э к и м ъ ! " 

(Армяне). „ М ' х а з у р ъ б у ю р у ы ъ с у л т а н ы м ъ ! " 



(Слуеа ГрекЪ). И ' з у к а п п о н и кэ с а л а г а а н ъ ! *6 

— С у л т а н ъ , п ѣ г а у х ъ и л и э в н у х ъ , 

М н ѣ в с е р а в н о . . . о н ъ весь у п р я т а н ъ . . . 

Н о . . въ н е м ъ , м о й д р у г ъ , н е ч и с т ы й д у х ъ ! — 

( Х о з ; / м « Я ) . А н а с ы н а с э к и м ъ ! " — 

Такимъ образомъ, всѣ выіпеозначен-
ныя лица: купцы и разнощики, привяз
чивые Жиды, безотвязные Армяне, на
вьюченные Тирольцы, разнонародные 
рестораціонные служители, и Лотхенъ, 
заставившая меня сказать по Нѣмецки: 
ну, fefyc gut !—всѣ они и каждый порознь > 
своею единицею измѣряли мое т е р п ѣ -
ніе и голодъ ; но , наконецъ, первые из
гнаны Турецкимъ проклятіемъ, а по-
слѣдніе подали мнѣ чашку бульону, па
ру бекасовъ съ салатомъ и бисквитъ, 
приготовленный еще въ 1820 году къ 
ожидаемому дню вступленія на Диванъ 
Валахіи Князя Каллимахи j потомъ вы-



пилъ я, какъ водится, графинъ Римник-
скаго вина и сшаканъ фе ; ибо подан
ный кофе не стоилъ и названія офе. 

Какъ человѣкъ совершенно опытный 
по части утоленія голода и жажды, 
я, въ пять минутъ обработалъ с т а т ь ю ; 
побранилъ прислугу за излишнюю ско
р о с т ь и за нестерпимую медленность , 
сказалъ еіце нѣсколько словъ поНѣмец-
ки и отправился въ свою комнату. 

« Н а б а р х а г а н о м ъ д и в а н ѣ л е ж а . . . » 

— П о с т о й т е , с а м ъ я д о с к а ж у ; 

К а р т и н а н а м е н я п о х о ж а , 

Я. т о ч н о т а к ъ т е п е р ь л е ж у . . • 

Но» . . с п а т ь п о р а . — 

А. Велътманъ. 



Ц Ы Г A H Ы . 

( сЪ Англійскаго.) 

Н а д ъ л ѣ с и с ш ы м и б р е г а м и , 

В ъ ч а с ъ в е ч е р н е й т и ш и н ы , 

I I I у м ъ и п ѣ с н и п о д ъ ш а ш р а м и 

И о г н и р а з л о ж е н ы * 

З д р а в с т в у й , с ч а с т л и в о е п л е м я , 

У з н а ю т в о и к о с т р ы ; 

Я. б ы с а м ъ въ и н о е в р е м я 

П р о в о ж д а л ъ с і и ш а т р ы $ 

З а в т р а с ъ п е р в ы м и л у ч а м и 

В а ш ъ и с ч е з н е ш ь в о л ь н ы й с л ѣ д ъ , 

В ы у й д е т е — н о з а в а м и 

Н е п о й д е т ъ у ж ь в а ш ъ П о э т ъ . 

О н ъ б р о д я щ і е н о ч л е г и 

И п р о к а з ы с т а р и н ы 

П о з а б ы л ъ для с е л ь с к о й н ѣ г и 

И д о м а ш н е й т и ш и н ы . 

А. Пушкпнъ* 



П О С Л А Ш Е К Ъ А . С . П У Ш К И Н У , 

И з ъ г р о б а д р е в н о с т и т е б ѣ привѣпгъ ; 

Т е б ѣ с е й г л а с ъ , г л а с ъ н е о к р ѣ п л ы й , ю н ы й ; 

Т е б ѣ з в у ч а т ъ , н а ш ъ к а м м е р ъ - т о н ъ П о э т ъ 9 

Н а л а д ъ гавоихъ н а с т р о е н н ы е с т р у н ы . 

П р о с т и ш ь м е н я в е л и к о д у ш н о въ т о м ъ , 

К о г д а т в о й с л у х ъ в з ы с к а т е л ь н о й и н ѣ ж н о и 

Я о с к о р б л ю н е с л а ж е н н ы м ъ с т и х о м ъ , 

И л ь р и ѳ м о ю н е с т р о й н о й и м я т е ж н о й ; 

Н о , м о ж е т ъ б ы т ь , п о р а д у е ш ь с е б я 

В ъ м о е м ъ с ш и х ѣ с в о и м ъ ж е т ы у с п ѣ х о м ъ , 

Ч т о въ д р е в н і й Р и м ъ о т о з в а л а с ь т в о я 

Г а р м о н і я , х о т я и с л а б ы м ъ э х о м ъ . 

И з ъ Р и м а м о й къ т е б ѣ н е с е т с я с m и х ъ , 

В е с ь т р е п е т н ы й , н о п о л н ы й ч у в с ш в о м ъ т а й -

н ы м ъ j 

П р о р о ч е с т в о м ъ , н е в н я т н ы м ъ для д р у г и х ъ , 

Н о д л я т е б я н е т е м н ы м ъ , н е с л у і а й н ы м ъ . 



З д ѣ с ь , к а к ъ в ъ г р о б у , г р я д у щ е е в и д н ѣ й ; 

З д ѣ с ь и с л ь п е ц ъ д е р з а е т ъ б ы т ь п р о р о к о м ъ ; 

З д ѣ с ь м ы с л ь , п о л н а п р е д а н і я , с м ъ л ѣ й 

П о т ь м ы в ѣ ковъ п р о н з а е ш ъ о р л и м ъ о к о м ъ ; 

З д ѣ с ь Дангповъ с т и х ъ в с ю б е з д н у и с х о д и л ъ 

О т ъ д н а з е м л и д о г о р н я г о э ѳ и р а ; 

З д ѣ с ь А н ж е л о , з р я д е н ь п о с л ѣ д н і й м і р а , 

П р о р о ч е с т в е н н о й к и с т ь ю г р о б ы в с к р ы л ъ . 

З д ѣ с ь , р а з ш а т а в ш и с ь о т ъ и з н е м о ж е н ь я , 

В ь р а з в а л и н ы р а с п а л с я д р е в н і й м і р ъ , 

И н а о б л о м к а х ъ н а ч а т ъ н о в ы й п и р ъ , 

Б л и с т а т е л ь н ы й , в о з д р а в ь е п р о с в ѣ щ е н ь я , 

К у д а . ч р е д о й . в с ѣ п л е м е н а з е м л и , 

И з б р а н н и к и , с о с у д ы п р и н е с л и ; 

К у д а и м ы п р и х о д и м ъ , с ъ ч е с т ь ю р а в н о й , 

П о с л ѣ д н і е , к а к ъ д р е в л е Р и м ъ п р и ш ё л ъ , 

Д а с к а ж е м ъ н а ш ъ р ѣ ш и т е л ь н ы й г л а г о л ъ , 

Д а п о д н е с е м ъ и с в о й с о с у д ъ з а з д р а в н о й ! — 

З д ѣ с ъ д в у х ъ м і р о в ъ и г р о б ъ и к о л ы б е л ь ? 

З д ѣ с ь н о в а г о с в я т о е з а р о ж д е н ь е : 

П р е д ч у в с т в і е м ъ о б ъ е м л ю я о т с е л ь 

В е л и к о е о т ч и з н ы н а з н а ч е н ь е ! 



К о г д а v к р м л а г а ъ м е ч т о ю д и в н о й с е й , 

М о й б ы с т р ы й д у х ъ р о д н у ю Р у с ь о б ъ е м л е т ъ 

И е й о т с е л ь п р и л ѣ ж н ы м ъ с л у х о м ъ в н е м л е ш ь * 

О н ъ с л ы ш и ш ь ш а м ъ : с о п л е с к а м и м о р е й , 

В н у т р и е я п р о с т о р н о з а к л ю ч е н н в і х ъ , 

И с ъ в о е м ъ ръкъ , л ѣ с о в ъ б л а г о с л о г і е н н в і х ъ * 

Г р е м и т ъ я з ы к ъ , с о з в у ч н о в т о р я и м ъ * 

О т ъ б ь л ы х ъ л ь д о в ъ д о в о д ь б . і ю щ и х ь въ К р ы м ъ , 

И з ъ с в ѣ ж и х ъ у е ш ь м о г у ч а г о н а р о д а , 

В е с ь з в у к а м и б о г а т ы й к а к ъ п р и р о д а : 

Д у ш а к и п и ш ь ! . • • 

К а к о й т о г д а х в а л о й г р е м л ю я Б о г у , 

Ч т о с е й я з ы к ъ о н ъ м н ь в л о ж и л ъ въ у с т а . 

Н о ч ь и и з ъ в с ѣ х ъ р о д и м ы х ь з в у к о в ъ м н ѣ 

Т ѣ с н я т с я въ грудь н е о т р а з и м о й с и л о й ? 

В с е Р у с с к о е з в у ч и ш ь въ и х ъ г л у б и н ѣ , 

Н а д е ж д ы в с ѣ и с л а в а Р у с и м и л о й , 



Ч т о с ъ д ѣ т с к и х ъ л ѣ ш ъ в т в е р д и л о с я в ъ с л о в а , 

"Что с е р д ц е ж м е т ъ и б у д и ш ъ в з д о х ъ з а о ч н ы й : 

Т в о и — п ѣ в е ц ъ ! и з б р а н н и к ъ б о ж е с т в а , 

Л ю б о в і ю н а р о д а п о л н о м о ч н ы й ! 

Т ы Р у с с к и х ъ д у м ъ на в с ѣ л а д ы о р г а н ъ ! 

П о м а з а н н ы й Д е р ж а в и н ы м ъ п р е д т е ч е й , 

Т ы — к о л о к о л ъ в о с л а в у Р о с с і я н ъ ! 

К о м у ж ь , п ѣ в е ц ъ , к о л ь н е т е б ѣ , о т к р о ю 

В о п р о с ъ , въ у м ѣ р а з д а в ш і й с я м о ё м ъ 

И гащешно вь н е м ъ г р е м я щ і й б е з ъ п о к о ю : 

Ч т о с д ѣ л а л о с ь с ъ Р о с с і й с к и м ъ я з ы к о м ъ ! 

Ч т о о н ъ т в о р и ш ъ б е з у м н ы я п р о к а з ы ! — 

Т е б ѣ с т р а н н а , б ы т ь м о ж е т ъ , рѣчь м о я ; 

Н о к р а т к і е е г о р а з в ё р н е м ъ ф а з ы — 

И т ы п о й м е ш ь , къ ч е м у с т р е м л ю с я я . — 

Сей б о г а т ы р ь , с е й М у р о м е ц ъ И л ь я , 

Б а ю к а н н ы й н а л ь д а х ъ п о д ъ в и х р е м ъ м р а з н ы м ъ , 

В о т ь м ѣ вѣковъ с и д ѣ в ш і й с и д н е м ъ п р а з д н ы м ъ 9 

С т а л ъ н а н о г и у м ѣ н ь е м ъ р ы б а р я 

И ыачалъ п ѣ с н ь о т ъ Б о г а и Ц а р я , — 



ж 

В о с к о р м л е н н ы й с р е д ь С ъ в е р н а г о х л а д а , 

Р о д н о й я и м ы и л ь д и с ш ы х ъ А л ь п ъ п ъ в ц о м ъ , 

О к р ѣ п ъ с о в с ѣ м ъ и с т а л ъ б о г а т ы р е м ъ , 

И с ъ н и м ъ г р е м ѣ л ъ п о д ъ б у р ю в о д о п а д а . 

Н о о ш г р е м ѣ в ъ , о н ъ п л а в н о рѣчь п о в е л ъ 

И ч и с т ы м и К а р а м з и н а у с т а м и 

Н а м ъ и с п о в ѣ д ь н а р о д н у ю п р о ч е л ъ , — 

И рѣчь н е с л а с ь ш и р о к и м и в о л н а м и : 

Ч т о д а л ѣ е — т о г л у б ж е и свѣіплѣй ; — 

К а к ъ въ з е р к а л ѣ , вся Р у с ь г л я д ѣ л а с ь въ н е й 

И въ о к е а н ъ л и ш ь т о л ь к о п р е в р а т и л а с ь , 

К а к ъ Н и л ъ въ п е с к а х ъ . в н е з а п н а я с о к р ы л а с ь , 

С о к р о в и щ а с ъ с о б о ю у н е с л а , 

И ш а й н а г о н и к т о н е с м ѣ т и л ъ х о д а . • • 

И ч т о ж ь т е п е р ь ? — в д р у г ъ л у ж е ю в с п л ы л а 

В ъ И с ш о р і и Р о с с і й с к а г о н а р о д а . 

М е ж ь т ѣ м ъ к о г д а и з ъ у с т ъ К а р а м з и н а 

М и н у в ш е е р ѣ к о ю о ч и щ е н н о й 

Т е к л о въ н а р о д ъ : с в я щ е н н а я в о й н а 

З в а л а я з ы к ъ н а п о д в и г ъ с о в р е м е н н о й . 



Съ Ж у к о в с к и м ъ о н ъ , н а о ш ч е с к и х ъ с т п ѣ н а х ъ 

Р а з в и в ъ с ъ К р е м л я в о и н с т в е н н о е з п а м я , 

В ь ш а л ъ з а Р у с ь : п ы л а л и въ ш ѣ х ъ р ѣ ч а х ъ 

И д у х ъ М о с к в ы и ж е р т в е н н о е п л а м я ' 

Со с л а в о й о н ъ р о д н у ю славу пЬлъ, 

И м и р а з в у к ъ въ о т в ѣ ш ъ м е ч у г р е м ѣ л ъ . 

Т е п е р ь , к о м у ж ь , к о л ь н е т е б ѣ , п о праву 

Г р я д у щ у ю в р у ч и ш ь о н ъ славу? 

Ч п і о ж ь н ы н ѣ с т а л ъ н а ш ъ м о щ н ы й б о г а т ы р ь ? 

О н ъ , Г а л ь с к о ю д і э ш о ю з а м у ч е н ъ , 

В е с ь и с п и т о й , с т а л ъ б л ѣ д е н ъ , вяль и с к у ч е н ъ 9 

И п р и х о ш л и в ъ , к а к ъ л а к о м ы й в и з и р ь , 

И л ь С и б и р и т ъ , н а р о з а х ъ п о ч и в а в ш і й , 

Н е д у ж н ы я с т е н а н ь я и з д а в а в ш і й , 

К о г д а п о д ъ н и м ъ с м и н а л с я л е п е с т о к ъ . 

Т а к ъ н а ш ъ я з ы к ъ : о т ъ с л о в а л ь п р а з д н ы й с л о г ъ 

Ч у т ь о т о г н е ш ь , н е б е р е ж н о л и в ы н е ш ь , 

Т ѣ с н ѣ е - л ь въ рѣчь м ы с л ь н о в у ю в о д в и н е ш ь , — 

У ж ь б о л е н ъ о н ъ , н е в ы н е с е ш ъ , к р я г т и ш ъ , 

И м ы с л ь н а н е м ъ к а к ъ г р у з ъ к а к о й л е ж и ш ь ! 



Л и ш ь п ѣ с е н к и е м у д а б р а н и м и л ы ; 

Л и ш ь гаолькобъ у м ъ б ы л ъ т и х о у с ы п л е н ъ 

П о д ъ р и ѳ м е н н ы й , о т б о р н ы й п у с т о з в о н ь . 

Ч т о , е с л и б ъ в с т а л ъ Д е р ж а в и н ъ и з ъ м о г и л ы , 

К а к у ю - б ъ о н ъ н а с л а л ъ е м у г р о з у ! 

Н а тио-ли о н ъ е г о в з л е л ѣ я л ъ с и л ы , 

"Чтобъ п р е в р а т и т ь въ л ѣ н и в а г о м у р з у ? 

И л ь ч т о б ъ р у г а л ъ з а ѣ з ж і й и н о с т р а н е ц ъ , 

К о к о й н и б у д ь п и с а т е л ь - с а м о з в а н е ц ъ , 

Свягаую Р у с ь Р о с с і й с к и м ъ я з ы к о м ъ , 

И н а с ъ б р а н и л ъ , и н а ш и м ъ ж е п е р о м ъ ? 

Н е д у ж н а г о и н ы е в р а ч е в а л и , 

Н о ш а й н а г о с о с т а в а н е у з н а л и : 

Т я н у л и и з ъ е г о р а з с л а б ш и х ъ н ѣ д р ъ 

З а з у б р е н н ы й с п о н д е е м ъ г е к з а м е т р ъ (*) 

(*) Э т о н е м о ж е т ъ о т н о с и т ь с я н и к ъ г е к з а -

м е і п р а м ъ Ж у к о в с к а г о , н и Г н ѣ д и ч а , п о т о м у ч т о 

о н и н е з а з у б р е н ы с п о н д е я м и . Авпи 



ш 

Н о о н ъ о х р и п ь . . . . . 

И к ш о ж ъ е г о о п р а в и ш ь ? 

К ш о о і п ъ о д р а б о л я щ а г о в о з с і п а в и т ъ ? . . . 

Т е б ѣ о т к р ы т ь п р и р о д н ы й въ н е м ъ с о с т а в ь , 

Т е б ѣ з н а к о м ь и з в у к ъ е г о и н р а в ъ . 

В р а ч у й е г о : п о д ъ х л а д н ы м ъ Р у с с к и м ъ Ф е б о м ъ 

К о р м и е г о п о ч а щ е с ы т ы ы м ъ х л ѣ б о м ъ , 

О т ъ с у е т н ы х ь п е ч а л е й о т ъ у ч и 

И Р у с с к и м и въ н е м ъ ч у в с т в а м и з в у ч и . 

Д а п р и з о в и въ с о т р у д н и к и П о э т а 

Н а в а ж н ы я И р а к л о в ы д ѣ л а , 

К о г о с у д ь б а , въ з н а к ъ д о б р а г о п р и в ѣ ш а , 

П о я з ы к у н е д а р о м ъ н а з в а л а : 

Ч т о б ъ б о г а т ы р ь с т р я х н у л ъ с в о й с о н ь г л у б о к о й , 

Д а л ъ з в у к ъ г у с т о й и с и л ь н о й и ш и р о к о й , 

Ч п і а б ъ с л а в о ю о т ч и з н ы п р о г у д ѣ л ъ , 

К а к ъ к о л о к о л ъ и з ъ м ѣ д и л и т ь Р и ф е й с к о й , 

Ч ш о б ъ п е р е ш е л ъ з а с в о й р о д н о й предѣ-лъ. 

С. Шевыревъ. 
Р и м ь . А в г у с т ь . 4830. 



О Т Р Ы В О К Ъ 

ИЗЪ ДУРАЦКАГО КОЛПАКА. 

Г Л А В А X X I . 

Р у с с о н а п и с а л ъ : » д о л ж н о б ы т ь 

в щ а с ш л и в ъ т м ъ н а з л о с у д ь б ы . <с 

Я г о в о р и ш ь ш а к ъ н е с м ѣ ю . С к а ж у : 

» п о с т а р а е м с я б ы т ь щ а с т л и в ы м и 

я у к р а д к о й о т ъ с у д ь б ы , г 

I . 
Г л а в о й о ссастпбіі, въ вѣкъ с у р о в о й , 

П о в е с е л и т ь х о т ѣ л ъ я в а с ъ : 

Н о ч т о н и с к а ж е ш ь , в с е н е н о в о у 

П р и т о м ъ ж е ггасга і е у н а с ъ , 

Н е в о в с е с ч а с т л и в о е с л о в о * • . 



I I . 

Е г о н е в ы г о в о р и ш ь в д р у г ъ : 

В ъ н е м ъ б у к в ы съ-дві> н е б л а г о з в у ч н ы х ъ , 

И у л ю д е й б л а г о п о л у ч н ы х ъ 

О н ѣ н е м н о г о р ъ ж у і п ъ с л у х ъ ; 

О н ѣ у ж а с н ы для н е с ч а с ш н ы х ъ . • . 

I I I . 

Н е з н а ю г н ѣ в ъ л и з а с л у ж и л ъ 

О т ъ буквописцееЪ б е з п р и с т р а с т н ы х ъ , 

И л ь , м о ж е т ъ б ы т ь , и м ъ у г о д и л ъ : 

Я г г а с т ь е б у к в о й с о к р а т и л ъ . . . 

И слоеа и гервя въ з а м ѣ н у , 

Я в ъ щастпви ща п и ш у о д н у . 

I V . 

Я б у к в о й м ы с л и н е о д ѣ н у : 

К ъ ч е м у ж ь в е л и ч и т ь и х ъ к а з н у ? 

И гдѣ с л о в е с н и к а м ъ у г р о з а ? 

Б е з ъ п р а в л л ь с к а ч е т ъ н а ш а п р о з а , 



\\1 
Никѣмъ н е в з н у з д а н ъ н а ш ъ п е г а с ъ . 

Д л я г р о м к о з в у ч н ѣ й ш а г о с л о в а , 

Е щ е Граліматика (*) , у н а с ъ , 

К а к ъ м н о г о к о й - ч т о , я е г о т о в а . 

V. 
Р а с к о л ь н и ч а м і ь п о з в о л е н о : 

Е щ е н ѣ т ъ буки н а д ъ с л о в а м и . 

И н ы е п у с т ь п о л з у т ъ с ъ гераями 

К у д а п о л з ш и и м ъ с у ж д е н о ; 

А я о с і п а н у с я — с о щами. 

Д л я щ а с ш ь я ж ь в с е р а в н о . 

V I . 
Т у т ъ д ѣ л о с м ы с л ъ , н е въ б у к в а х ъ д ѣ л о . 

Н е в а ж н о с л о в о с о к р а т и т ь ; 

Н о м ы д о л ж н ы б л а г о д а р и т ь 

У ч е н ь е н о в о й ш к о л ы с м ѣ л о й : 

О н о намъ щастіе у м ѣ л о 

О ш ъ наслаждепбя о т л и ч и т ь . 

V I I . 
Насъ у б ѣ ж д а е т ъ у м ъ и ч у в с т в о , 

Ч т о н а ш е щ а с т ь е есгаь и с к у с т в о . 

(*) П и с а н о д о и з д а н і я Г р а м м а т и к и Грегеьой. Авт. 



В ъ вѣнкѣль и з ъ т е р н а м ы , въ вѣнкѣ л и м ы и з ъ 

р о з ъ , 

А щ а с т ь ю м о ж е м ъ н а у ч и т ь с я : 

Гораціи , к л а с с и к ъ } а г о д и т с я ; 

Угитслв жизни н а ш е й — Дрозд ! 

V I I I . 

К о г д а щ а с т л и в ы б ы т ь х о т и т е , 

Ч и т а т е л и м о и х ъ с т и х о в ъ , 

Я п р о з о й в а м ъ с л у ж и т ь г о т о в ъ : 

Ыскустпво жите м о е п р о ч т и т е . 

М о г у х в а л и т ь е г о л е г к о , 

О н о ч у ж о е с о ч и н е н ь е : 

В ь н е м ъ п р о с т о , я с н о , к о р о т к о 

Н а й д е т е — Жизни Уложенве. — 

I X . 

Т е п е р ь , б ы т ь м о ж е ш ь , в ъ з а к л ю ч е н ь е , 

В ы с п р о с и т е : щ а с т л и в ъ л и я ? 

ЩастлиеЪ ' с к а з а л ъ б ы я , д р у з ь я ; 

Д а э т о б у д е і п ъ л и п р и л и ч н о ? 



X. 

В е з д ѣ ввервгешся м о й п о с ш р ѣ л ъ . 

Н е д а в н о въ к л о б ѣ я вер іпѣлъ 

Ж у р н а л ъ , въ о б в е р т о ч к ѣ к и р п и ч н о й . . • 

О н ъ п и ш е ш ь : з> щ а с ш і е у д ѣ л ъ 

О т л и ч н а г о у м а , и л ь г л у п о с т и о т л и ч н о й . 

х Д а н о л и ш ь к р а й н о с т я м ъ о д н ѣ м ъ : 

П о с р е д с т в е н н о с т ь н е м о ж е ш ь б ы т ь щ а с т л и в а . 

XI. 

И т а к ъ , я н а з о в у с я ч ѣ м ъ ? 

О т л и ч н ы м ъ у м н и к о м ъ ? — с п ѣ с и в о . 

О і л л и ч н ы м ъ д у р а к о м ъ ? — г р ѣ ш н о . 

I л а к о н и ч е с к и с к а ж у : сыЪшно ! 

М н ѣ в с ё н е въ п р о к ъ , в с ё н е к л е и т с я , 

К а к ъ н и гіерчу , н е и д е ш ь н а л а д ъ • 

Ч т о въ п о р у в с ѣ м ъ , м н ѣ н е г о д и т с я : 

И щ а с т л и в ъ я, д а н е въ п о п а д ъ . . • « 



X I I . 

С у д ь б а в е л и ш ъ , ч ш о б ъ я , п о э і п ъ з а д о р н о й , 

Б ы л ъ п р о с т о шастливый дуракЗ , 

С и д ѣ л ъ въ у г л у , вязалЪ колпакЪ; 

Ч ш о б ъ б ы л о ш ѣ с н о м н ѣ t к о г д а д р у г и м ъ п р о 

с т о р н о , . . 

С у д ь б а с у д а р ы н я ! я в а ш ъ слуга покорный. . . 

N. N. 
С . П . Б у р г ъ , 

4827. 

Р А З С В Ъ Т Ъ . 

Н е п о л о н ъ н а ш ъ р а з г у л ъ , н е к о н ч е н ъ п и р ъ н о ч н о й : 

Н е в с ѣ х ъ н а с ъ о б о ш е л ъ з в у к ъ п ѣ с н и к р у г о в о й , 

Н е в с ѣ м ъ п о д н е с е н ы п р и в ѣ т с т в е н н ы я ч а ш и ! 

С м ѣ л ѣ й и р а д о с ш н ѣ й з а б л е щ у ш ъ в з о р ы н а ш и , 



С м ѣ л ѣ й и р а д о с т н ѣ й в о с п л а м е н и т с я у м ъ , 

Ш у м н ѣ е з а к и п я т ъ п з б ы т к о м ъ ч у в с т в ъ и д у м ъ 

И р а з б у ш у ю т с я ж и в ы я н а ш и р ѣ ч и . 

Н о — в о ш ъ з л а т а г о д н я в о з д у ш н ы е п р е д т е ч и 

К р а с н ѣ ю і п ъ о б л а к о в ъ п р о з р а ч н ы я с т р у и : 

П о к и н е м ъ ш у м ъ с у е т ъ , т о в а р и щ и м о и ! 

П р е р в е м ъ б р е н ч а н ь е ч а ш ъ и п ѣ с н и у д а л ы я ! 

Т у д а , гдѣ н е б е с а п р о с т о р н ѣ й г о л у б ы я 

И с о л н е ч н ы й в о с х о д ъ п ы ш н ѣ е и з ъ з а - г о р ъ 

П о д ъ с к а т а м и л ѣ с о в ъ и к у п а м и о з е р ъ , 

Т у д а н а в ы с ь х о л м а ! Т а м ъ , у т р е н н е й п р о х л а д ы 

В ъ ж и в и т е л ь н ы х ъ в о л н а х ъ , о м о е м ъ н а ш и в з г л я д ы , 

Г о р я ч і я у с т а и г р у д и о с в ѣ ж и м ъ . 

П о й д е м ъ , т о в а р и щ и ! О т ш о л ѣ м ы у з р и м ъ 

К а к ъ с ъ р о з о в ы м ъ л и ц е м ъ , с ъ в е с е л ы м и о ч а м и , 

П е р е д ъ ш и р о к и м и с в о и м и з е р к а л а м и , 

В о с т о ч н о й р о с к о ш ь ю и н ѣ г о й у б р а н а , 

К р а с у е т с я з е м л я в о з с ш а в ш а я о ш ъ с н а . 

Н. Языковъ. 



Г Р 0 M ъ. 

Г р е м и г а ъ . . . и в о д ы з а п е с т р ѣ л и ; 

И с л ы ш е н ъ въ в о з д у х ѣ , к а к ъ б у д т о ш у м ъ и крикъ-, 

И . в с п ы х ы у в ъ , м о л н і и н а с т е к л а х ъ з а к и п ѣ л и ; 

И часіовой с і п о и ш ъ у т у п я въ з е м л ю ш т ы к ъ ! . . . 

Г д ѣ з а р о ж д а ю т с я с і и к и п я щ и г р о м ы ? 

Г д ѣ б у р ь и н е п о г о д ъ т а и н с т в е н н ы е д о м ы ? . . . 

— З а ч ѣ м ъ н а м ъ тайны п о з н а в а т ь , 

И м ы с л я м и в о л н у я с ь у т о м л я т ь с я ? 

Н е л у ч ш е л и , во в с е м ъ в с ш р ѣ ч а я б л а г о д а т ь , 

Ж и т ь п р о с т о и в с е м у по дЪтски у д и в л я т ь с я ! . . . 

Ѳ. Глинка. 



Д А Й К Р Ы Л Ь Я . 

Д а й к р ы л ь я , с ы н ъ Ц п п т е р е и д ы , 

Д а й к р ы л ь я мнѣГ я полечу! 

Н а р а й с к и к ъ б е р е г а х ъ Т а в р и д ы 

Я. в с т р ь і п и п і ь с в ѣ т л ы й д е н ь х о ч у ; 

У с т а л ы й п у г а н и к ъ , птамъ я с б р о ш у 

П е ч а л е й ш я г о с ш н у ю н о ш у ! 

Т а м ъ л е г к о , в о л ь н о б у д е ш ь м н ѣ : 

Т а м ъ къ Ч а ш ы р д а г с к о й в ы ш и н ѣ 

Я п р и к у ю б е з м о л в н о в з о р ы ; 

Я б ы с т р о й с е р н о й к и н у с ь въ г о р ы ^ 

И с ъ г о р ь , к а к ъ в о д н а я с т р у я , 

С к а ч у с ь въ о б ъ я т ь я д р у г а я! 

А, Велътманъ. 



О Т Р Ы В О К Ъ 

изъ рукописи ПУШКИНА. 

[Полтава.^ 

Habent sua fata libelli. Полтава не нмѣ-
ла успѣха. Вѣроятно она и не с т о и 
ла его ; но я былъ избалованъ пріе-
момъ оказаннымъ моимъ прежнимъ, го
раздо слабѣйшимъ произведеніямъ ; къ 
тому-жь э т о сочиненіе совсѣмъ ориги
нальное, а мы изъ т о г о и бьемся. 

Наши критики взялись объяснить мнѣ 
причину моей неудачи — и вотъ какимъ 
образомъ. 

Они вопервыхъ объявили миѣ , ч т о 
о т р о д у никто не видывалъ, чтобъ жен-



шина влюбилась въ старика, и ч т о 

не могла существовать. 
»Ну чтожь ч т о т ы Честонъ? Х о т ь 

знаю да не вѣрю.» Я не могъ довольство
ваться этизіъ объясненіемъ : любовь 
е с т ь самая своенравная с т р а с т ь . Н е 
говорю уже о безобразіи и глупости , 
ежедневно предпочитаемыхъ молодости, 
уму и красошѣ. Вспомните преданія 
миѳологическія, превращенія Овидіевы, 
Леду, Филлиру, Пазифаю, Пигмаліона — и 
признайтесь, ч т о всѣ сіи вымыслы не 
чужды Поззіи. АОтелло , старый Негръ, 
плѣнившій Дездемону разсказами о сво-
ихъ сшранствіяхъ и битвахъ? . . . А 
Мирра, внушившая Италіянскому П о э т у 
одну изъ лучшихъ его трагедій ? . . . 



Марія (иди М а т р е н а ) увлечена была, 
говорили мнѣ, шщеславіемъ, а не любо
вно: — велика честь для дочери Ге
неральная Судіи быть наложницею 
Гетмана Î—Далѣе говорили мнѣ, ч т о мой 
Мазепа злой п глупой старпгпшка. Ч т о 
изобразилъ я Мазепу злымъ, въ томъ я 
каюсь : добрымъ я его не нахожу , 
особливо въ т у минуту когда онъ хло-
почетъ о казни о т ц а дѣвушки имъ 
обольщенной. Глупость-же человѣка 
оказывается или изъ его дѣйствій, или 
изъ его словъ : — Мазепа дѣйсшвуетъ въ 
моей поэмѣ точь въ точь какъ и въ 
Исторіи, a рѣчи его объясняютъ его 
исторически* характеръ. — Замѣтили 
мнъ-, ч т о Мазепа слишкомъ у меня зло-
намятенъ , ч т о Малороссійскій Г е т -
манъ не с т у д е н т ъ и за пощечину или 



за дерганье усовъ м с т и т ь не захочетъ. 
Опять Исторія опроверженная л н т т е -
ратурной критикой,—опять хоть знаю 
да не сЬрю ! Мазепа, воспитанный въ 
Европѣ въ т о время какъ понятія о 
дворянской чести были на высшей с т е 
пени силы, Мазепа могъ помнить долго 
обиду Московскаго Царя и отомстишь 
ему при случаѣ. Въ э т о й чертѣ весь 
его харакшеръ скрытый, жестокій , 
постоянный. Дернуть Ляха или Козака 
за усы все равно было, ч т о схватишь 
Россиянина за бороду. Хмельниикій за 
всѣ обиды, претерпѣнныя имъ, помнит
ся, о т ъ Чаплицкаго, подучилъ въ воз-
мездіе , по приговору Рѣчи посполи-
т о й , остриженный усъ своего непрія-
т е л я (См. Лѣтоп. Конискаго.). 

Старый Гетманъ предвидя неудачу , 



наединѣ съ наперсникомъ бранишъ въ 
моей поэмѣ молодаго Карла, и называ-
ешъ е г о , помнится, мальчишкой и су-
мазбродомъ : критики важно укоряли 
меня въ неосновательномъ мнѣніи о 
Шведскомъ Королѣ. У меня сказано гдѣ-
т о , ч т о Мазепа ни къ кому не былъ при-
вязанъ: критики ссылались на собствен
ный слова Гетмана, увѣряющаго Марію, 
ч т о онъ любитъ ее больше славы, боль
ше власти. Какъ отвѣчать на шаковыя 
критики ? 

Слова усы, визжать у вставай, Ма
зепа, ого, пора — показались критикамъ 
низкими, бурлацкими выраженіями. Какъ 
быть ! 

Въ Вѣстникѣ Европы замѣшили, ч т о 
заглавіе поэмы ошибочно, и ч т о вѣ-
роягано не назвалъ я ея Мазепой, чтобъ 



не напомнишь о Байронѣ, Справед
ливо, — но была гаушъ и другая причи
на: зпиграфъ. Такъ и Бахчисарайскій 
Фонгаанъ въ рукописи названъ былъ Ха* 
реяомъ, но меланхолическій зпиграфъ 
(который конечно лучше всей поэмы) 
соблазнндъ меня. 

К с т а т и о Полтавѣ критики упо
мянули однакожь о Байроновомъ Мазе» 
пѣ ; но какъ они понимали его ! Байронъ 
зналъ Мазепу только по Водьтеровой 
ІІсторіи Карла X I I . Онъ пораженъ былъ 
только картиной человѣка, привязанная 
го къ дикой лошади и несущагося по 
степямъ. Картина конечно поэтиче
ская , и за т о посмотрите , ч т о онъ 
изъ нея сдѣлалъ. Н о не ищите тугаъ ни 
Мазепы , ни Карла, ни сего мрачнаго 
ненавистнаго, мучишельнаго лица, к о т о -



рое проявляется во всѣхъ почти произ-
леденіяхъ Байрона , но котораго ( на 
бѣду одному изъ моихъ критиковъ) какъ 
«нарочно въ Мазепѣ именно и нѣшъ. 
Байронъ и не думалъ о немъ : онъ вы-
стдвилъ рядъ картинъ одна другой ра
з и т е льнѣе — вотъ и все : но какое пла
менное созданіе ! какая широкая , бы
с т р а я кисть ! Еслижь бы ему подъ перо 
попалась И с т о р і я обольщенной дочери 
и казненнаго отца , т о вѣроятно никто 
бы не осмѣлился послѣ него коснуться 
сего ужаснаго предмета. 

Hpujuhzanie. Р у к о п и с ь , и з ъ к о т о р о й в з я т ъ с е й 

о т р ы в о к ъ 9 с о д е р ж и ш ь в е с ь м а л ю б о п ы т н ы я з а -

м ѣ ч а н і я и о б ъ я с н е к і я П у ш к и н а о п о э м а х ъ е г о 

и н ѣ к о т о р ы х ъ к р и т и к а х ъ . И з ъ о н о й в и д н о , ч т о 

П о э ш ъ н е опровергала , к р и т и к ъ . п о т о м у т о л ь » 

к о , ч т о н е х о т ь л ъ . Изд* 



У Е Д И H E H I E . 

У е д и н е н ь е м н ѣ м и л ѣ е , 

Ч ѣ м ъ м н о г о л ю д н ы й с в ъ т ъ и ш у м ъ ^ 

В ъ д е р е в н ѣ к а к ъ - т о в е с е л ѣ е , 

С в ѣ ж ѣ й д у ш а , с в о б о д н ѣ й у м ъ . 

К а к ъ с л а д к о у т р о м ъ п р о с ы п а ш ь с я 

Е щ е д о с о л н е ч н ы х ъ л у ч е й , 

Р о с о й х о л о д н о й у м ы в а т ь с я , 

Г л я д ѣ т ь с я в ъ з е р к а л ь н ы й р у ч е й } 

В ъ п о л д н е в н ы й з н о й и с к а т ь п р о х л а д ы 

В ь гпѣни з а д у м ч и в ы х ъ в ѣ т в е й ; 

Б р о д и т ь к у д а у к а ж у т ъ в з з л я д ы , 

З а б ы в ъ п р о с в ѣ ш ъ и п р о л ю д е й . 



РУССКАЯ КОІЫБЕЛЬНАЯІГЬСНЯ(*). 

П о г о р а м ъ , г о р а м ъ 

П о в ы с о к і и м ъ , 

П о р а з д о л ь и ц а м ъ 

П о ш и р о к і и м ъ , 

Т у п г ъ о г н и г о р я ш ъ 

Н е г а с и м ы я , 

З л ы Т а г а а р о в и 

Т у ш ъ п о л о н ъ д ѣ л я т ъ Г 

Д о с т а в а л а с я 

Т е щ а з я т ю въ п л ѣ н ъ . 

О н ъ о ш в е л ъ е е 

К ъ м о л о д о й ж е н ѣ , 

П о л о н я н о ч к ѣ : 

А х ъ и в о т ъ ш е б ѣ , 

М о л о д а ж е н а , 

(*) С т а р и н н а я п р е к р а с н а я п ѣ с н я с і я , к о т о р у ю 

и т е п е р ь е щ е п о ю ш ъ н я н ю ш к и , п о л у ч е н а о ш ъ 

Г . П л е м я н н и к а . 



П о л о н я н о ч к а 

Съ Р у с и Р у с с к а я ; 

Т ы з а с т а в ь е е 

Т р и д ѣ л а д ѣ л а т ь : 

Ч т о и п е р в о е 

Т о д и т я к а ч а т ь , 

А д р у г о е - т о 

Т о н к і й к у ж е л ь п р я с т ь , 

Ч т о и т р е т і е 

Т о ц ы п л я т ъ п а с т и . — 

» Т ы б а ю , б а ю , 

М о е д и т я т к о ! 

Т ы п о б а т ю ш к ѣ 

З л о й ш а т а р ч е н о к ъ , 

Т ы п о м а т у ш к ѣ 

М и л ъ в н у ч ё н о ч е к ъ : 

ВЬдь т в о я - т о м а т ь 

М н ѣ р о д н а я д о ч ь , 

С е м и л ѣ т ъ о н а 

В о п о л о н ъ в з я т а , 

Н а п р а в о й р у к ѣ 

Н ѣ т ъ м и з и н ь ч и к а . 

Т ы б а ю , б а ю , 

М о е д и т я т к о ! » — 



К а к ѣ у с л ы ш а л а 

Т у г а ъ Т а т а р о ч к а , 

О н а к и н у л а с ь , 

О н а б р о с и л а с ь 

Н а б ѣ л ы р у к и 

К ъ с в о е й м а т у ш к ѣ : 

А х ъ , р о д и м а я 

М о я м а т у ш к а ! 

В ы б и р а й с е б ѣ 

К о н я л у ч ш а г о ; 

М ы б ѣ ж и м ъ с ъ т о б о й 

Н а с в я т у ю Р у с ь , 

Н а с в я т у ю Р у с ь 

Н а ш у р о д и н у ! 

К . С. А . О. 

К а к ъ ч а с т о , п ы л к о ю м е ч т о й 

Т о м и м ы й въ ч а с ъ б е з с о н н о й н о ч и , 

Я в и ж у в з о р ъ п р е л е с т н ы й т в о й , 

Т в о и п л ѣ н и ш е л ь н ы я о ч и . 



И въ н и х ъ м н ѣ к а ж е т с я с л и л о с ь 

В с е т о , ч е г о д у ш а и с к а л а * , . 

З а ч ѣ м ъ ж е с ч а с т ь е н е с б ы л о с ь ! 

Н ѣ т ъ , т ы л ю б в и м о е й н е з н а л а 

И м н ѣ - л ь в д о х н у т ь в ъ т е б я л ю б о в ь , 

М н ѣ - л ь в и д ѣ ш ь п л а м е н ь у п о е « ь я : 

К а к ъ . о х л а д ѣ в ш и м ъ с е р д ц е м ъ — в н о в ь 

В с т р ѣ ч а т ь ж и в ы я н а с л а ж д е н ь я ? . . . 

С ъ у в я д ш е й , м р а ч н о ю д у ш о й 

К ъ т е б ѣ н е с м ѣ ю п р и б л и ж а т ь с я ; 

М о й ж р е б і й : и з д а л и п л ѣ н я т ь с я 

Т в о е й п р и в ѣ т н о й к р а с о т о й , 

Т а к ъ д у х ъ н и з в е р ж е н н м й и з ъ р а я 

Свое б л а ж е н с т в о в и д и т ъ т а м ъ ; 

Н о , о б л а ж е н с т в ѣ г п о м ъ м е ч т а я , 

В з л е т ѣ т ь н е м о ж е т ъ к ъ н е б е с а м ь . 



В Ъ А Л Ь Б О М Ъ . 

П р і я т н о с г а ь я з ы к а б о г о в ъ 

П ѣ в ц у п р о с т о м у н е з н а к о м а , 

Г д Ь - ж ь я в о з м у п р е к р а с н ы х ъ с л о в ъ 

Д о с т о й н ы х ъ В а ш е г о а л ь б о м а ? 

Е с т ь с л о в о з в у ч н о е о д н о , 

Н е з н а ю я д р у г а г о к р а ш е t 

И з о б р а ж а е ш ь В а с ъ о н о , 

Т о с л о в о : С о ф ь я — и м я В а ш е . 

Д р у г о е с л о в о з н а ю я , 

З в у к ъ м и л ы й , н ѣ ж н ы х ъ ч у в с т в ъ с о з д а н ь е . 

Д р у ж н а с ъ н и м ъ ч а с т о м ы с л ь м о я , 

И с л о в о гао : в о с п о м и н а н ь е ! 

А. Велътманъ. 



Э П И Г Р А М М Ы . 

4. 
Н е т о б ѣ д а , А в д е й Ф л ю г а р и н ъ , 

Ч т о р о д о м ъ т ы н е Р у с с к і й б л р и н ъ , 

Ч т о на П а р н а с с ѣ т ы ц ы г а н ъ , 

Ч т о въ свѣпгѣ т ы вѣдокъ ф и г л я р и н ъ : 

Б ѣ д л , ч т о с к у ч е н ъ т в о й р о м а н ь . 

2. 
ГТовѣрьте м н ѣ — Ф и г л я р и н ъ м о р а л п с т ъ 

Н а м ъ г о в о р и ш ь п р е у м и л е н н ы м ъ с л о г о м ъ — • 

Н е д о л ж н о красть*, к т о н а р у к у н е ч и с т ъ , 

П е р е д ъ л ю д ь м и г р ѣ ш и ш ъ и п е р е д ъ Б о г о м ъ . 

Н е н а д о б н о в ъ с у д ѣ к р и в и т ь д у ш о й 5 

Н е х о р о ш о ж и в и ш ь с я к л е в е т о й ; 

В р е м н щ и к у п о д с л у ж и в а т ь с я н и з к о ; 

Ч е с т ь , б р а т ц ы , ч е с т ь д о р о ж е н а м ъ в с е г о ! — 

— Н у , ч т о ж ь ? Б о г ъ с ъ н и м ъ ! в с е э т о къ п р а в д ѣ 

б л и з к о , 

А к а ж е т с я и н о в о д л я н е г о . 



Т А Й Н А . 

Л н е с к а ж у , я н е п р и з н а ю с ь , 

В ъ ч е м ъ т а й н а в ѣ ч н а я м о я , 

Е е я с к р ы т ь о т ъ в с ѣ х ъ с т а р а ю с ь , 

Б о ю с ь д о в ѣ р ч и в о с ш и я. 

ВасЪ н е з а й м е т ъ о н а , н е т р о н е г л ъ , 

К а к ъ с к у ч н о й п о в ѣ с т и р а з с к а з ъ ; 

Т а к ъ п у с г п ь - ж е н а в с е г д а п о т о н е т ъ 

О н а в ъ д у ш ѣ м о е й о т ъ яасЪ. 

Люблю. . . н е в о л ь н ы й з в у к ъ , с л у ч а й н о й . 

Н е в ѣ р ь т е . . . н е б о я м о л ю 

Н а в ѣ к ъ о с т а в и т ь г р у с т н о й т а й н о й ! 

К о г о я п л а м е н н о люблю I 

А. Велътманъ. 



ДЪ В И Ч І Й сонъ. 

М и м о д о м а в с е х о ж у , 

В с е въ о д н о о к н о г л я ж у ; 

Н е м е л ь к н е г а ъ - л и о б р а з ъ м и л а г о , 

П о л н ы й т а и н с т в а у н ы л а г о , 

К а к ь и з ъ о б л а к а ж е м ч у ж н а г о , 

Словно л е б е д ь м о л о д о й , 

С в ѣ т л ы й М Б С Я Ц Ъ н е б а ю ж н а г о 

В ы п л ы в а е ш ь в ъ т м ѣ н о ч н о й . 

Я н е в ѣ д а ю к т о о н ъ , 

О н ъ п р и в и д ѣ л с я к а к ъ с о н ъ 

С е р д ц у въ скукЬ о д и н о ч е с т в а , 

С о н ъ з а в ѣ п ш ы й , с о н ъ п р о р о ч е с щ в а ; 

О б о л ь с т и т е л ь н о й , м у г а н т е л ь н о й 

О н ъ п р е с л ѣ д у е г а ъ м е н я , 

В ъ м р а к ѣ н о ч и п р о х л а д и т е л ь н о й , 

В ъ ш у м Ъ п л а м е н н а г о д н я . 



no 
С о н ь м о й , с б ы ш о ч е н ъ - л и ш ы , 

И л ь л у к а в ы й д а р ъ м е ч ш ы ? 

Ч т о б ы н и б ы л о , н е с ѣ т у ю , 

Ж и з н ь и м ъ с в ѣ т л у ю , с о г р ъ т у ю , 

И м ъ п р е к р а с н у ю е д и н с т в е н н о , 

П о л ю б и л а я с ъ т ѣ х ъ п о р ъ , 

К а к ъ м н ѣ н а с е р д ц е т а и н с т в е н н о 

З а р о н и л с я ч у д н ы й в з о р ъ . 

Н о к о г д а в о т м ѣ н о ч н о й 

С в ѣ т и т ъ м ѣ с я ц ъ з о л о т о й , 

К т о п о м ы с л и ш ь с в о е н р а в н а я : 

Д л я ч е г о е м у н е р а в н а я 

Н е в з о й д у въ х о р о м ы з в ѣ з д н ы я 

Л о б ы з а т ь е г о л у ч и . 

И л ь въ о б ъ я т і я л ю б е з н ы я 

Н е с о й д е т ъ ко мыѣ въ н о ч и ? 

К. Вяземскі 



С Л О В А Д Л Я М У З Ы К И . 

П Ъ В Е Ц Ъ . 

Слыхали-ль вы за рощей гласъ ночной 
Пѣвца любви, пѣвца своей печали? 
Когда поля въ часъ уптренній молчали, 
Свнрѣли звукъ унылый и простой 

Слыхали-ль вы ? 

Всгпрѣчалн-ль вы въ пустынной пшѣ 
лѣснрй 

Пѣвца любви, пѣвца своей печали? 
Слѣды ли слезъ, улыбку-ль замѣчали, 
Иль тихій взоръ, исполненный тоской, 

Встрѣчали-ль вы? 



Вздохнули-лъ вы, внимая тихій гласъ 
Пѣвпа любви, пѣвца своей печали ? 
Когда въ лѣсахъ вы юношу видали ; 
Всшрѣчая взоръ его пошухшихъ глазъ, 

Вздохнуди-дь вы ? 

А* Пушкпнъ. 


